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Flerfaglig gruppe for minoritetsstudier ved Hogskolen i Hedmark den 10. - 12. januar
2002 en forskningskonferanse pa Victoria hotell, Hamar, med tittelen Kulturell
identitet og regional utvikling.

Konferansen hadde sin bakgrunn i et initiativ fra Fylkeskommunen om & skape storre
forskningsmessig interesse for Finnskogen og den skogsfinske kulturen blant forskere
som har arbeidet med etniske minoriteter og / eller regioner i et kulturelt og / eller
naringspolitisk perspektiv, og forskere som har arbeidet med regional utvikling eller
lokal neeringsutvikling.
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Summary:

In cooperation with the regional authorities of the County of Hedmark and the
Norwegian Research Council, the Multidiciplinary group for minority studies at
Hedmark University College set up a research conference at Victoria hotel, Hamar.
The conference took place on 10. - 12. January 2002 under the title Cultural Identity
and Regional Development.

The main objective of the conference was to awaken a new interest among researchers
from various research fields, in order to initiate projects concerning the Finn forest
area situated on the Norwegian -Swedish border and the culture of the inhabitants of
this area, descending from Finish immigrants.

In this report the plenary speeches of a number of invited key note speakers from
Finland, Sweden and Norway, representing different research fields, are published. In
addition some of the papers are presented included. The report contains a few
comprehensive research overviews concerning immigrants of Finish ascendancy in
central and Northern Scandinavia. In addition the main topics covered are Norwegian
immigrant history, regional identities and regional development, the socio-political
dynamics of languages, the interrelationship between central and peripheral regions
and the relationship between the cultural context of the researcher and the
understanding of cultural practices of indigenous people.







Forord

I samarbeid med Hedmark fylkeskommune og Norges forskningsrad
arrangerte Flerfaglig gruppe for minoritetsstudier ved Hegskolen 1
Hedmark den 10. — 12. januar 2002 en forskningskonferanse pd Victoria
hotell, Hamar, med tittelen Kulturell identitet og regional utvikling.

Konferansen hadde sin bakgrunn 1 et initiativ fra Fylkeskommunen om &
skape storre forskningsmessig interesse for Finnskogen og den skogsfinske
kulturen. Forskere, journalister og forfattere som har vart opptatt av dette
temaet, var derfor ei hovedmélgruppe for konferansen. Men ettersom
denne gruppa er liten, og malet med konferansen var & mobilisere ny
interesse, onsket en 1 tillegg & samle ogsa deltakere med annen bakgrunn
og orientering. Dette gjaldt bade forskere som har arbeidet med etniske
minoriteter og / eller regioner 1 et kulturelt og / eller naringspolitisk
perspektiv, og forskere som har arbeidet med regional utvikling eller lokal
naringsutvikling. 1 tillegg ble det invitert til & rette sokelyset mot
metodologiske og metodiske problemer.

Bak konferansen ligger det et ganske omfattende forarbeid over en periode
pa et drayt ar. Viktige milepeler har vart to meter p4 Hamar, ett arrangert
1 regi av Hedmark fylkeskommune, og ett arrangert 1 regi av Hagskolen 1
Hedmark. I tillegg har det veart avviklet et arbeidsseminar pd Mattila i
Torsby, og et mindre mete 1 Torsby finnekulturcentrum. Deltakelsen pé
disse meatene har variert noe fra gang til gang, men gjennomgéende har
forskere fra Hogskolen 1 Hedmark og Karlstads Universitet vert til stede,
sammen med representanter for Hedmark Fylkeskommune. P4 Mattila var
det ogsa deltakelse fra Ostlandsforskning, og pd Fylkeskommunenes mate
deltok Maud Wedin, Midthogskolan.

Fra Karlstads universitet har Gabriel Bladh vart den sentrale bidragsyter
helt fra begynnelsen av, mens Fylkeskommunen til 4 begynne med var
representert ved Kari Nilsen og Randi Langeygjelten Bjorn. Etter hvert har
sistnevnte vaert Fylkeskommunens faste kontakt. Hagskolen 1 Hedmark har



gjennom hele perioden veart representert ved Gerd Wikan og Thor Ola
Engen, mens Lars Anders Kulbrandstad har deltatt ved serlig ¢én
anledning. Fra Hegskolen 1 Hedmark var Mona Strand dessuten en viktig
stottespiller 1 det administrative forarbeidet for konferansen, mens Bodil
Irene Hekne tok over denne oppgaven under selve konferansen og i
etterarbeidsfasen.

Konferansen var bygd opp rundt et antall plenumsforedrag fra inviterte
bidragsytere pd en rekke forskjellige fagomrader fra Finland, Sverige og
Norge. 1 tillegg var det sendt ut &pen invitasjon til & presentere
konferanseinnlegg. 1 denne rapporten er alle plenumsforedragene samlet,
og vi har valgt & presentere dem 1 den rekkefelgen de ble holdt pd
konferansen. I tillegg er de fleste av konferanseinnleggene ogsd samlet.
Utvalget er ganske enkelt foretatt p4 den maten at den enkelte forsker sjol
fikk bestemme om han eller hun ensket sitt innlegg publisert pd denne
maten. Konferansen ble avsluttet med en plenumsdebatt, som ogsa er
gjengitt 1 referat. En spesialsesjon som behandlet etableringa av et
flerkulturelt senter 1 Hedmark er ogsa referert.

Jeg vil med dette takke bdde de som er nevnt ved navn og alle andre som
har bidratt til at konferansen kunne gjennomfoeres, og haper at ogsa den
som leser rapporten vil ha et like stort faglig utbytte som jeg har inntrykk
av at deltakerne hadde. En sarskilt takk rettes til personalet pd Victoria
hotell, som bidro til et knirkefritt arrangement, og Norges Forskningsrad
og Hedmark fylkeskommune som bidro med den nedvendige finansielle
stotte. En sarskilt takk ogsa til Gerd Wikan som pa grunn av sykdom 1
familien, ikke fikk anledning til & fullfore det som mesteparten av
forberedelsesfasen var et engasjert og faglig kompetent arbeid med
konferansen, og til Bodil Irene Hekne for hennes utrettelige og humerfylte
innsats nar det gjaldt & legge alt det praktiske til rette, holde orden pa
gkonomien og holde kontakten med bidragsyterne.

Hamar 1 august 2002

Thor Ola Engen
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Norsk innvandringshistorie

Har folk for i tida opprettholdt seg som egne etniske
grupper?’

Knut Kjeldstadli

Hva er en etnisk gruppe? Her er lagt til grunn at etnisitet foreligger nér
faktiske eller forestilte trekk ved en gruppe tilskrives mening og brukes til
a trekke en grense mellom gruppa og omverdenen. Grensetrekkingen kan
skje fra gruppa sjol, fra omgivelsene eller 1 et samspill. Etnisitet er altsa
ikke en iboende storrelse, som en da for eksempel kan ’miste”, men en
starrelse som skapes og opprettholdes under visse vilkdr. Den er konstruert
—men av den grunn ikke fiktiv.

Temaet er ikke flertallets — men mindretallenes etnisitet. Med mindretall
menes her en gruppe som er en minoritet 1 kraft av antall, 1 kraft av &
tilskrives/tilskrive seg en sarart, og endelig 1 kraft av 4 ha en underlegen
maktstilling 1 forhold til flertallssamfunnet.

Hvilke historiske grupper kunne en da snakke om? En kunne for eksempel
snakke om svensker, som noen ganger ble oppfattet som en gruppe svart
annerledes enn nordmenn. En kunne snakke om norsk-amerikanere,
remigranter, som ut fra mange kriterier kunne oppfattes som en
innvandringsminoritet. Men jeg har valgt & snakke om de fem gruppene
som har fétt rettslig status som nasjonale minoriteter 1 Norge: skogfinner,
kvener, joder, tatere og sigoynere. Slike nasjonale mindretall skiller seg
med hensyn til formell stilling fra urbefolkningsminoriteter, som samene,
som antas & ha vert til stede innen territoriet opprinnelig eller forst.
Nasjonale mindretall skiller seg ogsd rettslig fra nye innvandrings-
minoriteter. Kriteriet som er lagt til grunn, er at de nasjonale mindretallene

' Foredraget bygger pa forfatterens bidrag til “Norsk innvandringshistorie”, bind III
(kommer). Fulle referanser vil foreligge der. Her er tatt med noen sentrale titler til hvert tema.
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har en lang historie 1 riket. Dette er et praktisk kriterium, reint logisk er det
ikke sjolsagt hvorfor joder, som har vert 1 riket om lag 150 ar, skal ha en
annen status enn la oss si pakistanere, som har vert i riket om lag 30 ar.
Jeg kommer til & snakke om tilstanden slik den var for andre verdenskrig,
med noen fa linjer opp til 1 dag.

Skogfinner — symbolsk etnisitet?

Ved utgangen av 1800-tallet eksisterte det fortsatt pd begge sider av grensa
pa Finnskogene, lommer med en egen skogfinsk kultur — manifestert i egen
byggeskikk (badstuer), husflid (neverarbeider), matretter (som motti, en
torr korngret og hillo, en barmos av mel og skogsbar), en mengde
stedsnavn og et alderdommelig finsk sprak. Folketellingen 1 1900 oppgav
at det bodde 429 finner (kvaener)” 1 Grue 1 Soler — av disse var 426
vesentlig eller bare norsktalende. I 1910 skulle bare 30 vere tilbake, alle
norsktalende. Men 1 1920 var der igjen omkring 300, nd bare kalt
“kvaner”. Den mysterigse veksten blant skogfinnene oppklarte Statistisk
Sentralbyrd med at de samme personene hadde svart forskjellig p4d samme
sporsmdl 1 1910 og 1920. Denne merkverdigheten har interesse, den kan
fortelle om skiftende sjoldefineringer blant skogfinnene. Rett etter 1905
var det kan hende politisk ukorrekt & ikke vaere 100 prosent norsk. Byréet
bemerket at de var ”nér undtas at de stammer fra innvandrede finnlendere —
helt & regne som norske”. Hvorfor ble de da registrert som en egen kategori
— 1 motsetning til la oss si folk av dansk ett? En grunn var treghet eller
tradisjon, en annen var at situasjonen i1 nord forlente dem med en ny
betydning. Sjol om det var flere hundre &r siden at forfedrene hadde
innvandret og de gjerne hadde finsk-svensk-norsk herkomst, benevnte
Statistisk sentralbyra dem med folkenavnet kvener, uten at de noen gang
hadde blitt kalt slik 1 eldre tid.

P& 1900-tallet synes ikke skogfinnene pd Ostlandet & ha blitt forstitt som
noen distinkt egen gruppe. Reportasjer i aviser fra Finnskogene formidlet
et nostalgisk bilde av en lett eksotisk, forsvunnet gruppe. Den ellers
innvandrerskeptiske politiadjutant Helge Refsum skrev 1 1939 at
skogfinnene har betegnet et verdifullt innslag i1 folket”, at ’de ble for det
meste straks fornorsket”, sjol om det fantes noen lommer av finsk sprik og
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kultur opp pa 1800-tallet. Hvor langt skogfinnene forstod seg som en egen
folkegruppe 1 begynnelsen av 1900-tallet er ikke utforsket. Finnskogen var
stor, og inntrykket fra ett omrdde behover ikke gjeld for et annet. En kan
iallfall slutte at s& mye tradisjon overlevde, at det fantes et grunnlag for
dem som bygde opp muséer og samlinger etter andre verdenskrig. Uten &
ville hevde noe sterkt synspunkt her, er det mitt inntrykk at skogfinsk
identitet 1 dag kan karakteriseres med et amerikansk begrep — ”symbolsk
etnisitet”. Det betegner en situasjon der individer kan ha en identitet
knyttet til for eksempel innvandrete besteforeldre, eller der en markerer en
tilherighet gjennom eksempelvis matskikker. Men etnisiteten fungerer ikke
kollektivt, ikke gruppekonstituerende.

Kvener — pa vei mot integrasjon?

Myndighetene balte 1 det hele med & putte folk 1 rette bdser — etter
herkomst, sprak og statsborgerskap. Hvor mange som var kvener, var et
sporsmil om definisjoner, som ble styrt av ideologiske og politiske
overveielser. Skulle folketellerne legge vekt pa avstamning, 1 sa fall hvor
langt tilbake, eller skulle en legge vekt pa sprdk? Og hva med dem som
hadde foreldre eller besteforeldre fra flere grupper? Statistisk sentralbyra
regnet at antall kvener av “ren race” talte 6031 1 1900, 5062 1 1930. Av
“blandet 1 1ste generasjon” regnet en 4589 “norsk-kven” og 2542 “’sam-
kven”, av ”blandet 1 2nen generasjon” 1 alt 5808, inkludert ’sam-norsk-
kvener”.

Kvenenes situasjon viser hvordan en innflyttergruppes forhold kunne
utvikle seg etter avsluttet innvandring. Den kvenske innvandringen var i
utgangspunktet en “settlermigrasjon”, 1 den forstand at folk 1 utgangs-
punktet ikke sgkte etter lennsarbeid, men skapte sitt eget levebroad, og ved
a bosette seg forholdsvis konsentrert, 1 “kolonier”, som en kalte det.
Migrasjonen var opprinnelig forst og fremst agrar, og kvenene var
jordbrukere 1 storre grad enn nordmennene og til dels mer enn samene 1 de
samme omradene. Men 1 det 20. hundrearet var kvenene langt pa vei blitt
byboere. De var engasjert 1 fiske, men var ifelge folketellingene under-
representert 1 handel, kommunikasjon, industri og immaterielle yrker. Den
lave industrisysselsettingen kan delvis skyldes en kulturell barriere mellom
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naringene, men var ogsa resultatet av en etnisk diskriminering pa politisk
grunnlag. A/S Syd-Varanger gruver ble sett som en norsk
“grensefestning”. Tendensen over tid var likevel at sammensetningen av
yrkesbefolkningene ble likere mellom de etniske gruppene.

Den kvenske bosettingen var konsentrert i omradene Gratangen, Lyngen-
Kvanangen 1 Troms, Alta-Porsanger og Varanger. Ogsd innen Norges
kvenske by, Vadse, der finskattete var 1 flertall, bodde folkegruppene til
dels segregert.

Egenartet neringsstruktur og konsentrert bosetting var to tegn pd at
kvenene opprettholdt seg som en distinkt etnisk gruppe. Nar disse
menstrene forst var etablert, ble de samtidig ogsa arsaker til at den etniske
serarten ble gjenskapt. Kvenene kunne skilles ut i minst to generasjoner
etter at innvandringen var avsluttet, og opprettholdt seg slik klarere som en
etnisk gruppe enn tyskere eller svensker. Et tredje tegn pa at kvenene klart
var en egen etnisk gruppe, var den hoye graden av bevaring av finsk sprék.
En overgang skjedde over tid. Men spraket ble bibeholdt 1 sterre grad enn
myndighetenes fornorskingspolitikk skulle tilsi eller 1allfall tilsiktet.

Spréket var neert forbundet med religionen. Kvenene var jamt over
leestadianere, og lastadianismen hadde bade sitt opphav og sin sterste
tilhengerskare 1 Finland. Dette har blitt tolket ulikt av historikere. Noen har
sett det slik at finsk — eller kvensk - hadde en status som et lingua sacra;
et slags hellig sprog som Gud best fant velbehag 1 og folk lettest forstod”,
som en norsk lokalhistoriker skrev i 1937. A gi avkall pé finsk var 4 inngé
kompromisser 1 det religigse feltet. Andre har sett det mer som et praktisk
sporsmél, predikant og menighet nyttet det sprédket der Guds ord ble lettest
forstatt. Men samtidig mé den religigse bruken ha bidratt til 4 holde spriket
1 hevd.

Et mulig tegn pa etnisk identifikasjon er statsborgerskap. Mange kvener,
ikke bare de som krysset grensa, men ogsa av dem som ble fodt i Norge,
hadde finsk statsborgerskap. I Norge bodde det flere finske statsborgere
enn det bodde mennesker som var fodt 1 Finland, motsatt situasjonen for de
fleste nasjonalitetene. Blant de ulike gruppene av utenlandske statsborgere
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hadde finnene/kvenene 1 1920 den heyeste andelen Norges-fodte. Na er
ikke dette kriteriet entydig, 1 en subsistens-orientert livsform var spersmaél
som vedrerte statsborgerskap ikke sa ofte aktuelle. En tenkte rett og slett
ikke pd dem. Og dessuten var norske myndigheter restriktive, spesielt ved
a insistere pa kravet om norsk-kyndighet som forutsetning for borgerskap.

Einar Richter Hanssen har skissert tre typer holdninger blant de kvenene
som ikke orienterte seg mot Norge: Det fantes et aktivt pro-finsk syn, som 1
noen grad kunne nares av storfinsk aktivisme 1 Finland. Men den
innskrenket seg til familier eller enkeltpersoner, og innebar sjelden noen
serigs separatistisk tanke om at territorier burde innlemmes 1 den finske
staten. Videre var det et mer utbredt enske om & bevare nedarvet kultur 1 et
nytt fedreland. Endelig var det en likegyldighet overfor det norske, et
fraveer av en norsk, nasjonal felelse. Noen kvensk vilje til utbrudd eller
sterk egenmarkering synes 1 liten grad & ha funnet sted, og enda mindre
grad noen mobilisering. En kvensk forening fantes 1 Vadse, men den var
uten politiske overtoner og sosialt mindre viktig enn de uformelle
treffstedene. Kanskje skortet det ogsa pa viljen, pa motivene til en politisk
revolt: lestadianismen kunne forstds som autoritetsorientert, og innstilt pa
a godta det verdslige regimet en levde under. De trostet seg med skriftens
ord, skrev sogneprest Johan Beronka 1 1936: ”Vi er fremmede og
utlendinger pé jorden, vart borgerskap er i himmelen.”

Forandringer 1 sprakbruk og statsborgerskap tydet pa en bevegelse vekk fra
segregasjon henimot en sakte innvevning 1 Norge. Sa gjorde
hverdagshendinger, som slagsmaél. I 1931 fortalte Aftenposten om “’finnen
som drepte en nordmann med et knivstikk 1 hjertet”. Finnen, som het
Ahonen, hadde stukket ned mannen etter en krangel pd dansemoro i
Kirkenes. ”Finner” var ikke velkommen pa festene, hadde nordmannen
ment. Han het Kaliainen. Ogsé deltaking 1 det politiske systemet vitnet om
innveving. Om integrasjon talte aller klarest ekteskapene over de etniske
gruppegrensene, de talte tydeligst fordi dette valget var nermest de enkelte
menneskene. Folketellingene opererte med blandingskategorier. Noen
folketelling ble ikke holdt 1 1940, men andelen er for Vadses
vedkommende anslatt til 30-40 prosent blandete ekteskap for andre
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verdenskrig. Forst etter krigen ble mange kvener assimilert eller valgte
iallfall & underkommunisere en kvensk etnisitet.

I den siste generasjonen har det vart en ny etnopolitisk mobilisering,
uttrykt 1 Norske Kveners Forbund, stiftet 1 1987. Hovedinnsatsen har vart
konsentrert omkring bevaring og styrking av kvenenes sprdk og kultur.
Sjel om flertallet 1 Norge med en kvensk bakgrunn ikke har vert aktive 1
foreningen, er det en atskillig sterre andel som identifiserer seg som
kvenske.

Joder — mer religion enn nasjon

De forste generasjonene av jodiske innvandrere etter 1851 hadde stort sett
kommet fra Danmark og Tyskland. Erindringer fra dette miljoet viser
mange tegn pa integrasjon 1 mottakersamfunnet: barna omgikkes andre
norske barn, gikk pa norske skoler, deltok 1 norsk foreningsliv, hadde en
skikk med & gi barna norske markernavn, som Einar og Sigurd, ogsa uten &
gi et eget jodisk fornavn 1 tillegg. I miljeet var det ogsd eksempler pé
giftermdl ut over religigse skiller og ut av dette sprang igjen en villighet til
eksempelvis a feire julaften sammen 1 blandete familier. I s mate beerer de
videre trekk fra det danske jodiske miljeet, ikke 1 noe annet europeisk land
var andelen av giftemal med ikke-joder like hoyt. Tidlig pd 1900-tallet var
det der om lag like vanlig a gifte seg innenfor som utenfor miljoet.

De neste generasjonene, som kom mellom 1881 og 1920, kom fra ulike
deler av tsarens rike, fra de baltiske omradene, serlig Lithauen, fra det
russisk kontrollerte Polen, Hvite-Russland og Ukraina. Bakgrunnen var
delvis regelrette pogromer, voldelige forfelgelser. Og 1 tillegg var jodene
utsatt for og innringet av en rekke diskriminerende lover, om adgang til
utdanning, innskrenking av neringsvirksomhet til visse omrader, forbud
mot & drive enkelte yrker m.v. Mange ble bade religiose og ekonomisk
betingete flyktninger. Distinksjonen ble i deres tilfelle meningsles, 1 og
med at de ble rammet i eksistensgrunnlaget pa grunn av en spesiell religios
tilherighet.

Blant dem som kom til Norge, hadde flere flyttet mange ganger mellom
ulike guvernementer 1 Russland. Og mange hadde hatt Sverige som en
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mellomstasjon ferst, 1 10-15 &r. En flyttemekanisme var omferselshandel,
faren eller andre familiemedlemmer kunne dra pa en salgstur til et nytt
land, mens familien var igjen 1 Russland eller 1 Sverige. Pa et tidspunkt var
det praktisk og fornuftig & flytte og bytte bosted; det nye landet syntes & by
pd bedre muligheter. Innflyttingen til Norge var en meget liten nordlig
utleper av den store bevegelsen av joder fra gst mot vest, fra Qst-Europa til
Vest-Europa og fra Europa til Amerika. Mellom 1881 og 1914 er det
anslatt at 2.4 til 2,7 millioner joder flyttet fra Europa til andre verdensdeler.
[ tillegg slo altsd mange seg ned innen Europa, omkring 100 000 bare 1
Storbritannia. Under verdenskrigen foregikk intensiverte forfelgelser av
joder fra Russland; de fikk skylden for darlig krigslykke; og derfor kom
nye flyktninger. Blant dem som kom til landet, var og en mindre gruppe
som var kastet ut av England ved krigens begynnelse, og som ble verende
her.

Jadene 1 Norge ble ikke mange. Men antallet vokste forholdsvis markert
tidlig 1 hundrearet. Mens 214 ble registrert av folketellerne 1 1890, var det
642 1 1900 og 1457 1 1920. Med dem som flyktet fra nazismen pa slutten
av 30-tallet kan det ha vaert om lag 1800 1 1940. Om lag halvparten bodde 1
hovedstaden. Her og 1 Trondheim var tallet sd stort at jodene dannet egne
samfunn. Andre steder bodde noen fi familier eller enkeltpersoner. Fa
bodde pa landsbygda.

Samtida tegnet et bilde av jedene 1 Norge som handelsmenn, med kler og
klokker som spesialitet. Og et stykke pa vei dekket det virkeligheten nar
det gjaldt dem som kom for 1900. Relativt mange tilherte et handlende
smiborgerskap. Innen handel forte en vei ut av den gkonomiske nisjen de
opprinnelig kom inn i, en sosial mobilitet fra omreisende kramkar til
etablert kjopmenn. Noen arbeidet seg opp til grosserer eller fabrikant,
gjerne innen samme bransje. Stundom var det andre generasjon som tok
dette skrittet oppover. Samtidig var “handelsjeden” ogsd en klisjé, idet
joder entret plasser 1 alle deler av det urbane klassemonsteret 1 Norge.
Joder var handverkere — flere var urmakere, buntmakere, snekkere, eller
fotografer. Jader var fabrikkarbeidere. Tobakksindustrien sysselsatte flere;
blant andre spesialister fra Vilna 1 Lithauen. Nidaros Teglverk 1 Trondheim
importerte 1 1912 25 arbeidere fra Galizia. Joder var ogsa industriborgere.
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Breodrene Siegmund og Simon Salomon startet en av de storre
skofabrikkene 1 Kristiania. Andre drev med tekstiler, tobakksfabrikker eller
boktrykkerier. En mindre, men voksende andel tok utdanning, spesielt i
andre generasjon. Blant kvinnene fantes sangerinner, spillelererinne,
translaterer og sykepleiere — men som 1 andre familier 1 Norge var de gifte
kvinnene jamt over husmadre.

De jodiske samfunnene utviklet et omfattende organisasjonsliv, som fylte
religiose behov, behov for & ivareta jedisk kultur, sosialt samvaer og
endelig hjelp til trosfeller som av ulike grunner ikke klaret & ivareta seg
sjgl — behov som for eovrig synes & vare noksi allmenne 1
innvandringsminoriteteter.

En jodisk religios forening var etablert 1 Kristiania 1 1892, dret etter kalt
Det Mosaiske Troessamfund 1 Christiania. I 1905 ble en sjelstendig
menighet etablert 1 Trondheim, noe overordnet organ for alle joder 1 Norge
ble aldri opprettet. Mellom jedene med dansk-tysk og esteuropeisk
bakgrunn var det skilnader. De etablerte kunne oppfatte ostjgdene som lite
“europeiske”, som én skrev. I ytre trekk, som klesmote og harstil, kunne
nykommerne avvike mer fra flertallsbefolkningen. Gutter fra Ost-Europa,
med hengende hérlokker, kunne oppleve & bli tvangsklippet pa norske
folkeskole av hygienisk besatte frakener. Dagligsprdket varierte, sjol om
ogsd vestjader hadde kjennskap til jiddisch. Nykommerne var mindre
sosialt etablerte, sjol om skillene ikke ble sd store som 1 Danmark eller 1 de
storre vesteuropeiske landene der joder fra gammelt ogsd gikk inn 1 eliten.
Norge atskilte seg fra Danmark og Sverige ved at de vesteuropeiske jedene
ikke hadde noen klar dominans. Innen religionen var det varianter 1 laere og
ritualer. Sammen med spenninger omkring enkelte sterke og
kontroversielle geistlige personligheter gjorde disse forskjellene at det 1
tidra rundt 1900 var opp til fire ulike mosaiske menigheter 1 hovedstaden.

Slike samfunn var i minoritet, ikke bare 1 tall, men ved en underlegen
stilling. Storsamfunnet representerte en overlegen makt, som kunne gripe
inn eller pavirke minoriteten, og var slik en potensiell trussel. Det jodiske
mindretallet svarte verken med assimilasjon eller med konfrontasjon, men
en strategi som gikk ut pd en lavprofilert integrasjon. Folk deltok 1 det
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norske samfunnet 1 skolegang, arbeid, militertjeneste og i noen grad i
foreningsliv. Flere norske joder hadde verv 1 norske yrkes- eller
bransjeorganisasjoner. Ved sida samlet en seg om det egne samfunnet.

Strategien ble dels innadvendt — vare seg sjol, hjelpe seg sjol. Det jodiske
foreningslivet liknet slik 1 mangt pa det tyske eller det svenske. Det fylte
behovet for samver og hjelp; det ble med tida mer differensiert.
Tidsskrifter ble utgitt, jodiske hjelpeforeninger ble dannet, egne
kvinneforeninger kom. Israelitisk (seinere Jedisk) Ungdomsforening i
hovedstaden fra 1909 var kanskje den mest livskraftige organisasjonen, og
utfoldet serlig utover 1 mellomkrigstida, stor aktivitet, med idrett, en egen
hytte, skandinaviske kontakter m.v. Den trondhjemske ungdomsforeningen
kom 1 1917. T mellomkrigstida blomstret ogsa en teatervirksomhet, egne
kulturforeninger og akademiske foreninger. Joder wvar like andre
innvandrergrupper, som tyskere eller svensker, ved at menighetene hadde
en sentral posisjon — herfra sprang béade hjelpetiltak, foreninger for
gjensidig hjelp som begravelsesselskap, barnehjem, gamlehjem og
kulturpraksis, som kor. I det nye samfunnet gjentok en altsd — av tradisjon,
religigs begrunnelse og sosial nedvendighet — det gjensidige hjelpearbeidet
som s@rkjente de ostjadiske samfunnene.

Etableringen av hjelpeforeningene, den jodiske som de andre, og i skikken
med & etablere legater, 14 en tanke om 4 ta seg av ’sine”. Det etniske eliten
skulle stille opp for sine. Slik besvarte en ogsd forventninger fra det gvrige
norske samfunnet: innvandrerne skulle ikke ligge til last, og de hadde et
serlig ansvar for hverandre. Et annet ledd 1 denne strategien innover synes
a ha vaert en ganske hoy sosial kontroll, 1 familiene og det breiere miljoet.
Kriminalitet eller handlinger som pakalte negativ oppmerksomhet utenfra
kunne kompromittere hele gruppa. Indre konflikter kunne na
offentligheten, men det er sjelden joder ble omtalt 1 avisene fordi de var 1
strid med nordmenn — nér en unntar angrep fra antisemitter.

En minoritet, ogsd en som var konstituert ved medlemmenes religiose
tilherighet, kunne ogsd komme 1 en prekaer posisjon ved likegyldighet eller
frafall fra medlemmene. Graden av trosiver og oppslutning varierte, her
som 1 andre trossamfunn. De var de som utgjorde den aktive, indre
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menighetskjernen, de som var medlemmer uten & bare virksomheten, de
som ikke betalte kontingent, men likevel trakk veksler p4 menighetene ved
livets hegytider og passasjeriter, og de som var sekulariserte og holdt seg
utenom. Etter hvert som miljeet “satte seg”, blant andre og tredje
generasjon, kom til syne en sekuler tendens, en mindre inderlighet 1 troen.
I ungdomsforeningens tidsskrift Israeliten mente en innsender 1 1922 at
foreldrene ikke lenger bibrakte ungdommen kunnskaper om jededommen.
Ungdommen fulgte ikke 1 sine fedres spor, den aktet ikke ”hvad de og
deres faedre har vaernet om, som livets helligdom! De har fuldstendig ret
naar de sier, at ungdommen nutildags er glidd bort fra jededommen ind i
farlig likegyldighet.”

Ordnete religionsskoler ble ett svar pad denne sekulariseringen. Et annet var
feriekolonier for barn. De jodiske miljgene 1 Norge synes, sarlig etter at
ostjadene kom, 4 ha evnet & inkorporere og skape en jodisk identitet bade i
andre og tredje generasjon. I motsetning til det danske vestlige jodiske
miljeet, var giftermdl over religionsskillene forholdsvis fa og lite vel
ansett. Ett av mélene med Ungdomsforeningen var & hindre assimilasjon
og blandingsekteskap.

Samtidig som livet i1 dette etniske samfunnet forst og fremst var
innadvendt, gjorde det religiose fundamentet at jodene mer enn de fleste
andre innvandrerkategoriene maétte forholde seg aktivt til flertalls-
samfunnet som gruppe. De ble fra tid til annen kollektivt angrepet av
skriverier fra norske antisemitter. Og de matte bringe myndighetene 1 tale
for & sikre rettigheter — til egen kirkegard, rett til vielse. En langvarig og
dramatisk sak gjaldt adgang til rituelt slaktet, kosher, kjott. Jodisk tro
foreskriver en slaktemetode, schdchtning, der avlivingen skjer ved a kutte
halspulsdren og tappe blodet av dyret. Saka verserte 1 Norge fra 1890-éra.
Blant andre engasjerte Foreningen til dyrenes beskyttelse seg, og krevde at
dyret skulle bedaves forst. Flere norske veterinarer gikk til gjengjeld god
for at schiachtning ikke péferte storre lidelser enn andre slaktemetoder.
Argumentene omkring dyrebeskyttelse ble 1 debatten blandet og supplert
med generell uvilje mot jodene. En lov fra 1929 nedla forbud. For de
jodiske miljgene betydde det et stort og plundret arbeid med & importere
schichtet kjott - og et kosthold der hener og fisk spilte en viktig rolle.
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Valget av strategi overfor storsamfunnet var basert pa ensket om a bli latt i
fred. Derfor handlet de primert reaktivt, svarte pa tiltak og angrep, og kom
sjelden med utspill. Ett unntak var situasjonen helt pa slutten av forste
verdenskrig, da de jodiske menighetene 1 Norden preovde & pdvirke
regjeringene til & rykke ut mot pogromer i1 Polen og Galizia.

Nasjonalitet — som en storrelse atskilt fra religion — métte spille en annen
rolle blant jeder enn for eksempel kvener. Dels kom jodene 1 Norge fra
flere land, dels hadde de som emigrerte fra de russiske omradene et spent
forhold til denne staten. En nasjonal identifikasjon utover Norge kunne da
bare knyttes til dremmen om et jodisk nasjonalhjem, et Israel. Den
sionistiske bevegelsen som 1 organisert form stammer fra 1897, var
representert ogsd 1 det norske jodiske miljoet. Det sionistiske arbeidet ble
likevel kraftigere 1 andre halvdel av 30-tallet, som en reaksjon pi
nazismens frammars;.

Forholdet til den norske staten synes ikke & ha bli komplisert av at det
fantes sionistiske ideer 1 miljgene. Norsk var bruksspriket, sjol om mange
kunne jiddisch. Tilherighet til Norge ble markert. Hver 17. mai ble Henrik
Wergelands grav bekranset, en mate & markere at jodene 1 Norge soknet til
staten og nasjonen og kunne vare en egen gruppe. Talerne la vekt pa at de
var “norsk ungdom av jedisk troesbekjennelse, fott [sic] 1 Norge av norske
borgere opdragne 1 norske skoler og av norske tankesat”. Elias Oster, den
forste jodiske studenten skrev i 1925 1 erindringsboka for studentene at
’aldrig behavde jeg at lope spidsrot for min religiose overbevisnings skyld.
Jeg sier dette som norsk israelit, fordi jeg altid har hatt folelsen av at Norge
er mit fedreland”. Kanskje harmoniserte Oster forholdene vel mye. Flere
jodiske familier endret etternavnet sarlig utover pa 1930-tallet, for
eksempel fra Dwersky til Devor, Kazerginsky til Valner, Selikowitz til
Kromer. P4 ett vis var dette en parallell til at Pettersson ble Pettersen, eller
at norske utvandrere 1 USA anglifiserte sine navn. Men det var ogsd de
som sgkte et norskklingende navn “fordi deres eget var dem til byrde”.

Optimistisk sett syntes dette innvandrermiljoet syntes for andre

verdenskrig 4 ha vart pd god vei mot integrasjon. En prosess var pa vei,
som ble brutalt avbrutt av andre verdenskrig, og sd matte reetableres etter
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krigens traumer. N4 vekker det til ettertanke at det norske politiets bistand
ved deportasjonene 1 1942 og fravaeret av motstand fra den norske
befolkningen, viser at integrasjonen langt fra var fullstendig, at den brast
da den ble satt pd preve. Men trass alt var dette en ekstrem situasjon, ikke
den hverdag som det heldigvis er flest av. Trass i1 forfolgelsen har de
jodiske samfunnene 1 Norge vert klart levedyktige, og er 1 dag godt
organiserte religigst og sosialt.

Reisende — et folk som ble gjort til klienter

Var de reisende, taterne, en innvandringsminoritet, representanter for et
eget folk? Sjoel svarte de ja, med et visst forbehold. Innad skilte de reisende
pa 1800-tallet mellom det Eilert Sundt kalte to “stammer”:
’storvandringer” som oppfattet seg som “horta romaniseler”, ekte romani,
ved & stamme fra et eget, innvandret folk, kanskje 1 slekt med sigeynerne,
og “smavandringer” eller “mjeltravere”, som skulle komme fra Europa og
fra medlemmer av bygdesamfunnet som var blitt pauperisert og hadde
langt pad vandring. Sjel om de omkring 1900 mer hadde vokst sammen til
én etnisk gruppe, synes skillet & ha levd som en status som fulgte noen
store slekter. Mer eller mindre vitenskapelige undersgkelser besvarte
sporsmalet forskjellig. I motsetning til FEilert Sundt hevdet Kaspar
Flekstad: Omstreifere og sigoynere (1947) pad grunnlag av slektsstudier
over de omstreiferne Sundt omtalte, at de nedstammet fra norske
bygdesamfunn, sarlig 1 ser og servest. Her er det lagt til grunn at det
faktisk fant sted en historisk innvandring trolig via Sverige, og at de
reisende uansett utgjorde en distinkt etnisk gruppe. Men 1 samtida var de
reisende 1 et politisk og sosialt grenseland, de passet ikke inn 1 de
kategoriene myndighetene ensket & plassere dem 1, tilbake ble en moralsk
bedomming av en livsform. Med ordene til en av deres formyndere, pastor
Oscar Lyngstad, som fra 1935 var generalsekretaer 1 Norsk misjon blant
hjemlose: Vel herer de landet til, de er norske statsborgere, men lever
allikevel sitt liv utenfor folket, ja, endog 1 skarp motsetning til folket.”
Sosiologen Dagfinn Sivertsen har skrevet at de ble omdefinert ’fra genus
til kasus”, fra & bli sett som et eget folk, genus, til & bli oppfattet som
sosialtilfeller, kasus. De hadde ikke som andre innvandringsgrupper et
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identifisert opphavsland eller en annen stat 1 ryggen eller pa nakken, de
befant seg "utenfor det samfunnet som de er innesluttet 1.

Hva gav grunnlaget for & kalle dem én gruppe, et ”folk”, som de sjol sa?
Det avgjerende var sjolforstdelsen. De utgjorde et folk fordi de mente &
vare det, slik nordmenn med aner 1 andre land mente & vare — og var —
nordmenn. De trakk klare grenser mot andre “farendes folk”. Sjel-
forstaelsen fikk stotte ved at ogsd andre sa dem som en egen gruppe, slik
som lofferne og slik Eilert Sundt skrev om "fantefolker”. Denne forstaelsen
fikk ogsa stette 1 flere sertrekk.

Det viktigste var spraket, for storvandringene romani. Alle kunne norsk,
men de hadde et annet morsmal, som ble brukt dem 1 mellom og som
bevisst ble brukt som en grensetrekking mellom rom og omverdenen.
Romani var ikke et religigst hellig sprdk som finsk blant de lestadianske
kvenene, men like fullt et sprék for innviete, et sprak som rommet hellighet
og hemmelighet. Sprakforskerne har vist hvordan romani har opphav i
indisk sprik, men over lang tid har tatt opp 1 seg et ordtilfang fra mange
land som en hadde beveget seg gjennom. Den varianten som ble brukt i
Norge, anvendte samme grammatikalske bgyningsmenstre som norsk, et
sjeldent, men ikke unikt eksempel pa sprakskifter.

Denne etniske gruppa kunne ikke tenkes uavhengig av sin saregne
livsform. Ferst og fremst var de mobile. Reisingen kan forsties pd mange
vis — som noe folk likte og foretrakk, som en vane eller spor de fortsatte og
som en tvang de var underlagt pa grunn av utsteting fra omgivelsene. Men
reisingen har ogsa vart sett som motstand, raske oppbrudd var en form for
problemlesning eller motstrategi 1 metet med en fiendtligsinnet lokal-
befolkning eller myndigheter som truet med 4 ta fra dem barna.

Den mobile livsformen forutsatte yrker som ikke var stasjonere, eller like
gjerne omvendt sagt, yrkene forutsatte at en ikke var bundet til ett sted der
markedet raskt ville ha blitt mettet. Myndigheter og godtfolk mente at
betleri og noe tjuveri var hovednaring, og at den evrige virksomheten var
et skalkeskjul. Slikt forekom &penbart, men de faktiske tilfellene ble
generalisert til stereotyper som omfattet hele gruppa. Flere kilder viser at
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de reisende livneerte seg ved a fylle funksjoner 1 det omgivende samfunnet,
spesielt 1 bondesamfunnet. Dels produserte en serie handverks- og
husflidsvarer som ble solgt pd gardene eller til forretninger. Dels utforte de
tjenester — kastrering av hester, kurering av hester, reparasjoner av klokker,
fortinning av kjeler. Kvinnene hadde ord pd seg for & vare kyndige i
legerdder. Et gjennomgdende trekk var ensket om & bevare sjolstendig-
heten, & ikke vaere avhengige av andre. Lennsarbeid og spesielt fast
lennsarbeid, hadde derfor en lav status 1 miljeet. Utenfra ble dette ofte sett
som latskap og allmenn motvilje mot & arbeide, og var en provoserende
unndragelse fra et grunnprinsipp 1 det borgerlige samfunnet, at en solgte
arbeidskrafta si.

Béde med hensyn gkonomisk tilpasning, bométe og familieforhold skjedde
endringer innover pd 1900-tallet. @konomisk ble de reisende rammet av
industrialisering og kapitalisering. De ble konkurrert ut av billige
fabrikkvarer og mer systematiserte salgsapparater fra storsamfunnet. De
sokte & innovere innafor tradisjonelle yrker — 1 stedet for & lage blikkaser
og kjeler gikk de over til takrenner og liknende, 1 stedet for & selge egne
produkter kjopte de ferdigvarer fra grossister og solgte dem. Over tid, og
ikke minst 1 de darlige ara 1 mellomkrigstida, ble disse nisjene overfylte.
Flere tusen fra det norske samfunnet, plassbarn, barnehjemsbarn, tidligere
anleggsarbeidere, la 1 disse ara ut pd landeveiene og prevde & sla seg
gjennom med sméisalg. At det fra midten av 1800-tallet og innover 1900-
tallet faktisk skjedde en overgang fra en mobil, men smaborgerlig gkonomi
og livsform bygd opp omkring tjenester og smdsalg til en mobil og
filleproletar livsform mer avhengig av tigging og forsorg, er ikke urimelig.
At endringer 1 livsformen forte flere til en mindre sjolkontrollert livsstil,
med storre alkoholbruk, kan ogsd ha vert tilfelle. Kanskje narmet
omstreiferne, taterne, seg ogsd mer losgjengerne, ved at familiesystemene
ble satt under press, ved at flere reiste enslige eller i et par, ikke 1 familier
eller folger.

Flere av dem som reiste, kjopte eller leide etter hvert hus for vinteren, noen
ganger dannet de egne grender, og vandret om sommeren, slik at en rettere
kan snakke om en halvnomadisk livsform. Myndighetenes bestrebelser pa
a presse eller hjelpe folk vekk fra ”fantestien” fikk ogsa flere til & sld seg
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ned. At barna ble sendt pd barnehjem og til fosterforeldre, at foreldrene for
godt ble skilt fra barna, at myndighetene satset pd a spre tidligere beboere
pa Svanviken fra hverandre, var et angrep ikke bare pa en livsform, men
virket til & omdanne de reisende i1 retning “fra genus til kasus”. Ut fra
offentlig statistikk forsvant store deler av dette folket. Svaret 14 ikke 1
fysisk utrydding, men 1 tvangsassimileringen, spesielt av barna. I 1896
skulle 1555 barn ha vert med pé vandringene, 1 1927 het det at over
halvparten av barna, 1 gjennomsnitt 27 av de 40-50 som ble fodt hvert ér,
ble anbrakt pd hjemmene. Og dem hadde det ’gaat bare bra med senere i
livet”. Kriteriet var at de “har ikke folt nogen lyst til at gjenopta sin
foreldres landeveisliv”.

Av alle etniske grupper 1 Norge var taterne den som var minst formelt
organisert. Ja, faktisk ble de alle bare brakt sammen via myndighetenes
klassifisering og registrering av dem. Hva gjorde da at de reisende faktisk
overlevde som en egen gruppe? Noen indre trekk kan ha forklart dette:
Familiene var ofte storfamilier med god mulighet for tradisjonsoverforing,
ogsd fra besteforeldre til barn. Familiene inngikk i sterre slekter, og
avstamning spilte en rolle for lederskap. Disse slektene synes & ha hatt
visse territorier & bevege seg i; 1 grensetrekkingen mellom dem 14
nedvendigvis en kontakt og forhandling. Og endelig innebar skillet mellom
storvandringer og smavandringer, som pa 1900-tallet var mest knyttet til
ulike slekter, at den enkelte hadde en struktur, mentalt og sosialt & definere
seg inn 1. En visste hvor en herte hjemme.

Den nye etnopolitiske mobiliseringen som har foregétt 1 siste generasjon
med flere organisasjonsdanninger, som 1 utgangspunktet skjedde mot
mange odds, demonstrerer livskrafta og drivkrafta til & opprettholde seg
sjol som egen gruppe.

Sigoynere - ekskludert

Sigaynerne 1 Norge var ytterst fi. I nyere tid kom de ferste trolig en gang
mellom 1860 og 1888. Sannsynligvis tilherte de en gruppe kalt Koelderari,
som hadde flyktet fra Ungarn og Romania pa 1860-tallet. Forholdsvis
mange ble fodt 1 Norge fra 1890-4ra og framover. En del ervervet de facto

27



norsk statsborgerskap og seinere pass, men Justisdepartementet mente det
skjedde pd uriktig grunnlag, og nektet fra 1924 rett og slett & godkjenne
passenes gyldighet. Sigeynerne opprettholdt den mobile livsformen sin.
Den kjernegruppa som hadde tilknytning til Norge kom inn 1 landet via
Sverige 1 1922, dro til Frankrike 1 1926, kom tilbake 1 1929, sa igjen til
Frankrike 1 1930, for de 1 1934 igjen provde & komme til Norge fra
Tyskland via Danmark, men ble 1 stedet sendt til Tyskland. Mellom tatere
og siggynere var det ingen tett kontakt, men enkelte sigaynere reiste
sammen med norske tatere under ferste verdenskrig, som det spansk-
rumenske ekteparet Modest. De norske signgyerfamiliene 1 dag, som
Karoly, stammer fra denne forholdsvis nye innvandringen.

Etniske plasseringer

I hvilken grad opprettholdt de ulike innvandringsnasjonalitetene seg som
egen gruppe? Ideelt skulle mange trekk ha vert undersekt presist for &
besvare spersmalet — fra arten av arbeid til de mest intime som ekteskap.
Her ma skillene anslds grovere og mer provende. De fleste innvandrere
synes & beholdt fornemmelsen av & vare noe annerledes enn nordmenn
flest, om enn 1 ulik grad. Om en tenker seg en skala fra & vere pa utkanten
av flertallssamfunnet, marginalisering, til & vare gatt helt opp 1 samfunnet,
assimilasjon, synes romani-folket og skogfinnene & ha vart ved hver sin
pol, sjol om det altsd md ha funnes en skogfinsk identitet. En kan snakke
om grader av etnisk gruppedanning, fra & vere medlem av en lgs kategori
som ikke var svert viktig for dem som inngikk til & tilhere en tett
organisert gruppe. Alle nasjonalitetene 1 Norge sd seg som etniske
kategorier. Med det siktes det til det forholdet at individer definerte seg
sjol inn og andre ut av et fellesskap, og at denne tilherigheten ogsd innebar
ideer om riktig atferd, opphav m.v. Det etniske nettverket innebar en
hoyere grad av innlemming av medlemmene, at en tilhegrte samme etniske
kategori dannet ogsa basis for en regelmessig samhandling og for a fordele
ressurser langs kontaktlinjene i1 nettverket. Ogsd 1 denne forstand spilte
etnisitet inn for iallfall en del medlemmer av kategoriene, noe foreningene
for hjelp og sjolhjelp viste. A ha tilgang pé sosialt samvar og pa kveik av
hjemlandets hverdagskultur var ogsa en ressurs. Men det ma legges til at
nettverkene rakk ulikt ut — blant svenskene og russerne hadde mange ikke
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kontakt med etniske miljeet. Med den etniske organisasjonen var i en
situasjon der medlemmer deltok ut fra en oppfatning om at det fantes felles
interesser og slo seg sammen for 4 fremme dem. Av de innvandrings-
kategoriene som var i Norge, dannet svart fi for andre verdenskrig
organisasjoner som hadde til hensikt & fremme interessene deres overfor
flertallssamfunnet, enn si etnopolitiske kamporganisasjoner. Men om ogsa
innadvendt organisering omkring trivsel og bibehold av identitet, regnes
som etnisk organisering, ble dette utviklet 1 nesten de etniske kategoriene.
Unntaket var romani-folket med sin mobile livsform og kvenene der
mange inngikk 1 en sjelforsyningspreget livsform, litt pd sida av
okonomien for eovrig. Ingen av disse gruppene utviklet formelle
organisasjoner. Kvenene fylte derimot et annet, viktig kritertum som
vanligvis regnes til det etniske samfunnet, som er den mest vidtgdende
inkluderingen av individer 1 en etnisk gruppe, nemlig at gruppa var
geografisk konsentrert og helt eller delvis rddde over et territorium, som
“kvenbyene” 1 Finnmark. I tillegg kan jodene 1 Kristiania sies 4 vere pa
grensa av 4 utgjere et slikt samfunn, med en viss konsentrasjon av
institusjoner og boliger 1 kvartalene mellom Youngstorget og Jakobs kirke
og pa Griinerlokka.

Forklaringen péd disse forskjellene kan sekes béade i opphavslandet, i
situasjonen 1 Norge og 1 den norske befolkningens og de norske
myndighetenes mate & forholde seg. Med hensyn til opphavslandet kunne
sosial klasse spille en rolle. Karrierevandrere med hoy status sa i tidligere
tid liten grunn til & bli “norske”, det vil si & bli som allmuen. En kunne da
vente at en hoystatusgruppe, og de jodiske omferselshandlerne, som
motsatt var en sosial marginal gruppe, skulle plassere seg forskjellig. En
skulle ogsa tro at den kulturelle bagasjen — sprak og religion — spilte med.
Hvis det en brakte med seg var etterspurt, var det grunn til & holde pa den.
Men jedisk tro og finsk sprdk var en kulturell ressurs som var lite
omsettelig 1 Norge — og likevel ble tro og ogsd sprdk forholdsvis godt
bevart. Den opprinnelige statusen de hadde fra hjemlandet kunne bli rokket
av grunnene til 4 dra — en flyktningnasjonalitet kunne ikke velge a dra til
tidspunket var gunstig. Derfor ble de jamt over mer utsatt for deklassering
enn arbeidsvandrere. Flyktninger kunne vare lite motivert for & bli, helst
ville de tilbake, helst ville de iallfall ikke & bli 1 et utkantland som Norge.
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Forst sakte godtok de situasjonen. Endelig ber forholdet til opphavsstaten
nevnes. For joder var forholdet til Tsar-Russland spent. Jedene synes & ha
kuttet tvert med Russland og i1 stedet ha orientert seg mot medlemskap 1
den nye staten, 1 Norge. Men denne verdslige tilherigheten gjaldt pé et
annet plan enn den religiose. Enkelte dremte om at nasjon og religion
kunne metes, de hapet pa en ny jodisk nasjonalstat 1 Palestina, et sionistisk
Israel. Kvenene synes, trass ikke den norske mistanken om det motsatte, &
ha vert lite interessert 1 noen tilbakeforing av kvenske omrader til den
finske staten.

Forholdet til staten spilte en praktisk rolle ogsa for situasjonen i Norge,
men kanskje ikke si skarpt nar det gjaldt de fem seinere nasjomale
minoritetene. Vitaliteten 1 disse innvandreroffentlighetene avhang sjelsagt
av slikt som balansert kjonnssammensetning — kvinnene var ofte
tradisjonsbarere, videre av hvor mange de var, hvor geografisk tett de
bodde, hva slags ressurser som fantes 1 miljoet og av graden av indre
klassemessige og politiske spenninger. Men dette forklarer saka bare
delvis, det jodiske miljeet var ikke spesielt stort eller spesielt rikt, men
likevel av de mest differensierte og levedyktige. Forklaringen 1& derfor
ogsa 1 hvilke behov miljeene tilfredsstilte for individene. Alle de etniske
miljeene kunne mer eller mindre gi hjelp til nykommere, som informasjon
om arbeid eller bistand ved den forste hverdagslige tilpasningen, de fleste
gav ogsd hjelp og en viss oppdragelse og opplering av ungdom inn i
hjemlandets kultur. Men 1 tillegg kom to behov som det jadiske miljoet
kanskje hadde 1 sterre grad enn andre. De trengte en utadvendt
representasjon av deres felles interesser, for & skaffe kirkegarder, for a
prove & fa gehor for rituell slakting, for & bekjempe antisemittisme. Og et
sterkt miljo var nedvendig for & kunne praktisere sin egen kultur 1 et
samfunn som var annerledes og ikke bare vennlig, slik bidrog det etniske
samfunnet til & sikre identitet og stabilisere personligheten i en situasjon
med store forandringer.

Behovet for & holde pa sitt eget kunne igjen styres av forholdet mellom
nykommerne og Norge. Apenheten i det norske samfunnet, med hensyn til
bade politisk innlemming, ekonomisk plassering og sosial aksept, skiftet
fra gruppe til gruppe og over tid. Utenrikspolitikken kunne fa en skepsis til
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a blusse opp. Darlige tider aktiviserte ideen om & skjerme norske
arbeidsplasser. Forholdet varierte fra miljo til milje 1 Norge. Forskjeller
fantes mellom deler av befolkningen og staten, for mange 1 Finnmark var
det ikke ’den finske fare”, med den finske ektefellen de tenkte pa. Endelig
varierte forholdet etter hvilken innvandrerkategori det gjaldt. Generelt ble
kvener, joder og esteuropeere rammet sterkest av nasjonale fordommer 1i
den norske staten, hva enten det gjaldt nasjonal sprikopplering,
n&ringslovgivning som handelsloven av 1907 eller jordsalgsloven for
Finnmark 1 1902, men om en legger folgende kriterium til grunn — hvor
langt inn 1 privatlivet staten var villig til & gripe — synes sosial klasse & ha
slétt sterkere ut enn nasjon eller religion. Bare taterne, som myndighetene
altsd omtolket til & veere sosiale kasus, opplevde at staten tok barna fra
dem.
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Regional identities and the challenge of the mobile
world

Anssi Paasi

Introduction

‘Identity’ has become one of the key categories in social and cultural
science during the last two decades or so and it has been discussed from a
variety of angles. Hence the identities of cities, rural villages, refugees and
displaced people, sexual orientations, not to mention ‘traditional’ national
and regional identities, have been increasingly on the agenda all around the
world. Debates on regional identities have partly been associated with

= the collapse of the east-west divide, which generated an intensive search
for national (and ethnic) identities in eastern and central Europe

= the perpetual struggle of ethno-regional minorities in existing states in
Europe and elsewhere all around the world

= the increasingly fast processes of globalisation and the rise of ‘flows’
(economic, cultural and human) which in many places have been seen
to be a serious threat to traditional local identities and ways of life

= the general ideology of ‘competition’ where nothing seems to have a
fixed value but everything is perpetually weighed in the marketplace,
and this include national economies and university departments

= the debates on the re-scaling of democracy especially in the EU

= the rise of the ‘Europe of regions’

= the general ideology of individualism.

This is a long list and, as such, shows the complexity of identity
discourses. As far as the identities of human beings are concerned, they
consist of course of many elements (Eisenstadt & Giesen 1995, Hall 1996).
Sex, ethnicity, class, occupation, generation, hobbies etc. are usually very
important sources of identity, often much more important elements than a
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‘region’ or ‘place’ as such. There are major differences in this respect
between different countries and regions, however (Paasi 2001). In some
contexts regional features — and ethno-regionalism as their political
expression — may be significant, in other contexts social hierarchies and
classes may be major sources of identification. In some other contexts the
physical features of nature characterise the existing spatial imaginaries, in
some others it is cultural elements that dominate. Some regional or local
features are normally chosen to represent ‘national identity’, while some
other features are pushed aside and forgotten. In Finland, for instance, it is
the lake area of Central Finland that is normally regarded as the ‘national
landscape’ while most other areas do not have a specific role in national
narratives (Paasi 1997).

Nevertheless it is a basic existential and social fact that people always
operate in some specific regional contexts and locations. Spatial relations
and spatial representations are therefore always constitutive of social
action. Human beings act in a functional-symbolic network of ‘regions’
where the local, regional, national and global come together and where
boundaries may be both overlapping and hierarchical. While these scales
may be distinguished merely analytically, it is self-evident that larger
spatial scales are of necessity more strongly symbolic than smaller ones
since these larger units cannot be seen and experienced directly. People are
socialised as members of these larger units through education, media and
other institutional practices. On a local scale concrete landscapes, the
personal social networks and various material structures are important
elements in identity building. It has been argued that for human beings his
or her life is normally a narrative whose plot(s) is identity. People try to

make sense in their life by leaning on this narrative (Somers and Gibson
1994).

While it is extremely popular today, 'identity' is at the same time a very
problematic expression because it usually explains less than it appears to
(Billig 1995:61). Identity 1s usually understood very positively. It is often
understood as being something valuable that people already have or that
people struggle over. Billig (1995) reminds us, however, that an identity is
an expression for ways of talking about the self and community, and
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further more, these inevitably ideological discourses are always related to
forms of life and they reflect social power. As the events in former
Yugoslavia have shown, narratives of identity can also be used in the
service of regionalist and nationalist practices and in the creation of social
exclusions and, in extreme cases, to legitimise terrible violence (Sibley
1995).

This paper discusses the complicated idea of regional identity. I will
approach this question from several perspectives, so that regional identity
refers here not only to the regional identification of individual actors, nor is
it understood merely as a feature of social collectives, that is a feature of a
regional "us’. While both of these elements are nowadays an important part
of identity discourses, I will rather problematize the links between region
and 1dentity (Paasi 2002). This can be done best by taking some empirical
examples to illustrate the theoretical arguments. I will do this by depicting
the development of the Finnish regional system and the emergence of
regional identity narratives. Because we are living today in an increasingly
mobile world, I will also present some examples of the mobility of Finns at
various regional scales. The major aim is to show that ‘regional identity’ is
a label that usually brings together numerous historically contingent social
practices and discourses in the spheres of media, literature, economic
development, promotion of heritage business, academic research, political
struggle, etc.

Identities in the world of flows

The break-up of the ideas of fixed identities, their reconstruction and
changing relations to contemporary (postmodern) society characterised by
metaphors such as travel, mobility and flows, are currently very visible
topics in the texts of social and cultural theoreticians. These debates
contain their own rhetoric: sociality, tribal society, tourist, pilgrim, etc.
have been much used categories among researchers who have mapped
current societal tendencies and the changing roles of (post)modern
individuals. Many authors argue that identities may indeed be regarded as
processes. Brah (1996:124), for instance, writes that if identities are
processes, it is very problematic to speak of ‘an existing identity’, as
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something that i1s already constituted. This also means that identities are
context-specific constructions.

The above comments hold also as far as the ideas of regional identity are
concerned: this expression also has positive connotations. It is normally
represented as being something relatively permanent that brings people and
regions together and that provides ‘regions’ with a medium to struggle
over resources and power in a larger spatial system. This is most evident in
the cases of cultural and economic regionalism. French sociologist Pierre
Bourdieu (1991:223) has defined regionalist discourse as a ‘performative
discourse’ that aims at imposing as legitimate a new definition of the
boundaries and to make people know and recognize the region that is thus
delimited so that it is in opposition to the dominant definition. The latter,
for its part, does not usually ‘recognize’ this new definition and accept it is
legitimate. This means that identity narratives are inevitably contested.
What is legitimate for some individuals and social groups may be totally
unacceptable to some others.

The contemporary world and especially modern society with its deep
division of labour is deeply characterised by mobility, which by necessity
challenges the supposedly fixed links between a territory and a group of
people. As we saw above one major background for new tendencies is
doubtless ‘globalisation’, especially as it challenges both the images of a
‘national we’ and a ‘regional we’. Images of both ‘we’s’ become in this
process in principle more de-territorialized, and competing, overlapping
images will challenge the fixed images of traditional harmonic national and
regional identities (Paasi 2002). In contemporary Europe, for instance, the
emergence of the idea of ‘regional Europe’ especially during the last 15
years has generally strengthened the power of regions and identity
discourses. This has not occurred in all states in the same way and there are
remarkable differences in the forms that regional powers may take (Paasi
2001). By the way, the case of Europe is perhaps the best expression of the
fact that the question about the links between 1dentity and space (especially
‘regions’) has not been raised merely in academia, but is increasingly
based on social practices and discourses that are linked with place-
marketing (regions, cities) or (ethno-) regionalism. It has become very
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topical in one institutional context in particular, that is the making of the
‘new Europe’. This means that debates on ‘regions’ and identities also
inevitably have a deep political dimension and element of power as part of
them. As Bourdieu (1991:221) has suggested:

Struggles over ethnic or regional identity — in
other words, over the properties (stigmata or
emblems) linked with the origin through the place
of origin and its associated durable marks, such as
accent — are a particular case of different struggles
over classifications, struggles over the monopoly
of the power to make people see and believe, to get
them to know and recognize, to impose the
legitimate definition of the divisions of the social
world, and thereby, to make and unmake groups.

One important point in the rise of new regions discourses in Europe is the
fact that new forms of regionalization have increased the number of actors
that operate with regions or even ‘produce’ them: actors that write and talk
about them, and even draw various representations, like maps, on them
(Paasi 2002). These regional entities enter the daily life of ordinary people
most typically through the media but they may have also more concrete
impact on daily life through new forms of governance and legislation.

Regional and local education materials may also create images of regions
in an effective way. In Finland, for instance, kotiseutuopetus, education
about native localities, or Heimatkunde, has always been a significant
element in the geographic education in primary schools. We may even
discuss a specific ‘pedagogy of space’ that contributes to providing fixed
symbolic shapes and boundaries in space.

Both regions and identities are historical processes, not permanent
elements with a fixed identity. Identities are complicated social and
cultural categories. Various forms and practices of identity in (and
through) space are often overlapping, not separate, neat boxes beside each
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other. The globalisation of economic life, politics and culture will
inevitably break up the unity of people and territory.

One problem that has often been overlooked in debates on spatial identities
1s the link between space and actors. I have suggested elsewhere some
analytic distinctions between these elements to render possible the
complicated nature of identities. On the one hand we can distinguish the
regional identity of a region which refers to all those features of nature
and/or culture that distinguish the region in question from all other regions.
On the other hand, it is useful to distinguish the regional consciousness of
the inhabitants, which refers to the identification of people with a region
(Figure 1).

Regional Identity

Regional Consciousness Identity of the Region
(E.egional Identity of the
Inhabitants)
The Idsa of TheRoleof\ Tmages of the Scientific
Comtrunity the Region in Eegion Classifications
the Hierarchy
of Regional
Consciousness
Tdeal Factual "Tnsider's" "Outsider's"
Image Image

Figure 1. Some important dimensions of regional identity (source:
Paasi 1986a)

Regions have a specific image not only in the minds of the inhabitants but
also for outsiders. The idea of a community is part of identity in at least two
senses. Firstly, people may be active members of various associations that
strive to promote or develop the region in question. Secondly, the
community may be merely a set of collective representations and images put
forth by the media. These are often idealised images that resemble what

38



Benedict Anderson (1991) has famously labelled imagined communities in
his discussion of the development of nationalism. Regional identity thus
consists of several dimensions and practices, which partly reflect the material
basis of the region, and partly the symbolic processes and representations of
the region, which are mediated by the media and literature, for example.

Because the formation of personal and social identity are context
dependent, various generations typically have different spatial experiences.
It has been argued that the period between 18 and 25 years of age is crucial
in the socialisation process and in adopting a worldview (Paasi 1996). One
element in the effective territorial socialisation is linguistic community.
Dialects are region-bound phenomena and they are learnt as part of this
very socialisation.

The Finnish case as a concrete example

I will illustrate the mobility of the Finns in relation to the region formation
and identity discourses on county/province and municipality level. The
number of counties steadily increased from the 19th century, between 1960
and 1997 their number was 11 but then their number was cut to five in
1995, after a serious debate at all levels of society. Perhaps not
surprisingly, identity was among the keywords in this debate. Now the
major unit at this level is the province, which also has a long history.

Contemporary division into municipalities in Finland contains almost 450
spatial units varying from the capital city Helsinki with some 450.000
inhabitants to a number of small communities with a couple hundred
inhabitants. These units have some local autonomy, the right of taxation,
health care and the education system, for instance. Also the number of
municipalities has been argued to be too large in some right wing and
leftwings cricles, whereas the Central Party that dominates the
municipality map politically, opposes this view. This is, of course, a power
play, and all suggestions to combine municipalities on a large scale have
failed, even if single municipalities have joined together in some cases
every now and then. ‘Identity’ has also in this case been among the
arguments to keep the existing municipal regional system in operation. A
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further expression of identity, but perhaps even more of image building,
has been the fact that an increasing number of municipalities have changed
their status to ‘towns’, in a way, formally distancing themselves to the
often rural past of these units. As a consequence, eastern and northern
Finland are dominated with respect to their area by ‘towns’ that are in fact
very rural with a small municipality centre.

Places of birth and present dwelling places of the Finns

Migration to Finnish cities was for a long time very slow but a new phase
started when legislation was changed in the spirit of liberalism during the
second half of the 19th century. The relative mobility was still slow but the
relative increase of the urban population, generated by the processes of
migration, was increasingly rapid (Haapala 1995:94). The percentage
living in the municipality of their birth in 1880 was 85 percent and in the
county of their birth 5 percent respectively (Fig. 2).
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Figure 2. Birthplaces of people living in Finland at different times
between 1880 and 1960 (A. present home municipality, B. present
home county, outside present home municipality, C. in Finland,
outside present home county, D. abroad, Source: Statistical Yearbook
of Finland 1971).
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In 1910 75 percent of the Finns were still living in their birth
municipalities. Haapala (1995) points out that migration accumulated for
the same persons during this time. On the average, every fourth Finn
migrated once per ten years and every citizen once during their life history.
Major migration flows were directed to the counties of Uusimaa, the
capital city area, and Vyborg (Purola 1964:80). During the early decades of
the 20th century the percentage of those living in their areas of birth was
decreasing so that in 1960 only half of the Finnish population was living in
their municipalities of birth and some 70 percent in their counties of birth.

People’s ‘roots’ are typically associated with their place of birth. In the
Middle Ages ‘patria’ was the area where a human being had been born and
got his or her name (Dirven et al. 1993). Later the term expanded to cover
the nation-state. Patria emphasises the personal history and roots of a
person — at the same time this often meant the determination of one’s
regional and social background. Along with increasing mobility, the flows
of immigrants, refugees and asylum seekers, one’s home region is more
and more often located outside of the ‘original’ region, often in the
territory of other states.

Figure 3 is based on previously unpublished data from the Central
Statistics Office of Finland and it displays the provinces of birth and the
present dwelling of Finns in 1999. These figures are, in fact, the mirror
image of migration and they show how there are remarkable variations
between different regions as far as the origins of their inhabitants are
concerned. Firstly, part A shows that the major propotion of the population
in all areas has been born in the respective area. Flows of migration that in
Finland have tended to move from North and East Finland to Southern
areas have different effects on this share, however. The province of
Uusimaa, the province of the capital city Helsinki and the surrounding
major cities Espoo and Vantaa has received new residents so rapidly that
the relative number of those born in this area is lowest (Paasi 2002). This
observation in a way confirms the old saying that Uusimaa province is the
‘melting pot’ of the Finnish population. The highest proportion is in the
province of South Ostrobothnia where more than 80 percent of the existing
population has been born. One reason for this observation might be the fact
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that this area is well known in Finnish publicity for its provincial
characteristics and cultural self-consciousness. The figure also shows that
the population that was evacuated to Finland from the areas that were
ceded to the Soviet Union is mostly concentrated in to the capital area.
Most of them are, moreover, living in the Uusimaa area. This is also the
case with the immigrant population, now some 100 000 persons.

—_—vz
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12. North Karelia
13. Central Finland 1
14. South Ostrobothnia
15. Ostrobothnia

18. Central Ostrobothnia
17. North Ostrobathnia
18. Kainuu

Figure 3. (A) The provinces of birth and (B) present dwelling
provinces of Finns in 1999 (Source: unpublished data, Central
Statistical Office of Finland).

The B section of the figure shows how the population born in the provinces
1s divided by their place of residence, 1.e. what is the relation between
those who are still living in the county area and those living outside the
area. The figure shows that in some eastern Finnish counties only less than
60 percent of those who have been born in the respective province, still
live there. This means that almost half of the original population is living
outside the area. On the other hand, as an other example we can take the
province of Uusimaa. Even 85 percent of those born in this area are still
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living there. However, the proportion of the population who have moved in
from outside the region is almost as large (Paasi 2002).
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Figure 4. Percentages of people living in their municipality of birth in
1999 (source: unpublished data, Central Statistical Office of Finland).

The analysis above showed remarkable variations in the provincial
backgrounds of the Finns. I will now analyse the pattern in the case of
Finnish municipalities. We have already seen in Fig. 2 how the number of
those living in their municipality of origin has decreased during the period
1880-1960. Figure 4 shows the percentage of people living in the
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commune of their birth in 1999. In 1999 the average of all communes was
42 percent. There was just onemunicipality where more than 80 percent of
the population had been born there. The general conclusion is that
municipalities where less than 40 percent of people have been born
dominate the 1999 map. All previous figures force us to think seriously
through what regional identity means.

Finnish regions as units of identification

The Finnish county has been a relative fuzzy area as far as the regional
identification of the Finns i1s concerned. By tradition counties have been
understood as instruments that the state exploits in territorial governance.
Very few people have had direct links with this body. Provinces, for their
part, have been much more important for territorial identification, a fact
created by the development of numerous social and cultural institutions,
such as provincial newspapers, the regionally based organisation of civil
society, the development of the primary school system, the development of
provincial symbols, etc (Paasi 1986b, 2002). The institutions and
organisation and the discourses that they have created for economic,
ideological or cultural purposes since the second half of the 19th century
have been extremely important in the creation of territorial, symbolic and
institutional shapes for Finnish provinces. They have created images of
provinces as cultural, economic and political units.

Several provinces have became institutionalised since the second half of
the 19th century and two of them, Keski-Suomi (Central Finland) and
Pohjois-Karjala (Northern Karelia) even gained a status of county in the
1960 — only to lose it in 1997 when the number of counties was cut from
12 to five. The present provinces have been shaped as the results of spatial
divisions of labour through regionally based activism. The tracing of the
institutionalisation of these areas effectively shows that social construction
matters: these areas were literally made by active actors and organisations
in a political struggle where the meanings associated with space were
defined and re-defined several times (Paasi 1986b).
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The concept of province is not, however, a clear concept for the Finns:
empirical surveys show that people living in different provinces simply
name different regional units as their ‘home province’, in many cases even
their local municipalities are labelled as ‘provinces’ (Paasi 1996, Paasi
2002). One reason for this fuzzy situation is the fact that the idea of
province in Finland is based on many kinds of elements that emerge from
national history. Hence, so-called historical provinces (8 areas), i.e. the
first so-called castle counties, the functional areas of present provincial
leagues (20 units) and the above mentioned regional institutions have all
been sedimented in the regional imagination so that some provinces are
relatively well established as units of identification while others are not.
The strongest identity profile has usually been associated with those areas
that were at the same time counties and provinces. This provides the best
possible medium for mechanisms that contribute to the maintenance of
‘imagined communities’ on county level (Paasi 2002).

Especially important for regional narratives of identity have been the
depictions of provinces and the stereotypes associated with their
inhabitants that were made popular in Maamme kirja (The Book of Our
Land), written by the professor of history Zacharias Topelius, in 1975.
Already at the turn of the 19th and 20th century this book had sold some
300.000 copies, a huge number in a country with some 2 million
inhabitants (Paasi 1986b, 1996). Topelius painted a stereotypical profile of
people living in provinces that proved to be a very fitting example of
written regional identity. Geography textbooks that were used in schools
tended to reproduce these up to the 1960s and provincial newspapers still
use them effectively as part of their languages of integration and difference
to create a vision of a regional ‘we’ that differs from regional ‘others’.
There is no doubt then that these elements are also one part of the
‘folkloric wisdom’ and the social classifications of everyday life that
people from different parts of Finland use to classify the Other even if they
do not inevitably have personal experience of these ‘Others’.

The promotion of regional identities has been one important element in

sub-national social spatialization (Shields 1989), i.e. the production of
spatial categorisation and i1deas and spatial socialisation, 1.e. those practices
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and discourses that, often leaning on community-formation oriented
‘gemeinschaft-language’, aim at providing an idea of an existing,
sustaining ‘we’. It is self-evident that this requires strong regional media
that uses regional discourses in delimiting the territory where it is seeking
subscribers. In Finland the inhabitants of provinces are relatively ‘faithful’
subscribers to ‘their’ newspaper, and it is not rare for more than 80 percent
of the households to have subscribed to the major provincial newspaper.
Further, the boundaries between distribution areas are relatively clear so
that where one province ends, the numbers of subscribers also collapses
there (Paasi 1996, Hujanen 2000).

Historical provinces have been gradually replaced by new provinces that
have become institutionalised as part of the territorial system. An
important phase in this development started in the 1920s when first
provincial leagues were established to promote the cultural and economic
interests of the provinces. A fitting illustration of the current provincial
thinking 1s the fact that whereas historians by tradition studied historical
provinces, current provincial histories are written about new provinces, 1.€.
they combine space and time in a presentist way to create continuity and
identity.

Discussion

The above, rather lengthy, empirical analysis tried to point to some
‘structural facts’ that force us to question what ‘regional identity’ means in
the contemporary mobile world. As the first conclusion, it seems to be
necessary to understand the discourse on regional identity as part of the
process where ‘regions’ are made, i.e. become institutionalised as spatial
units that have a position in the scaled regional system and also in the
spatial consciousness of the people living in that very region and ‘outside’
- the latter context may vary dramatically. Secondly, it is useful to make an
analytic distinction between the identity of a region and the regional
identity of people living in regions, i.e. regional consciousness. These
categories normally overlap but are not the same thing. The former
category points to those elements of nature, culture and regional life that
simply differ from other regions. Who makes these distinctions and
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classifications and in what ways are always acts of power. Several actors
usually provide the guidelines for defining the power of symbolism, the
character of boundaries and the narratives of who 'we' are. They maintain
old territorial practices and discourses, invent new ones while perhaps
actively forgetting some others. Important actors in identity making may
be scientists, politicians, administrators, cultural activists, entrepreneurs
etc. (Paasi 2002).

The empirical material on the regional migration flows in Finland shows
that the idea of regional identity as a fixed relation between a region and a
group of people is very problematic. It is therefore important to study both
the general rhetoric of homogeneous regional identities and local/regional
cases to understand the power of i1dentities.
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Spraks sociopolitiska dynamik

Med exempel pa globala trender fran det svenska
minoritetsspriakslandskapet

Kenneth Hyltenstam

Inledning

Dynamik dr ett av de mest framtrddande dragen hos sprak. Badde sprakens
form och deras samhilleliga status ar 1 stdndig rorelse. Formmaéssigt
fordndras sprdk successivt pd alla plan, 1 fonologi, grammatik och
diskursstruktur, och de byter ut delar av sina ordférrad genom att nya ord
inkorporeras och existerande ord forsvinner. I friga om samhillelig status
okar eller minskar sprik i1 betydelse som en spegling av den sociopolitiska
situation 1 vilken de anvédnds. Den relativa status som sdlunda tillkommer
givna sprak vid olika tidsperioder star i fokus for denna artikel. En av de
frigor som motiverar diskussionen hér &r 1 vilken utstrickning sprak-
anvindare ar tvingade att acceptera en tidvlan pd den “fria marknaden”,
eller alternativt 1 vilken utstrickning sprakpolitiskt agerande 1 form av
aktiv sprakplanering har potential att forhindra fordndringar som kan
uppfattas som oonskade.

Denna konferens om kulturell identitet och regional utveckling riktar
sarskild uppméarksamhet mot skogsfinnarna, en befolkningsgrupp som 1
december 2000 erkdndes som en av Norges nationella minoriteter
(Stortingsmelding nr 15, 2000-2001). Skogsfinnarna, savél pd den norska
som pad den svenska sidan, representerar en etnisk grupp vars sprék, finska
av huvudsakligen savolaxisk varietet, har gétt forlorat. Medan spraket
fortfarande var levande under borjan av 1900-talet och hade talats 1
Finnskogens kdrnomrade sedan slutet pd 1500-talet (Bladh, 2002), anses
sprakddden ha blivit fullbordad s& sent som pd 1970-talet (Lainio, 1999:
165). For att reflektera 6ver om den process som ledde till sprakdod 1 det
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skogsfinska omrddet var nddvindig eller om utvecklingen hade kunnat ga 1
en annan riktning kan det vara av intresse att se pa vad man idag kanner till
om fenomenen sprékbevarande, sprakbyte och spraklig revitalisering. Ett
faktum 1 sammanhanget ar att medveten sprakpolitik med inriktning pa
stod for etniska minoriteters sprak dr en tdmligen ny foreteelse. Om sadan
sprakpolitik varit mojlig tidigare, hade da skogsfinnarnas sprak kunnat
bevaras? Det gar inte att ge nagot entydigt svar pa en saddan friga. I stéllet
overlamnar jag &t ldsaren att reflektera dver sprakpolitikens potential for
minoritetssprakens bevarande och for spraklig revitalisering mot bakgrund
av en presentation av dagens globala sprédksituation, konkretiserad och
exemplifierad med forhdllandena for de inhemska minoritetsspraken i
Sverige. Detta dr sérskilt aktuellt sedan Sverige ar 2000 pa basis av ett
riksdagsbeslut 1 december 1999 ratificerade den europeiska stadgan for
landsdels- eller minoritetssprdk for fem sprak, tre territoriella (samiska,
meidnkieli, finska) och tvé icke-territoriella (romani och jiddisch).

Globalisering, centralisering och migration

I dagens vérld finns det ett antal sammanhéngande fenomen, alla beroende
av ekonomiska eller politiska processer, som paverkar spraks sociala status
eller samhilleliga funktion. Centrala fenomen ar globalisering,
centralisering och migration.

Den aktuella globaliseringen av marknaden &tféljs av en snabb spridning
av ett gemensamt sprak, engelska, som fétt rollen ett lingua franca, ett
sprak som anvinds for kommunikation mellan ménniskor 1 alla delar av
varlden oberoende av vilket/vilka sprak som &dr deras modersmal och som
de for ovrigt anvédnder. I de flesta av virldens ldnder kdnner invénarna en
stark Onskan, men ocksd en press pa sig, att ldra sig engelska som ett
andrasprdk eller som ett frimmande sprdk. Utover att engelska anvinds
som officiellt sprdk i1 ndstan en fjardedel av virldens stater (jfr Banks,
1987), héller spraket successivt pa att ta funktionsdominer frdn andra
sprdk 1 manga lander, ddr engelska tills nyligen endast haft rollen som ett
frimmande sprak.
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Sverige — liksom forstds de ovriga nordiska ldnderna — ar ett bra exempel
pa en situation dir engelska far en alltmer framtrddande roll som internt
kommunikationssprak (jfr redogorelser 1 Teleman, 1992; Gunnarsson &
Ohman, 1997; Hyltenstam, 1999a, under utg). Fran en situation dér
svenska kunde anvindas och anvindes 1 alla samhillssfarer, goér nu
engelskan insteg som kommunikationssprak i1 funktionsdominer som
forskning och hogre utbildning, gymnasie- och dven grundskoleutbildning,
handel och néringsliv och 1 “ungdomskulturen” generellt. For att
fortydliga, daven 1 fall dar dessa doméner ar ”inhemska” 1 betydelsen att alla
interaktanter ar talare av svenska (som modersmél eller andrasprik), sa
anvinds engelska 1 ménga fall som kommunikationsmedel. Om denna
forandring kan styras och balanseras av sprakpolitiska insatser, och om
sadana insatser kan fa effektivt politiskt stod 1 de berérda samhéllena &r en
oppen friga. I Sverige foreslds just nu 1 betdnkande fran en parlamentarisk
utredning, Kommittén for svenska spraket (SOU, 2002), en nationell
sprakpolitik vars syfte skulle vara att sidkerstélla tre forhdllanden, ndmligen
att svenska fortsatt fungerar som ett “komplett och samhéllsbdrande
sprak”, att den offentliga svenskan dven fortsdttningsvis blir ett “korrekt
och vilfungerande sprdk” samt att alla invinare 1 Sverige ska ha “ritt till
sprak”. Detta senare ska tolkas som mgjlighet att ldra och utveckla svenska
(som forsta- eller andrasprak), andra modersmal (som forstasprak) och
frammande sprdk (engelska och andra sprak som skolan tillhandahiller
undervisning 1).

Utvecklingen mot ekonomisk och politisk centralisering har med starkt
stod frin nationalistisk ideologi under det gangna seklet haft ett enormt
inflytande péd den relativa status och funktion som tillkommer olika sprak
inom en och samma nationalstat. P4 samma sitt som engelskan nu sprids
globalt, har majoritetssprdken inom nationalstaterna spridits till alla
regioner inom ldnderna, inklusive de omrdden dér andra sprék har anvénts
av hdvd. Detta har resulterat 1 en diglossisk situation 1 dessa regioner.
Minoritetssprdken dr ofta begrdansade till anvdndning i1 den intima sfaren
(familjen och 1 Ovrigt det informella sociala livet), medan
majoritetssprdken blir nddvindiga for interaktion 1 mer officiella
sammanhang. Denna typ av diglossi kan vara mer eller mindre stabil 1
olika etniska kontaktsituationer. Bl a pd grund av social mobilitet, exogami
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och migration kan det hénda att individuella minoritetssprakstalare eller
grupper av dem slutligen ger upp att anvéinda minoritetsspraket 6ver huvud
taget och byter till majoritetsspréket dven i den intima sféren.

I Sverige har centralisering och spridningen av svenskan pagétt 1 flera
sekler. Denna forsvenskningsprocess har emellertid varit mycket mer
’effektiv”’ under det senaste arhundradet som ett resultat av mer utvecklade
kommunikations- och transportsystem och sarskilt som en foljd av den
allméanna skolplikten (jfr Aikio, 1988, for paralleller 1 Finland). Efter en
kort period mot slutet av 1800-talet, dd& minoritetsspridken anvéndes 1
skolundervisningen av samisk- och finsksprakiga barn 1 norra Sverige,
implementerades snart en medveten central policy dar uteslutande svenska
fick anvandas 1 undervisningen (jfr Svonni, 1993, respektive Wande,
1989). For finsktalande 1 dvriga delar av Sverige, som anlént kontinuerligt
over arhundradena (jfr bendmningen historisk ndrmigrantgrupp hos
Lainio, 1999: 175), bade till "finnskogarna” och utspridda 6ver landet,
fanns inga mojligheter att anvinda modersmalet 1 barnens skolgéng forran
1962 niar modersmélsundervisning 1 finska for forsta gingen blev
tillgdnglig for nyligen anldnda finsktalande barn (jfr Hyltenstam &
Tuomela, 1996: 44).

De senaste 50 drens omfattande internationella migration har fort talare av
hundratals olika sprdk 1 kontakt med varandra. Sirskilt har den
industrialiserade delen av varlden dragit till sig invandrare fran olika, ofta
avlagsna, delar av védrlden. Detta resulterar ibland 1 situationer dér
invandrarnas sprak antar rollen av ”nya” minoritetssprak. I Europa kan
man tdnka sig att sprak som turkiska, spanska, arabiska, persiska,
somaliska osv s& smaningom utvecklar nya europeiska varieteter av olika
slag 1 kontakt med de europeiska sprédken. I Sverige kan detta tinkas ske
for flera sprik. Inte minst finska, vars sdrutveckling 1 Sverige f6ljs och
vardas av en sdrskild sverigefinsk sprakndmnd, uppvisar ett antal
karakteristiska strukturella drag liksom dialektutjamning (Lainio, 1989).
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Uppkomst av nya sprdak

Den sociopolitiska dynamiken 1 frdga om spraks status resulterar bade 1 att
nya sprdk uppstar, och att existerande spréak forsvinner. Ofta anvénda
metaforer ar att sprdk fods och dor. Nar nya sprdk uppkommer ar det en
effekt av en kombination av sprakliga och sociopolitiska faktorer. Ett satt
pa vilket nya sprak kan uppstd illustreras av pidgin- och kreolsprak.
Pidginsprak &r kontaktsprak som kan etableras tdmligen snabbt i
situationer dér talare av olika sprék regelbundet kommunicerar med
varandra. Pidginsprak hiamtar material fran de sprdk som é&r 1 kontakt med
varandra, men man fir ocksa rdkna med att allmédnna forenklingsprocesser,
som f 6 ocksa reflekteras vid andraspraksinlarning sétter sin pragel pa ett
sadant spriks karaktir. Ett exempel péd néra héll dr russenorsk som uppstod
1 samband med norsk-rysk grénshandel redan pa 1700-talet och som
anvandes fram till 1917 (se Broch & Jahr, 1981). Pidginsprak har ofta
uppstétt 1 koloniala miljoer eller i1 plantagesituationer i den “nya” vérlden.
Dessa sprak har 1 jimforelse med “vanliga” sprak en enkel grammatik, och
deras ordférrdd kan vara hamtat fran de sprdk som ar 1 kontakt med
varandra 1 olika proportioner. Dock ér det vanligt att lexikon hdmtas frén
det starkaste spriket 1 sammanhanget, typiskt kolonisatorernas eller
plantagedgarnas sprik. Detta innebér att ordférraden 1 ménga av vérldens
pidginsprdk ar engelsk-, fransk-, portugisiskbaserade etc. Kreolsprak a
andra sidan &r likviardiga med naturliga sprak vad giller grammatisk och
semantisk komplexitet. Ofta dr de vidareutvecklade pé basis av pidginsprak
som anvéants 1 generationer och darfor sd smaningom blivit modersmaél for
uppviaxande barngenerationer (Sankoff, 1980).

Ett annat sétt pa vilket nya sprék uppstir dr nir grupper av personer som
talar samma sprak blir atskilda och mer eller mindre isolerade fran
varandra. Detta kan innebira att de utvecklar sitt gemensamma sprak i
olika riktningar. Ett exempel 4r grinsen mellan f d Ost- och Visttyskland
som resulterade 1 subtila skillnader 1 den tyska som talades pa dmse sidor
om gransen. Ett annat exempel utgdr den aktuella politiska situationen pé
Balkan. Den nya politiska geografin 1 f d Jugoslavien innebdr att regionala
skillnader inom det sprdk som tidigare kallades for serbokroatiska
framhédvs och att nya skillnader uppstar eller skapas. Dérfor betraktas
numera serbiska, kroatiska och dven bosniska som olika sprak.
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I Sverige dr meénkieli (tidigare bendmnt tornedalsfinska) ett nytt sprak
som uppstatt pa detta sitt. Efter att grainsen mellan Sverige och Finland
drogs langs Torne dlv 1809, vilket delade ett huvudsakligen finsktalande
omrdde i1 en finsk och en svensk del, har den finska som talas pd den
svenska sidan under en period av 200 ar delvis utvecklats pé ett annat satt
dn den som talas pd den finska sidan. P4 den finska sidan om grinsen har
standardfinskan haft ett inflytande genom skolan och den praxis for
litteracitet pa finska som dir utvecklats. Eftersom standardfinskan
utvecklades forst senare under 1800-talet och under tidigt 1900-tal, kom
dess inflytande att bli minimalt eller inget pd den svenska sidan. Hir
paverkades finskan & andra sidan starkt av kontakten med svenskan. Denna
skilda utveckling for finskan pa respektive sida om griansen var emellertid
inte tillricklig for att man skulle kunna siga att ett nytt sprak hade uppstétt
— vilket sprakliga skillnader 1 sig aldrig ar (se Hyltenstam, 1999b). Det
som dessutom har skett och som é&r av vikt for spraktillblivelsen ar att den
varietet av finska som talats 1 svenska Tornedalen har genomgétt en
standardiseringsprocess, sarskilt patagligt under 1990-talet (en deskriptiv
grammatik, ordbocker, bibeloversdttning m m). Meédnkieli har ocksa
anvéants 1 utbildningssammanhang under flera decennier. Det &r alltsd mot
bakgrund bade av en sdrspraklig utveckling, standardiseringsprocesser och
anvandning av varieteten 1 officiella sammanhang som meénkieli blivit
erkdnt som ett av Sveriges fem historiska minoritetssprak (se nedan). Men
det allra viktigaste 1 spréaktillblivelsen ar det politiska beslutet att betrakta
mednkieli som eget sprdk. I och med denna héndelse sa dr meédnkieli ett
sprak, dess status har dndrats fran att ha varit en dialekt av finska till att
vara ett eget sprak.

Sprdakdod

Sprakdod ar ett mycket vanligare fenomen 1 dagens vérld dn att nya sprak
uppstar. Sprékdod ar vanligtvis en effekt av att ett spriks talare gér over till
att anvinda ett annat sprak, men kan ocksé vara resultatet av att den etniska
grupp som talar spriket 1 fraga pa nagot sétt upphor att existera. Som
papekats ovan ar det sérskilt centraliseringstendenserna inom nationalstater
men ocksd globaliseringen som far minoritetssprakstalare att byta till
majoritetsspradk. Nar minoritetsspraket inte ldngre fors over till nédsta
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generation, dvs nér barn borjar uppfostras pa majoritetsspraket 1 stéllet for
pa fordldrarnas modersmal, dé ar sprékbytet ett faktum.

I en inflytelserik vetenskaplig artikel presenterar Krauss (1992) ett scenario
over hur den sprékliga mangfalden 1 viarlden kan komma att minska under
de ndrmaste hundra aren. Han baserar sin diskussion pd en uppdelning av
virldens sprak i tre kategorier: doende sprik, hotade sprék och sikra sprék.
Kategorin doende sprak definieras som sprédk som inte ldngre dverfors till
barngenerationen. Krauss uppskattar att ungefar 50 procent av virldens ca
6.000 sprak for narvarande haller pa att d6. Denna bedomning baseras for
vissa omraden 1 vérlden enbart pd kvalificerad gissning, men for andra
omrdden dir det finns mer kunskap om sprakforhdllandena, &ar
beddomningen betydligt sékrare. Till exempel ar det 1 Alaska bara tva av de
tjugo inhemska spraken som numera 6verfors till barnen, och bland de 187
inhemska spréken som fortfarande talas i Nordamerika ar det s& manga
som 149 som inte overfors till barnen.

Hotade sprdak overfors till den yngre generationen 1 viss utstrackning, men
inte alla fordldrar som har dessa sprak som modersmal anvinder dem med
sina barn. Enligt Krauss’ bedémning hor mer dn 1.000 sprak till denna
kategori.

Krauss’ kategori sdkra sprak definieras av tva kriterier, dels att de ar
officiella sprak, dels att de har minga talare. Spraken 1 denna kategori ar
mycket fi4. Enligt Krauss dr endast 55 spridk officiella sprék (pga det
faktum att manga ldnder anvinder engelska, franska etc. som officiella
sprik), och om vi tar 100.000 talare som undre grians for vad som é&r ett
sprak med ménga talare (vilket kan vara rimligt med tanke pa att medianen
for antal talare 1 virldens sprak ligger pa 5.000-6.000), sa dr det bara 600
sprak som hor till kategorin sdkra sprak. Krauss antar att dessa, eller
mojligtvis sa f4 som 500, kanske dr de enda sprdk som fortfarande talas om
hundra ar.

Det behover inte ens papekas att alla forutsdgelser om det framtida

spraklandskapet dr osdkra av minga skil. Ett dr att de dr baserade pa grova
beskrivningar av dagens situation; all statistik omkring sprdk har en
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tamligen ldg grad av tillforlitlighet. Ett annat skil ar att samspelet mellan
olika samhillsfaktorer som paverkar sprakbytesprocessen &ar mycket
intrikat och dérfor inte fullt forstitt. Detta betyder att det 1 specifika fall

kan forekomma en utveckling som inte foljer den allménna trenden.

Sprakbyte

Orsaker till sprakbyte

Trots detta, dvs att samspelet mellan de
olika faktorer som péverkar sprakbyte inte
ar klarlagt fullt ut, &r orsakerna till
sprikbyte kdnda pa ett allmédnt plan. Det

ar uppenbart att foraldrars val att
uppfostra sina barn antingen pa
minoritets- eller majoritetsspraket ar

avgorande for om ett sprdkbyte intraffar,
men det val som enskilda individer gor ar
inbdddat 1 den sociala kontext i1 vilken
minoritets-sprakstalarna lever sina liv. Det
ar ett samspel mellan faktorer pa olika
samhéllsnivder som till slut leder till
sprakbyte — eller till sprakbevarande i1 en
situation som potentiellt skulle kunna leda
till sprakbyte. Ett sitt att organisera dessa
faktorer (Hyltenstam & Stroud, 1991: 75-
113, 1996) ir att skilja mellan faktorer pa
samhills-, grupp- och individnivd (se
vidstadende uppstéllning).

Faktorerna pd samhdllsniva (I) beskriver
fenomen som speglar och 1 viss
utstrackning  bestimmer  minoritetens
status 1 forhdllande till majoriteten eller
inom samhillet 1 stort. Dessa faktorer
omfattar (a) politisk-legala forhallanden,
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I. FAKTORER PA SAMHALLSNIVA

a) Politisk-legala forhallanden

b) Majoritetssamhéllets ideologi

c) Spréklagstiftning

d) Implementering

¢) Ekonomiska faktorer
Industrialisering-urbanisering
Majoritetsnédringar
Kommunikationer
Arbetsmarknad

f) Sociokulturella normer

g) Utbildning

II. FAKTORER PA GRUPPNIVA
h) Demografi
Storlek
Kérnomréde
Migration
Aldersfordelning
Koénsfordelning
Aktenskapsmonster
i) Sprakforhallanden
Officiellt sprak
Officiellt sprak i annat land
Talas i mer &n ett land
Dialekt- eller spraksplittring
Standardisering och modernisering

Forhallandet mellan tal och skrift




dvs huruvida minoritetsgruppen 1 friga har ndgon grad av politisk
autonomi eller, mer allmint, om minoriteten har rattigheter att sjilva
besluta om fragor som ror den egna gruppen, (b) majoritetssamhdllets
ideologi, vilket har att gora med hur majoritetssamhéillet uppfattar
minoriteten och vilken behandling olika uppfattningar leder till, t ex 1
termer av pluralistisk, segregativ eller assimilatorisk policy gentemot
minoritetsgruppen, (c) sprdklagstifining, vilket hanfor sig till om det 1
samhillets lagverk finns specificerade sdrskilda bestimmelser om
minoritetssprakets officiella anvéndning, (d) implementering av
minoritetspolitiken, vilket berér huruvida och 1 vilken utstrickning
politiska beslut angdende minoriteten 1 praktiken genomfors enligt sin
avsikt eller ej, (e) ekonomiska forhdllanden, t ex 1 vilken utstrackning
industrialisering och urbanisering, foretagsidkande och foretagsdagande,
arbetsmarknaden och samhillets kommunikationer och infrastruktur 1
ovrigt ar orienterade mot minoritetens eller majoritetens intressen eller om
det finns balans mellan grupperna, (f) sociokulturella normer, dvs huruvida
normer 1 vanor, beteende, kladsel, sprak etc som géller inom minoriteten ar
synliga 1 majoritetssamhéllet, samt (g) wutbildning, dvs vilka
utbildningsresurser som dr tillgdngliga fOr minoriteten respektive
majoriteten och séledes om dessa resurser dr jimnt fordelade.

I forhallande till denna grupp faktorer kan allmédnt sdgas, att en
minoritetsgrupp som har en stigmatiserad identitet 1 samhillet, som har
tillgang till f4 lagliga medel for att hdvda sina intressen, som lever 1 ett
samhélle som é&r karakteriserat av en assimilatorisk ideologi och som ér
missgynnad i forhéllande till majoriteten med avseende pd ekonomiska och
utbildningsméssiga resurser kan fOrvantas ha jamforelsevis storre
svarigheter att 1 det ldnga loppet bevara sitt sprak. Faktorerna samverkar
emellertid pa ett komplext sétt 1 varje enskild situation. Det finns t ex
minoritetsgrupper i samhillen som karakteriseras av en assimilatorisk
ideologi och dér forhallandena 1 Gvrigt helt stimmer med dem som vi just
beskrivit, men dir spriket bevaras trots alla svérigheter, t ex beroende pa
dess vikt som en framtrddande identitetsmarkor och som instrument for
politiskt motstdnd. Dessa forhdllanden giller t ex kurdiskan i1 Turkiet, men
diar finns ocksd andra skillnader. En annan illustration av hur
svarforutsebara effekterna av enskilda faktorer kan vara utgors av iriskan 1
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republiken Irland. Liksom i1 méanga andra fall didr ett minoritetssprak
fungerar 1 ett uttalat pluralistiskt samhélle, en situation som i normala fall
skulle inverka stodjande pa sprakbevarandet, 4r anvdndningen av iriskan pé
tillbakaging till formén for engelskan (i en process som pagétt sedan 1600-
talet). Har ar det framfor allt frigan om ett misslyckande 1 implemen-
teringen av minoritetsriattigheterna, vilket innebar att goda villkor for
sprikbevarande 1 praktiken aldrig kom att skapas pd det sétt som avsags i
lagstiftningen (Edwards, 1985).

Faktorerna pa gruppnivd (II) berér de interna forhéllandena inom
minoritetsgruppen. De omfattar gruppens (h) demografiska karakteristika,
dvs sddant som gruppens storlek, geografiska utbredning (sdrskilt om
gruppens sprik talas 1 ett tdtare befolkat kdrnomrade eller ej och om
gruppens bosittning dr geografiskt avskild eller blandad med
majoritetsbefolkningen), dlders- och konsfordelning, 1 vilken utstrackning
giftermal sker inom eller utom den egna gruppen och gruppens mobilitet,
(1) sprakforhdllanden, som om spriket har status av officiellt sprak, om det
ar officiellt sprak 1 annat land, om det talas 1 flera dialekter och vilken grad
av standardisering som géller samt forhéllandet mellan tal och skrift liksom
graden av tvéspréakighet, behédrskning av respektive sprak och vilken syn
gruppen har pa spréklig purism och minoritetssprakets status 1 forhallande
till majoritetsspraket, (j) heterogenitet/homogenitet inom gruppen, dvs
existensen av social, professionell och kulturell variation, (k) ndringar, dvs
om speciella sysselsittningar eller ekonomiska nischer innehas av gruppen,
() typ av etnicitet som kan bestimma vilken typ av mobilisering for t ex
sprikbevarandefragor som forekommer inom gruppen eller om sddana
frégor betraktas som viktiga 6ver huvud taget, (m) intern organisation, t ex
om det forekommer organisationer och sammanslutningar inom gruppen,
om man har tillgdng till (karismatiska) ledare eller talesmidn samt om
gruppen omfattar en utbildad elit, (n) egna institutioner for t ex utbildning,
religionsutovning, forskning, mediaproduktion, sprékvdrd och kultur-
aktiviteter, (0) media, dvs om gruppen har egna tidningar, radio- och TV-
sandningar, sérskilt pd minoritetsspraket och (p) kulturyttringar som om
gruppens kulturella angeldgenheter manifesteras genom beréttartraditioner,
musik, litteratur och teater.
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P& samma sétt som vid den forsta gruppen faktorer, kan de faktorer som
beskrivs hir samverka pd olika sdtt for att antingen stodja ett
sprikbevarande eller bidra till att forhdllandena tippar Over mot ett
sprakbyte. Allmént kan ségas att en stor, vdl sammanhallen och geografiskt
avgransad befolkningsgrupp med en vil utvecklad inre organisation, med
egna institutioner och media och vars sprak, bade av gruppen sjdlv och av
utomstdende, uppfattas ha prestige — pga att det har formell status och ar
standardiserat — har jamfGrelsevis storre mojligheter att bevara sitt sprak.
Om spréket dessutom dr en viktig symbol for etnisk identitet och om det
anvinds 1 de niringsfing eller den religiosa utévning som é&r speciell for
gruppen, ar chanserna for sprakbevarande dnnu mer gynnsamma.

Den tredje gruppen av faktorer (III), som alltsd hdnfér sig till den
individuella minoritetsmedlemmens sprakliga beteende, ar (q) sprdakval,
dvs 1 vilken utstrickning och 1 vilka doméiner den tvésprakiga
minoritetsmedlemmen véljer minoritetsspraket i1 interaktion med andra
tvasprakiga, samt (r) socialisation, speciellt med avseende pa hur de tva
aktuella sprdken anvidnds 1 barnuppfostran. I vilken utstrackning
individuella minoritetsmedlemmar anviander minoritetsspraket ar inte
uteslutande, eller ens huvudsakligen, en fraga om individuella,
kommunikativa eller attitydbaserade val, utan snarare en spegling av den
status sprdken har 1 gruppen och i samhallet 1 stort. Hur det ser ut 1 det
enskilda fallet med avseende pa faktorerna pa individniva bestdms alltsa i
stor utstrickning av det konkreta vardet hos faktorerna under I och II.

Symptom pd sprdkbyte

Hur mairks det att ett sprékbyte pagér? Processen kan tidsmaissigt ta allt
frdn ett par generationer till flera hundra ar. Snabba sprékbyten
forekommer vanligen bland invandrade minoriteter, medan de l&ngsamma
ar typiska for minoriteter som &r stationédra och har bott 1 sitt eget omrade
kanske innan majoritetsbefolkningen kom dit.

Ett av de potentiella symptomen pa ett pagdende sprikbyte ér att sprakliga
drag overfors fran det dominerande spraket (majoritetsspréket) till det
svagare spriaket (minoritetsspraket). Man kan hér tala om transferfenomen.
Sarskilt lexikala enheter ’lanas” in 1 minoritetsspraket. Dock ar det sa att
inte ens mycket omfattande lan 4r nagot sdkert tecken pa sprakbyte, trots
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att det ar detta som brukar oroa talarna mest, kanske pga att det ar lattast att
observera. Lan sker ndmligen stindigt mellan sprdk som é&r i kontakt med
varandra utan att det behover betyda att nigot av spraken héller péd att
overges. Vad som didremot dr ett sikrare symptom pa att en sprakbytes-
process kommit igadng ar forlust av funktionsdomdner. Forlust av
funktionsdominer innebér att majoritetsspraket successivt tringer in i
kommunikationssituationer dér minoritetsspraket tidigare varit det normala
kommunikationsspraket, t ex 1 utbildningssammanhang eller i
kommunikation relaterad till arbetslivet. P4 sa sitt kan minoritetsspraket sa
smaningom komma att bli anvidnt bara 1 hemdoménen. Slutligen ar
reduktioner 1 sprakets struktur och uttrycksforméga ett sikert symptom pa
att sprakbytesprocessen kommit in 1 ett avancerat skede. I denna fas har
processen en direkt effekt pd spraket sjalvt. Eftersom minoritetsspriket hér
har kommit att bli anvant 1 allt farre situationer och om allt farre d&mnen,
intridder en reduktion av bade ordforradet och den stilistiska flexibiliteten.
P& samma sétt sker reduktioner 1 grammatik och fonologi i de sena faserna
1 ett spraks livscykel.

Medan inget av de inhemska minoritetssprdken 1 Sverige kan sdgas hora
till kategorien déende sprak 1 Krauss’ typologi, eftersom barn fortfarande
tillignar sig dem som modersmal, kan man mdjligtvis karakterisera alla
som hotade. Som nidmnts ovan har det under mer &n ett sekels
centraliseringsprocesser legat en stark press pd minoritetssprikstalare att
anvdanda svenska for alla officiella @ndamédl. Detta har resulterat 1 ett
fortlopande sprakbyte, vilket bl a reflekteras i att antalet talare av
minoritetsspraken dr ldgre &n storleken pa respektive etniska grupp. Pa
basis av demografiska undersokningar utférda av Johansson for snart 30 ar
sedan (1975a, b) har den samiska minoriteten 1 Sverige uppskattats till
15.000-17.000 individer; ca 9.000 bedoms tala spraket (for en oversikt av
olika beddmningar av antalet talare av samiska 1 hela Sapmi, dvs det
samiska territoriet, se Hyltenstam, Stroud & Svonni, 1999: 44). For
mednkieli 4r motsvarande siffror 75.000 for den etniska gruppen (Winsa,
1996: 41) och 40.000-50.000 for antal talare (Pekkari, 1997; for en 6versikt
av siffror, se Hyltenstam, 1999b). Antalet finlindare som bor 1 Sverige ar
uppskattat till 440.000. Bland dessa bedoms 200.000-250.000 vara
finsktalande (Reinans, 1996). Den romska befolkningen 1 Sverige
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uppskattades till 15.000-20.000 1 mitten av 1990-talet (SIV-NZR, 1996),
men beroende pa en betydande invandring av romer frén Balkan mot slutet
av 1990-talet kan antalet mycket vl vara hogre nu. Beroende pa att romsk
etnicitet och anvindning av romani under lang tid varit stigmatiserande,
inte minst 1 vissa av de ldnder som de nyligen invandrade kommer fran, ar
bedomningar av antal talare 1 denna grupp sarskilt svara att gora (se
diskussion 1 Fraurud & Hyltenstam, 1999: 277f). Antalet talare av jiddisch
slutligen har uppskattats till 3.500-5.000/6.000 (se Boyd & Gadelii, 1999:
322); det totala antalet judar i Sverige har bedomts till 20.000, men
relationen mellan judisk identitet och jiddisch dr mer komplicerad dn den
mellan etnicitet och sprdk 1 de ovriga grupperna. Det ska kanske ocksa
tilldggas att det endast dr meénkieli bland de fem sprdken som bara finns
inom Sveriges granser. Nir det ovan antogs att alla de inhemska
minoritetsspraken skulle kunna rdknas till kategorin hotade giller utsagan
deras existens 1 Sverige.

Bland nya invandrargrupper kan sprikbytesprocessen antas vara ganska
likartad, &ven om variationer 1 sprakbytets hastighet foreligger mellan olika
grupper. En nordisk undersokning av hur olika invandrargrupper
uppfattade virdet av sprakbevarande gav vid handen att skillnader forekom
mellan turkiska, vietnamesiska, finska och nordamerikanska invandrare (se
Boyd, 2001). En tidig undersokning av sprdkval och sprakbyte bland
andragenerationsinvandrare stodjer bilden att sprédkbytet i de invandrade
grupperna ofta gér tamligen snabbt (Boyd, 1985).

Sprakbevarande och revitalisering

Det dr inte nddvéndigtvis sd att en obalanserad maktrelation mellan tva
etniska grupper resulterar i sprakbyte. Begreppet sprakbevarande anvinds
for situationer ddr minoritetssprakstalare fortsétter att anvénda sitt eget
sprik trots att forutsdttningarna for sprdkbyte foreligger. Som Dahl (2000:
161) noterar innehdller termen sprakbevarande det underforstadda
antagandet att aktiva insatser gors for att ett sprak ska bevaras. Att ndgon
form av aktiv handling krivs vid spraklig revitalisering ar annu mer
uppenbart. Revitalisering av ett sprak som redan &r utdott eller som ér pa
ett visst stadium 1 sprdkbytesprocessen innebér alltid aktiva och medvetna
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anstrangningar for att processen ska kunna véandas (jfr Fishman, 1991).
Eftersom sprakdod ar en effekt av en successiv forlust av
funktionsdoméiner, krivs vid revitalisering forst och framst ett atertagande
av dessa, men 1 manga fall behovs det ocksa att spriket forvarvar nya
funktionsdominer som det aldrig tidigare haft. Det ar néstan alltid fallet att
ett minoritetssprak som vill utdka sin samhilleliga funktion i de flesta fall
maste standardiseras och moderniseras. 1 manga fall saknar
minoritetssprdken t ex ett tillrackligt ordforrdd for politiska eller
vetenskapliga livssfarer.

Det mest uppseendeviackande exemplet pd spraklig revitalisering
exemplifieras av hebreiskan (jfr Fishman, 1991), ett sprdk som helt hade
forsvunnit som levande kommunikationssprdk och bara anvéndes
begriansat vid judiska religidsa ritualer. Vid skapandet av den israeliska
staten 1948 och med grund 1 en klar vilja och héngivenhet hos
befolkningen blev introduktionen av hebreiska som det nya landets
samhillsbarande sprak for allmidnt bruk i1 det moderna sambhéllet en
fullstindig framgéng. Man kan med sdkerhet sidga att revitaliseringen av
spriket inte hade lyckats s totalt om det inte hade varit for att det forelag
ett klart behov av ett forenande sprdk och en klar motivation att ldra sig
och anvinda hebreiska bland den israeliska befolkningen under de tidiga
artiondena.

Eftersom alla de inhemska minoritetssprdken 1 Sverige befinner sig 1 olika
faser av sprakbytesprocessen behOvs revitaliseringsdtgiarder. Att fem
minoritetssprak fatt officiell status dr 1 det sammanhanget ett viktigt forsta
steg, men framgangen for sprdkbevarandet kommer att vara beroende av
hur minoritetssprakspolitiken kommer att implementeras. Enligt
riksdagsbeslutet 1 december 1999 stadfastes lagar for stod at de territoriella
minoritetssprdken. Lagarna specificerar sdrskilda forvaltningsomraden for
a ena sidan samiska (SFS 1999:1175) och & andra sidan meénkieli och
finska (SFS 1999:1176). Forvaltningsomradet for samiska spraket omfattar
Arjeplogs, Gillivare, Jokkmokks och Kiruna kommuner. Forvaltnings-
omradet for meédnkieli och finska stracker sig over Gillivare, Haparanda,
Kiruna, Pajala och Overtorned kommuner. Lagarna ger talare av samiska,
mednkieli och finska rétt att anvinda sina egna sprak vid kontakt med
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myndigheter och domstolar inom sina respektive omraden. Utdver att
spridken fir anvédndas 1 undervisning i1 den obligatoriska skolan, en
mojlighet som funnits sedan 1960-talet och varit mer allmént tillgdnglig
sedan den s k hemspraksreformen 1977 (se Hyltenstam & Tuomela, 1996:
451f), ska de nu ocksd regelbundet kunna anvédndas 1 forskola och vid
dldreomsorg inom forvaltningsomrédena.

Den status av icke-territoriella inhemska minoritetssprak som tillkommer
romani och jiddisch, ger talarna ritt till undervisning i och pa spraken samt
tolkservice. Dessa réttigheter har funnits dven tidigare och giller i1 hela
landet dven for de territoriella minoritetsspraken och for invandrarsprak.
De inhemska minoritetsspridken skyddas dock av nédgot generdsare
bestimmelser for modersmalsundervisning (t ex behdver kravet pa att det
ska finnas minst fem elever for att modersmélsundervisning ska ges i ett
visst sprak inte vara uppfyllt). Utover detta giller for alla fem spraken att
deras status som officiella sprdk ger dem mer resurser for media,
forskning, sprékvardsinsatser och utbildning pa alla nivéer, inklusive
universitetsutbildning. Dessutom ska stoff om bade de inhemska
minoritetsspraken och deras talare, dvs de nationella minoriteterna samer,
tornedalingar, finnar, romer och judar, ingd 1 undervisningen for alla barn 1
det allménna skolvédsendet.

Avslutning

Sveriges atgirder for sina historiska minoritetssprik kan alltsd ses som steg
1 en revitaliseringsprocess. Stora och hidngivna anstringningar fran alla
parter kommer att behovas for att sprdken ska kunna skapa sig ett utrymme
som officiella, moderna sprak i det svenska samhéllet. Vad som bl annat
krivs for att detta ska lyckas dr en fOrstdelse bland den svenska
majoritetsbefolkningen av att det 4r nddviandigt med bdde ekonomiskt ock
ideologiskt stod och att anstringningarna att vidmakthalla minoritets-
spraken inte dr en angeldgenhet bara for talarna av dessa spradk utan for
hela den svenska befolkningen eftersom att ett sidant bevarande bidrar till
den kulturella och sprékliga méngfald som kan utgdra en tillgéng for
landet. Men det ar inte tillrackligt med stod fran majoritetssamhéllet. Som
det hebreiska fallet visar dr det vilka steg talarna sjdlva tar som blir
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avgorande 1 det ldnga loppet. Det ar viktigt att de kénner tillracklig
motivation och att de anser det vara angelédget att anvédnda sitt eget sprak i
sd ménga situationer som mojligt, speciellt 1 uppfostran av barnen. En
sddan motivation uppstér emellertid inte ur intet. Den dr en integrerad del 1
den intrikata interaktion mellan olika faktorer som leder antingen till
sprakbyte eller sprakbevarande — eller till revitalisering. Det kommer att bli
intressant att se om de aktuella politiska besluten och lagstiftningen till
minoritetssprakens fordel leder till en samhillssituation som har kraft nog
att gynna sprakbevarande och revitalisering. En sddan gynnsam
samhdllssituation 4r den fOrutsdttning som motivationen hos de
individuella minoritetssprakstalarna vilar pa.

Att det finska spraket forsvunnit som ett levande kommunikationssprak
bland skogsfinnar framstar som ett tydligt exempel pd en sprikbytes-
process som agt rum inom ramen for de “fria marknadskrafternas”
spelrum. Hade sprakpolitiska atgdrder kunnat leda utvecklingen i1 andra
faror? Kan sprékpolitiska atgarder idag leda till en revitalisering av
skogsfinnarnas sprak?
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Forskning om skogsfinnar och finnskogar i
Skandinavien

Gabriel Bladh

Syftet med detta inldgg ar att ge en Oversikt over tidigare forskning om
skogsfinnarna 1 Skandinavien med utgangspunkt 1 presentationen av nagra
viktiga perspektiv och centrala arbeten. Inldgget inleds med en kortare
introduktion till skogsfinsk historia och kultur. Fragan om varfor
skogsfinnarna och finnskogsomradena intresserat forskarna diskuteras. Har
betonas hur den skogsfinska kulturen forandrats till att bli en del av olika
finnskogskulturer och hur dessa behandlats i1 forskningen. Pa grund av den
sarstdllning som omridet forskningshistoriskt haft tas hdr 1 forsta hand
exempel fran Finnskogen 1 Varmland/Solor. Avslutningsvis behandlas
frigan om mojligheter och utmaningar for den framtida forskningen om
Finnskogen och skogsfinnarna.

Historisk bakgrund och kort introduktion till skogsfinsk historia och
kultur

Fréan 1580-talet och ett knappt sekel framat koloniserades stora delar av
Mellansveriges och 6stra Norges skogsomrdden av svedjebrukande finnar,
frimst savolaxare, tillhorande den Ostfinska kultursfaren (Broberg 1988,
Tarkiainen 1990,1993, Bladh 1995). Gruppen har pa finska kommit att
betecknas som “metsdsuomalaiset” dvs. skogsfinnar. Frdn ndgra priméira
kolonisationsomraden 1 S6dermanland, Karlskogatrakten, Géstrikland och
Angermanland skedde en stegvis kolonisation av nya omréden allt lingre
vasterut under 1600-talet. Orsakerna bakom den skogsfinska
kolonisationen till Skandinavien dr komplexa, men viktiga faktorer var
sannolikt flykt frdn krig och missvdxt 1 Finland samt sdkande efter nya
forsorjningsmdjligheter frdn en Overbefolkad region. Ett antal storre
sammanhédngande bosittningsomrdden dir den skogsfinska kulturen givit
en bestdende karaktir pd landskap, bebyggelse och ortnamn kan urskiljas
idag. Dessa s.k. finnskogar och finnmarker A&terfinns framforallt 1
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nordvéstra Virmlands grinsomrdden mot Solor i Norge och i delar av
Bergslagen samt mellersta Norrland.

Skogsfinnarnas nidringar och materiella kultur inneholl drag av ett
forsorjningssystem som var karaktaristiskt for det kombinerade gérds- och
erdmarksutnyttjandet 1 Ostra Finland under medeltiden. Savolax var under
denna period ocksa ett kolonisationsomrdde, dir gamla erdmarksomraden 1
Ostra och norra Savolax successivt kom att bebyggas (Bladh 2000). P4
1500-talet kom savolaxarna att kolonisera stdrre omrdden 1 det inre av
Finland i norra Tavastland, 6vre Satakunta och det inre av Osterbotten.
Frén frimst Rautalampi och Ruovesi storsocknar togs sedan steget Over
Bottenviken. Svedjebruket gav forutsdttningen for att de tidigare obe-
byggda mordnomradena i mellanskandinavien kunde befolkas. Finnarnas
medforda kunskaper 1 svedjande gav mgjlighet att utnyttja ocksé den grova
barrskogen och frigora podsolmarkernas néringskapital till sddesodling.
Hoga ragskordar kunde fas under goda ar, men skordarna varierade dock
kraftigt och misslyckades stundtals helt (Bladh 1995). Kolonisations-
perioden innebar en stor rorlighet bland finnarna, och dé sérskilt bland de
s.k. losfinnarna som inte hade etablerat sig som gérdsbrukare. Dessa
fungerade ofta som arbetskraft vid ndgon redan etablerad gard for ndgon
tid for att sedan dra vidare. Médlet for huvuddelen av finnarna var dock att
etablera en egen gidrd med mera langsiktig barkraft. Det innebér att
svedjebruket redan fran borjan kombinerades med boskapsskotsel,
akerbruk samt jakt och fiske.

De sirskilda sladktnamn som sannolikt utvecklats 1 dstra Finland under tidig
medeltid, kan ses som ndgon slags arftliga klannamn. Sddana namn som
Héakkinen, Liukkonen och Havuinen har varit 1 allmidnt bruk bland
skogsfinnarna, och gor, 1 den mén de nedtecknats, det mojligt att folja
kolonisationens forlopp. Den skogsfinska kolonisationsprocessen uppvisar
tydliga 1inslag av ett generationsbundet flyttningsmonster, dar
’kolonisationsfronten” lokalt och regionalt ofta har karaktiren av ett steg-
for-steg monster. Atskilliga exempel pid sliktskapsrelaterade flyttningar
aterfinns ocksa.

69



De livsformer som utvecklades inom den Ostfinska kultursfaren har ocksé
skapat sina speciella betydelselandskap som vi kénner fran den finska
rundiktningen och Kalevalavirlden. Atskilliga berittelser och ned-
teckningar fran de skandinaviska finnbygderna, och sirskilt vil kéant frén
Virmland, pekar pd den betydelse som magi haft i vardagslivet och
folktron ( Se t.ex. Mortberg 1936). Magin kunde ha formen av praktiska
handlingar eller ordmagi 1 form av besvirjelser eller signelser, dar syftet
var att kunna kontrollera och tyda sin omgivning. I finnens skog kunde
naturvasen 1 form av “’skogsfolk™, ”vindfolk™ och “eldfolk™ ses som en del
av ett sdtt att se pd skeenden 1 naturen som forminskligade med tydligt
arkaiska drag.

Olika héndelser eller personer som utnyttjat landskapet avspeglas ofta i
ortnamnen. Medan landskapets storre former som sjoar, &dlvar och
skogsomrdden hade en nordisk namnséittning fore finnarna, sd kom gardar
och landskapets mindre former att f4 finska namn. De finska sldktnamnen
anvinds ofta 1 namnsittningen, och berdttar da indirekt om
tillkomsthistorien for lokalen (Migiste 1968-72, Eskeland 1994).

Karaktéaristiskt for de skogsfinska bosattningarna var dess utspridda
karaktér. Precis som 1 Finland foredrogs béade sjoldgen eller hogt beldgna
lidlagen som plats for bosittningen. Det viktigaste hir var 1 vilken
omfattning mark var tillginglig for kolonisation, vilket framst var beroende
av den tidigare lokala markanvandningen. Detta innebar att finnarna oftast
kom att bositta sig 1 marginella omraden jamfort med den tidigare bygden.
Har kunde finnarnas svedjande skapa foOrutsattningar for nya
bosittningsomraden.

Den skogsfinska migrationen 1 Skandinavien behdver sittas in 1 ett
historiskt samhélleligt sammanhang for att forstds pa ett adekvat sitt.
Migrationen pa 1500- och 1600-talen skedde inom ett svenskt-finskt rike
med mer dn 400-ariga relationer. Detta dr centralt eftersom att huvuddelen
av flyttningen sker inom det gemensamma Svenska riket. Inte fOrrdn
migrationen nir Norge kan vi tala om invandring. Sedan medeltiden hade
arbetsvandringar dgt rum framforallt mellan Ostra Svealand och vistra
Finland. Dessa hade 1 huvudsak karaktiren av sdsongsvandringar for arbete
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inom jordbruket, men ocksa bergsbruket berérdes. P4 1500-talet var finska
arbetsvandrare vanliga inom delar av bergslagen. En del av dessa blev
bofasta, vilket gor den traditionella uppdelningen 1 skogsfinnar fran 6st och
andra vistfinnar oklar. Sddana typer av arbetsvandringar kom aktivt att
stodjas av kronan, och flera brev som beskriver rekryteringar av arbetskraft
under Gustav Vasas tid aterfinns.

Gustav  Vasas regenttid innebar stora fordndringar inom rikets
institutionella uppbyggnad och karaktar (Jokipii 1995). Kronans hivdande
av regalritten, dvs. att obebyggd mark tillhér kronan, innebar 1 Finland att
hela erdmarkssystemet fordndrades 1 grunden 1 mitten av 1500-talet.
Kronan stodde saledes aktivt den savolaxiska kolonisationen i det inre av
Finland, som dock hade boérjat redan tidigare (Soininen 1961, Pirinen
1982). Utan kronans aktiva stdd hade effekten dock blivit en helt annan.
Statens inkomster byggde under 1500-talet pa skatteintdkter fran jord, och
politiken att stodja nya bebyggelseenheter var sarskilt framtradande under
Karl IX:s tid. Indikationer finns pa att den forsta kolonisationen av
skogsfinnar 1 mellansverige under 1580-talet aktivt kan ha formedlats av
hertig Karl, men detta dr omstritt bland forskarna. Klart ar dock att kronan
stodde sadan kolonisation med skatteférmaner och nedséittningsbrev. 1630-
talets forandringar mot en merkantilistisk ekonomisk politik, déar
metallhantering och tullar delvis skulle ersitta jordskatter innebar en
forandring 1 attityden till ny kolonisation (Bladh 1995). Till stod for bl.a.
bergshanteringen tillkom nu Bergskollegium och Jégeristaten, som frén
statens sida skulle representera bergshantering och skogsintressen.
Svedjeforbud och forbud mot nykolonisation 1 Bergslagen pa 1630-talet &r
nagra av de foreteelser som ledde till en fortsatt kolonisation dver till
Virmland och Norge. Som tidigare noterats finns dock ett tydligt inslag av
ett generationsbundet flyttningsmonster som alltsd mera pekar mot inre
forklaringar. Den senare vasatiden innebar ocksd utvecklandet av en
krigsekonomi inom det svenska framviaxande stormaktsvaldet.
Utskrivningar av soldater kom att bli en betungande del av lokalsamhéllets
insats. Sarskilt under 1630-talet ledde detta till ett stort antal
soldatrymlingar fran 6stra Finland, varav en del sokte sig 6ver Bottenviken
(Saloheimo 1995).
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De skogsfinska bosittningarna spreds over ett stort geografiskt omréade 1
mellersta Skandinavien, som hir vidare bendmns finnbygdsomraden.
Under 1600-talet tycks forbindelserna mellan finnar 1 de olika omradena
varit goda. Fran mitten av 1700-talet kan emellertid de olika finnskogarna
och finnmarkerna 1 stor utstrickning ses som storre eller mindre enklaver,
dar kulturdrag fran de olika svenska respektive norska dldre bygderna allt
mer paverkade den skogsfinska kulturen. Expansionen av jarnbruks-
rorelsen kom, framforallt 1 Bergslagen, men ocksd 1 Norrland och
Virmland, att patagligt fordndra forutsittningarna for liv och boende i
finnbygdsomrddena. I Norge kom timmerhandeln att paverka finn-
kolonisationsomraden redan fran slutet av 1600-talet. Detta ackulturations-
eller assimilationsforlopp 4r dn si ldnge bara utforskat 1 begrinsad
omfattning. Helt tydligt ar dock att befolkningen 1 olika delar av
finnbygderna assimilerades olika snabbt. Medan det for skogsfinnarna 1
Sormland troligen handlade om att begreppet "finne" ar en relevant
beteckning ndgon generation, var situationen i t.ex. Grangirde finnmark,
Orsa finnmark och Finnskogen i Virmland/Solér mycket mera gynnsam
for ett bibehéllande av finsk kultur och identitet.

En central effekt av dessa fordndringar ar dock att det knappast ar mojligt
att efter mitten av 1700-talet tala om en skandinavisk skogsfinsk kultur 1
singular. Istidllet kom det att 1 de olika skogsfinska enklaverna utvecklas
lokala kulturer som formades av kulturmoten, dar olika strukturella
forutsittningar respektive interaktioner som skogsfinnarna blivit en del av
skapade olika situationer. Foljden av de kulturella fordndringarna blev att
medan vissa aspekter av kulturen kom att bibehédlla mycket dlderdomliga
drag, s& kom andra att kdnnetecknas av att vara nya innovationer eller 1an
frdn den omgivande bygden.

En annan effekt av fordndringarna ar att Finnskogen 1 Varmland-Solor 1
dominerande grad blivit utforskad i1 forhallande till andra finnbygderna dér
den de finska kulturdragen kommit att assimileras tidigare. Genom det
okande intresset omkring skogsfinsk kulturhistoria 1 andra finnbygder 1
Sverige har detta till delar fordndrats. Verksamheten vid hogskolor/
universitet i Karlstad, Orebro och Mitthdgskolan har tillsammans med
aktiviteter bl.a. inom nitverket Finnsam under de senaste femton aren
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ocksa initierat sidan dokumentation och forskning. De finska forskarnas
intresse for Finnskogen 1 Varmland-Solor byggde pa att savél det finska
spriket som skogsfinska kulturdrag fortfarande kunde studeras i filt hér.
Ur forskningens synpunkt har detta inneburit att Varmland-Solor ofta
fungerat som norm for en bild av en "allmidn" skogsfinsk kultur som for
lange sedan fordndrats 1 andra riktningar inom de olika finnbygdsomraden.
Nar det giller material 1 arkiven och bevarat faltmaterial intar Varmland-
Solérs Finnskog en sirstdllning, vilket goér omrddet gynnsamt f{or
forskning. Samtidigt innebér detta att ett behov av utokad forskning finns 1
andra finnbygdsomraden. I ett norskt sammanhang finns det t.ex. anledning
att tydligare belysa forhallandena 1 finnkolonisationsomrddena utanfor
Solor.

Finnskogen i Virmland/Solor

Solor-Varmlands finnbygd, hir bendmnt Finnskogen, beldgen mellan
Glommas och Klardlvens/Fryksdalens dalgéngar, &r sdledes det omrade dar
skogsfinsk kultur 1 olika bemairkelser levt kvar ldngst. Omrédet
koloniserades under forsta hilften av 1600-talet, och finngardarna
etablerades pd de gamla bygdernas utskogar eller i delar av Solor pa
kronoallmédnning. Omradet pad bigge sidor riksgrinsen blev befolkat av
skogsfinnar med atskilliga sociala band mellan sig som kom att bibehéllas
langt fram 1 tiden, och vilka ocksa har en gemensam historia och ursprung.
I den meningen kan vi tala om ett gemensamt kulturarv. Vid nédrmare
studium blir dock étskilliga strukturella skillnader tydliga mellan Norge
och Sverige, men detta wutgér 1 stor utstrickning outforskat
forskningsomrade.

Under kolonisationsperioden var svedjebruket en central del av
forsorjningen, men redan fran borjan fanns en diversifierad ekonomi
(Bladh 1995). Betydelsen av svedjande minskade fran slutet av 1600-talet
genom svedjeforbud och inre fordandringar av skogsfinnarnas naringsliv.
Frdn 1700-talet kom boskapsskotsel och mjolkhushallning att vara
huvudforsérjningen péd Finnskogen. I Norge vixte timmerhanteringen
redan frén slutet av 1600-talet fram som en viktig ndring , medan den fran
slutet av 1700-talet ocksa blir viktig pa svensk sida. I Solér kom denna
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hantering att leda till att de norska finngdrdarna blev underordnade
timmerhandlare fran Kristiania, och sarskilt 1700-talet och borjan av 1800-
talet kan nidrmast karaktiriseras av feodala forhallanden for skogsfinnarna.
P4 svensk sida kom ndrmast vissa jarnbruk som Mitandersfors (Bogen),
Hogfors(Griasmark) och Kristinefors (Vitsand) att f4 en sddan funktion.
Huvuddelen av de svenska finngardarna var dock sjidlvigande fram till
slutet av 1800-talet. Atskilliga norska girdar kom istillet att bli
sjdlvigande under 1820-talet genom utauktioneringen av det Ankerska
fideikommisset.

Den starka befolkningstillvixten kom dock att innebéra att stora sociala
skillnader viaxte fram mellan jorddgare och icke-jorddgare. Fran mitten av
1800-talet har timmerhanteringen blivit den dominerande forsorjnings-
killan, och fran senare delen av detta sekel kom stora markomraden att
inhandlas av skogsbolag. 1900-talet har kdnnetecknats av att omridet
utgjort en resursbas for skogsindustrins virkesforsorjning, en kontinuerlig
minskning av antalet smabrukare har skett och Finnskogen har haft
karaktidren av ett utflyttningsomrdde. Har foreligger dock en pataglig
skillnad 1 situationen mellan Solér och Varmland, dar t.ex. systerbyarna
Lovhaugen och Viggen illustrerar hur den nationella jordbrukspolitiken
efter andra vérldskriget givit olika forutséttningar for boende och liv pé
Finnskogen. Jag vill betona att det finns anledning att uppmérksamma
sddana strukturella skillnaderna mellan finnskogen 1 Solor respektive
Virmland som vi kan studera historiskt och idag.

Skogsfinsk kultur... - ... och Finnskogskultur

Annu i bérjan av 1900-talet talades fortfarande en form av den
alderdomliga savolaxiska dialekten i Finnskogens kdrnomridde. En méng-
fald ortnamn utgér exempel pd de betydelselandskap som formades pa
Finnskogen. I material fran finska forskares insamlingsresor finns ocksa
rester av skogsfinnarnas folktro och viarldsbild 1 form av runodikter och
olika magiska lasningar. I dessa framtridder dtskilliga arkaiska drag 1 form
av en vasenfylld natur med animistiska inslag (Se oversikter om sprak hos
Virtaranta 1986 samt om materiell kultur Talve 1986).
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Ett framtradande element 1 skogsfinnarnas materiella kultur ar
byggnadsskicket (Hamaldinen 1945, Keyland 1954, Torsby Finnkultur-
centrum 2000, Nesholen 2001). Bostaden utgjordes av en rokstuga med
den typiska rokugnen. Till gadrden, som hade karaktiaren av ett funktionellt
manghus-system, horde ockséd bastu, ria (torkhus for sdd), kokhus och ett
flertal smarre hus och byggnader for djurhallning och foderférsérjning
samt ofta smedja och skvaltkvarn. Bebyggelsens placering och
kulturlandskapets gestaltning dr ocksd karaktéristisk for omradet. Bland
foremal, husgerad och redskap aterfinns typiskt finska inslag, déar
gaffelplogen (“finnplogen”) som anvédndes 1 &kerbruket blivit en
framtrddande symbol. Den stora anvidndningen av fldtat ndver utgor ett
annat kdnnetecken

Aven om det gir att urskilja ett antal genuint finska kulturdrag pa
Finnskogen, sd priglas omradet ocksd av ett patagligt kulturméte dar
finskt, svenskt och norskt givit upphov till en sérskild finnskogskultur.
Matrétten mutti, som blivit en symbol for Finnskogen idag, gors t.ex. av
rostat havremjol. Virmland och Ostnorge utgjorde under bondesamhillet
havreomraden 1 folkhushéllningen, och det 1 matritten ursprungliga kornet
eller ragen kom pé Finnskogen att erséttas av havre. Navgrot har sedan fatt
sin stora spridning och rendssans som skogsarbetar-mat pé slutet av 1800-
talet. Atskilliga sidana omformade och sammansmilta kulturelement har
funnits och finns pa Finnskogen inom savél materiell som icke-materiell
kultur. Vad giller byggnadstyper ar t.ex. bruket av langa ladugérdslangor
resp. anvandandet av sommarladugdrdar négot som uppkommit i
Viérmland.

Som tidigare ndmnts karaktiriseras finnbygdsomrédena efter 1700-talets
mitt av ett ndra utbyte med den omgivande svenska eller norska
majoritetskulturen. Detta har gjort att den skogsfinska kulturen utifrdn en
gemensam kérna utvecklats olika 1 de olika finnbygdsomradena.
Finnmarker 1 Dalarna eller Bergslagen respektive finnskogar 1 Norrland,
Viarmland eller olika delar av Norge har alla sin lokala utveckling av den
skogsfinska kulturen som sammanhinger med olika grad av ackulturation,
dvs. kulturell anpassning och fordndring. Nar ortnamnsforskaren Julius
Magiste talar om varmlandsfinska ortnamn, sprakforskaren Virtaranta om
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visionen att skapa en varmlandsfinsk ordbok eller byggnadsforskaren
Héamaldinen skriver om varmlandsfinska byggnader ar det inte 1 forsta hand
ett onodigt framhdvande av Varmland som det ibland har uppfattats som.
Det ar framforallt ett sétt att betona det sétt pa vilket det skogsfinska
kulturarvet utvecklades till en blandkultur, diar beteckningen varmlands-
finsk 1 ovannidmnda sammanhang ocksd visar pa det kulturmote som
format de speciella kulturdrag som skall dokumenteras och tolkas.

Detta forhédllande &4r fundamentalt for att forsta de kulturella
forandringsprocesser som verkat bland skogsfinnarna, men ocksd for en
forstaelse av det kulturarv som skogsfinnarna representerar. En foljd av
detta innebir att den kultur som ar kdnd bland skogsfinnarna under 1800-
och 1900-tal bor 1 Varmland-Solor betecknas som finnskogskultur. En
sddan finnskogskultur utgadr fran det historiska kulturarv som
skogsfinnarna forde med sig, men utvecklas utifran de kulturella
forandringsprocesser som verkat inom Finnskogen 1 Varmland-Sol6r.

Varfor har skogsfinnarna och finnbygderna intresserat tidigare
forskare?

Skogsfinnarna och finnskogarna har mera systematiskt varit foremal for
olika forskares intresse alltsedan prastsonens Carl-Axel Gottlunds
vandringar i finnbygderna under borjan pa 1800-talet. En god oversikt Gver
forskning om skogsfinnarna finns i Kari Tarkiainens arbete om Finnar 1
Sverige (Tarkiainen 1990,1993). Forskningsomrddet kan delas upp 1 nigra
olika ansatser. Vissa studier har allmint velat behandla skogsfinnarnas
bosittningar och liv 1 Skandinavien; Petrus Nordmann (1888), Sven
Lonborg (1902) och Richard Broberg (1988) kan namnas har. For Norges
del utgdr i forsta hand Kristian Ostbergs arbeten en sidan dversikt.

Andra forskare har berort skogsfinnarna som del av ett studerat omrade.
Utgéende frén den regionalgeografiska traditionen har flera arbeten mer
eller mindre behandlat finnbygder, och beskrivit befolkning, bebyggelse,
landskap och néringsliv 1 dessa omraden. Hér aterfinns personer som Helge
Nelson, Sigvard Montelius, Ernst-Ture Strom (Bergslagen), Ingvar
Jonsson, Richard Gothe (Norrland) samt Yngve Nilsson och Gabriel Bladh
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(Varmland). I Norge éterfinns hér en bygdeboktradition med lokalhistorisk
pragel.

En tredje kategori har intresserat sig for vissa tematiska karaktéirer i1
finnbygderna eller skogsfinnarnas liv, och genomfort specialstudier t.ex. av
sprakets karaktér, finska ortnamn eller skogsfinnarnas bebyggelsetyper, dir
personer som Nils Keyland, Albert Hamaildinen, Ilmar Talve, Viaino
Salminen, Julius Mégiste, Lauri Kettunen och Pertti Virtaranta kan ndmnas
av aldre forskare.

Varfor har Finnskogen intresserat forskarna ? Amnet berdr idag tre olika
nationella kulturkretsar, den svenska, norska och den finska. Detta innebér
att problematiken med skogsfinnarna 1 Skandinavien kan studeras utifran
tydligt skilda sammanhang och utgdngspunkter. Etnologen Ilmar Talve
(1986) har pekat pa hur skogsfinnarna for de finska forskarna efter 1809
representerar en gammal utvandrargrupp, diar det géllt att klarlagga
utflyttningsomradet, utvandringens orsaker och typiska drag.

Skogsfinnarnas isolering fran ursprungsomradet kom att intressera finska
forskare fran andra hélften av 1800-talet, och ett omfattande insamlings-
och dokumentationsarbete genomfordes av framst sprakforskare och
etnologer sarskilt 1 borjan pd innevarande sekel. Forskarnas intresse knots
till vissa mgjliga komparationer mellan utflyttningsomradena i Finland och
inflyttningsomradena 1 Norge och Sverige. Finnskogen 1 Varmland-Solor
var det omrade som kom att uppméarksammas som finnkulturens sista féste,
och blev dérfor foremal for de flesta forskningsresorna. Mycket intressant
kdllmaterial fran 1 huvudsak de varmlidndska finnskogarna finns bevarat
vid t.ex. Finska litteraturséllskapet och Museiverket 1 Helsingfors,
Nordiska Museet i Stockholm och Dialekt- och Folkminnesarkivet i
Uppsala.

En bérande tanke 1 den tidigare forskningen har varit att det skogsfinska
materialet 1 Varmland, utifrdin den senare isoleringen mellan
ursprungsomradet och kolonisationsomradet, skulle kunna utnyttjas for
datering av vissa kulturforeteelsers alder och ursprung. Sprikforskaren
Viind Salminen uttrycker detta som sprikforskare: ”Skogsfinnarnas runor
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ar som handskrifter fran 1500-talet.” Av sarskilt intresse for forskarna var
komparationer pa det sprékliga och etnologiska omradet, dér situationen 1i
Finland for t.ex. den savolaxiska dialekten eller redskapsutnyttjandet 1i
finsk boskapskotsel fran borjan av 1600-talet kunde studeras med
bakgrund 1 forskningsresultaten frdn de frdn Finland isolerade norsk-
svenska finnskogarna. Sddana aspekter ar fortfarande viktiga for dagens
forskare dven om insikterna 1 vilka komplexa former som kulturell
forandring kan ta har gjort forskarna mera tveksamma till direkta
tillampningar.

De svensk-norska forskarna har fram till 1980-talet betonat de avvikande
kulturdrag som skilde de frimmande inflyttarna frdén huvudbefolkningen.
Ett annat betydelsefullt forskningsomrade har varit boséttningshistorien 1
samband med finnbygdernas etablering. Foljaktligen ar det de olika
bosittnings-omradenas historia och kultur som dominerat inom
forskningen. Detta tema har ocksd tagits upp av lokalhistoriker och
personer inom hembygdsrorelsen. Det alltmera Okande intresset for
genealogi (slaktforskning) har ocksa inneburit ett 6kande engagemang och
intresse bland lokalhistoriker. De sidrskilda ostfinska sliktnamn ger
sarskilda forutsattningar for att spara individers flyttningar i detta fall.

Historisk forskningsoversikt - ndgra centrala arbeten

Tva tidiga grundliggande och fortfarande 1 hog grad betydelsefulla
framstéllningar om den skogsfinska kolonisationen och skogsfinnarna 1
Sverige ar den finske historikern Petrus Nordmanns “Finnarne 1 mellersta
Skandinavien” publicerad 1888 samt geografen Sven Lonborgs artiklar 1
tidskriften Ymer 1902 om “Finnmarkerne 1 mellersta Skandinavien”. Bada
har ett brett anslag och behandlar den skogsfinska kolonisationen samt
bebyggelse, ndringsliv och folktraditioner 1 de nytillkomna finnbygderna. I
bagge fallen grundades framstillningarna 1 hogre grad in tidigare pa
systematiska kamerala arkivstudier, men dessa kombinerades med egna
studieresor i finnbygderna och genomgéang av tidigare forskares material.

En sddan foregéngare var uppsalastudenten och sedermera docenten i
finska 1 Helsingfors Carl-Axel Gottlund, som rest och samlat material om
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finnbygderna frimst under 1820-talet, d& frigan om att skapa ett finskt
hiarad 1 Véarmland-Solor blev en uppmirksammad riksdagsfraga 1 savil
Sverige som Norge. Gottlunds resedagbdcker fran hans resor i
Dalarna/Bergslagen 1817 (Gottlund 1984) samt Viarmland/Solor 1821
(Gottlund 1986) har ett mycket stort dokumentationsvirde. Hans
efterlamnade handlingar 1 Helsingfors, framst 1 arkivet vid Finska
litteraturséllskapet (SKS), men ocksd pd nationalarkivet och 1
Universitetsbiblioteket aterfinns ytterligare vardefullt material. Av sérskilt
stort viarde ar konceptmaterialet till den ndstan 1000 sidor omfattande
promemoria som Gottlund framstillde till 1823 ars Riksdag 1 Stockholm,
men som tyvérr dr forkommen 1 original. Héir finns framforallt centralt
material for studier av Finnskogen 1 Varmland/Solor, och olika aspekter av
dess kulturhistoria. Den politiska aktiviteten runt 1820-talets etniska
mobilisering 1 samband med forsoket att uppritta Finnskogens harad 1
Viarmland-Sol6r kan ocksd studeras i detta material. I detta material
framskymtar ocksa tydligt Gottlunds egna utgadngspunkter och perspektiv.
Har Aaterfinns viktiga omrdden som fortfarande véntar pd en mera
genomgripande undersokning (jfr Godd 1975). Ilmari Heikinheimos
biografi (1933) over Gottlund utgoér ocksa en viktigt material om denna
period som vore virt att Gversittas fran finska.

Kari Tarkiainen (1990) menar att Carl-Axel Gottlunds inflytande pa
Nordmanns avhandling genomgiende ar mycket stort. Ett framtrddande
drag 1 Gottlund och Nordmanns tolkningar av dmnesomradet var en
betoning och framhdvande av de oforritter som svenskarna hade begétt
mot finnarna. Relationerna mellan svenskar och finnar har utifrdn en
nationalistiskt fargad historieskrivning foljaktligen géarna tolkats 1
perspektivet av konflikt, och mindre 1 form av samhandling och 6msesidigt
utbyte. Den tidiga finska forskningens perspektiv maéste tolkas utifrdn
synen pd de svensk-finska relationerna 1 allmédnhet. Det &dr tydligt att
betoningen av ett konfliktperspektiv mellan  majoritets- och
minoritetsgruppen har inneburit att motsdttningarna inom gruppen finnar
liksom sociala skillnader 1 samhaéllet generellt 1 stor utstrickning har
lamnats obeaktade av denna forskning. For ménga finska forskare har
Finnskogen representerat lustiga vandringsadr som uppticktsresande 1
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sommargronska. Detta forhdllande hindrar dock inte det stora virde som
deras forskningsresor har haft for var kunskap om skogsfinsk kultur.

En annan foregéngare, vars material Lonborg och Nordmann utnyttjade,
var lektorn vid folkskoleseminariet 1 Karlstad Albrekt Segerstedt, som
under 1880-talet genomforde ett brett anlagt insamlingsarbete Gver den
skogsfinska kulturen. Hans material, bevarat i tvd kopior (Helsingfors
universitetsbibliotek samt Antikvariskt-Topografiska arkivet vid Riks-
antikvarieambetet 1 Stockholm) utgdr en viktig kélla for forskningen om
den skogsfinska kulturen. Segerstedt skickade ut en typ av fragelista till
olika nyckelpersoner, oftast priaster och skolldrare, 1 finnbygderna, och
deras svar ger en virdefull bild av finnbefolkningens férhallande pd 1880-
talet.

Samtidigt upptecknas 1 detta material ocksd 1 den kommande
hembygdsrorelsens anda olika aspekter av den forsvinnande finnkulturen.
Dé finnbefolkningen alltmer blev forsvenskad och fornorskad kom den
senare traditionen att férdjupas och innebéra en fokusering pa de specifikt
finska aspekterna 1 t.ex. den materiella kulturen. Detta synsitt har haft en
stark stdllning 1inom &tskilligt av kulturforskningen och kultur-
minnesvarden rorande skogsfinnarna. For foreteelser med anknytning till
landskapsutnyttjandet innebdr det t.ex. att svedjebruket som ett genuint
finskt kulturdrag framhiavts, medan knappast nagonting skrivits om
skogsfinnarna som timmerhuggare och flottare. Den senare verksamheten
var betydande pd Finnskogen redan fréan slutet av 1600-talet med
verksamma  finsksprékiga eller tvasprakiga nétverk, men da
timmerhantering var nigot som finnarna kom att borja tillimpa forst i
Skandinavien har detta 1 mycket liten grad intresserat utforskarna av det
“urfinska” arvet.

Ytterligare en forskare vird av lyfta fram 1 sammanhanget med Oversiktliga
perspektiv dr Richard Broberg. Broberg var verksam som arkivarie pa
ULMA (dialekt och folkminnesarkivet 1 Uppsala). Hans livsverk var en
kartliggning av skogsfinsk bosdttning 1 Skandinavien (sarskilt
mellansverige). Detta sammanfattades 1 boken Finsk invandring till
mellersta Sverige 1988. Brobergs primdra forskning under ett antal
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decennier har givit en pataglig detaljskdrpa till Nordmanns och Lonborgs
arbeten om vilka omrdden som blev befolkade av skogsfinnarna. Hans
arbete bygger pa en genomgéng av bebyggelsehistoriskt kidllmaterial som
jordebocker, tiondeldngder, mantalslingder, dombdcker och andra
kamerala handlingar. For en helhetsbild for hela utbredningsomradet bor
de dock kompletteras med Richard Gothes ménga arbeten om Norrland,
samt Ostbergs dversikt dver Norge. Till Brobergs viktiga resultat hor ocksé
hans undersokning av medeltida arbetsvandringar frdn Finland till Sverige
inom det Svensk-finska riket. Vidare har Broberg mer &n ndgon annan
kunnat vederldgga Gottlunds och Nordmanns bild av finnkrig och stora
motsittningar mellan svenskar och finnar pa 1600-talet (Broberg 1981).
Istillet framtrader bilden av 6msesidig samhandling samt att svenskar och
finnar var undersdtar inom ett gemensamt rike som tydligt. Hans
genomgang av sidgenmaterial har dock visat hur 1800-talets 6kande sociala
motsattningar, ocksa delvis blir av etniskt karaktir. Sdlunda uppkommer
bilden av de stora motsittningar mellan svenskar/norrmén och finnar
snarast just under 1800-talets sociala problemperiod, dir 6verbefolkning,
fattigdom, resursbrist och socialt fortryck gav férutsittningarna.

Rickard Gothes stora bokproduktion ar framfor centrala lokalhistoriska
skildringar av Norrlands finnbygdsomraden (t.ex. Gothe 1942,1945,1950).
Han har dock ocksa givit viktiga insikter av allmidn karaktir, och sarskilt
kan ndmnas hans skildring 6ver Skogsfinnarna och religiosa samt kyrkliga
forhallanden. En viktig forskningsinsats vad giller Norrland och
skogsfinnarnas bebyggelsegeografi har ocksd gjorts av Ingvar Jonsson
(1970,1995). For Bergslagen har sdrskilt konflikterna och omstéllnings-
svirigheterna for skogsfinnarna 1 samband med bergshanteringens
utveckling behandlats av kulturgeograferna Montelius (1962) och Strém
(1956) samt sarskilt 1 historikern Per Jonssons avhandling (1989).

Tematisk forskning om sprdak och kultur

De omfattande uppteckningarna som C. A. Gottlund genomférde pa 1820-
talet utgor en sjilvklar grund for en forstaelse av skogsfinnarnas sprak och
kultur 1 vid mening. Detta blev ocksd startpunkten for ett tidvis rétt
intensivt insamlings- och dokumentationsarbete av finska forskare, som 1
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forsta hand genomforts pd Finnskogen 1 Varmland-Solor. Fram till slutet
pad 1930-talet var de fortfarande finsksprdkiga byar i1 Finnskogens
kdrnomrade mycket attraktiva dokumentations- och forskningsobjekt for
de finska forskarna. En viardefull 6versikt av sprdk- och traditions-
insamlingen har gjorts av professor Pertti Virtaranta 1 konferensrapporten
Viérmlandsfinnar (1986). Publikationer frdn denna forskningstradition har
till stor del bestétt av publicerade material-insamlingar, som inte har varit
problematiserade utifrdn ndgon sirskild fragestillning. Nigra teman ar
varda att betona. Uppteckningar av runodikter, besvirjelser och
trollformler har varit ett aterkommande tema, och grundmaterialet finns
samlade pd Finska litteratursillskapets arkiv 1 Helsingfors. De flesta av
runodikterna finns samlade i en delvolym av serien Suomen kansan vanhat
runot (Det finska folkets forndikter) frdn 1933 med titeln Skandinavian
metsdsuomalaisten runot (De skandinaviska skogsfinnarnas dikter)
redigerat av sprakprofessorn och finnskogsresendren Vaind Salminen. I
dessa dikter och besvirjelser aterfinns fragment av virld med nadrmast
arkaiska drag med starkt inslag av magi och syn pd en visensfylld natur
som priglade skogsfinnarnas vérldsbild och kulturarv ibland 4dnda in 1
1900-talet.

Ett annat viktigt tema ar sprak, dar Lauri Kettunens forskning om den
finska dialekten 1 Varmland &r central. Under 1930-talet organiserade den
finska ordboksstiftelsen (Sanakirjasditio) ett arbete med att samla in den
varmlandsfinska dialektens ordforrdd. Ett antal stipendiater sdndes till
Finnskogen under borjan av 1930-talet (Reponen, Juvas, Rapola, Helminen
m.fl.). 1 centralarkivet for finskans ordforrad éaterfinns 6ver 40 000
ordsedlar insamlade 1 Varmland. Pertti Virtaranta forde fram utmaningen
och visionen att utarbeta en varmlandsfinsk ordbok som en viktig uppgift,
men denna uppgift aterstar att utfora. Ett stort antal bandinspelningar finns
ocksa vid finska bandarkivet liksom vid SKS ljudarkiv i Helsingfors.
Endast en mindre del av detta ar littererat.

Skogsfinska ortnamn tillhor ett av de teman som under 1900-talet har

behandlats av flera forskare. For Varmlands del utgor det stora verket av
Julius Miégiste om Varmlandsfinska ortnamn (1968-72), medan namnen 1
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Solor har behandlats av Ragnvald Iversen (1959) och senast av Tuula
Eskeland i hennes avhandling fran 1994

Tre forskare har mera systematiskt dokumenterat byggnadstyper och
byggnadsbestand pa Finnskogen - Nils Keyland, Albert Himaldinen samt
Ilmar Talve. Keyland var sjilv finnéttling fran Mangskog, och kom under
1900-talets forsta decennier att bl.a for Nordiska museets riakning
dokumentera liv och folk i Virmlands finnbygder (Keyland 1954). Ar
1916 och 1920 gjordes speciella dokumentationsresor diar Keyland
tillsammans med Ludvig Matsson dokumenterade delar av bebyggelsen pa
Finnskogen inkl. foton och skisser och planritningar. Detta material
aterfinns idag pa Nordiska museets arkiv. Albert Himildinen fardigstéllde
1941 en monografi 6ver ”Bostads- och byggnadsskick hos skogsfinnarna i
mellan-skandinavien”. Boken utgor ett grundlaggande oversiktligt verk om
skogsfinnarnas byggnadskultur med jamforelser mellan Finland och
Finnskogen. Hiamaildinen har 1 huvudsak anvént kédllmaterial frén Keyland
och Segerstedt. Vidare bygger han pi eget insamlat material frin en resa pa
Finnskogen 1931 (foton 1 Museiverkets etnologiska bildarkiv, Helsingfors)
samt pa material insamlat av finska ordboksstiftelsens stipendiater. Ilmar
Talve samlade under en resa pd Finnskogen sommaren 1949 material om
byggnader pa Finnskogen. Ett antal finngardar dokumenterades i form av
foton, skisser och planritningar (Nordiska museets arkiv). Detta material
kom att utnyttjas 1 Talves framstillningar om bastur och rior i nordeuropa

(1960,1961).

Sammanfattningsvis har alltsi denna dldre forskning 1 huvudsak varit
inriktad pad insamling och dokumentation av den fOrsvinnande
finnkulturen. De finska forskarna har betraktat Finnskogen och dess
manniskor och kultur som en reliktkultur som kunde ge pusselbitar till den
finska forskningen 1 moderlandet. Framforallt vad géller byggnadskulturen
har Hamalainens arbete givit en for den tiden systematisk oOversiktlig
jamforelse mellan de skandinaviska finnbygderna och Finland. Talve har
vidare skrivit tvd viktiga Oversiktsartiklar om varmlandsfinnarnas
folkkultur (1953, 1986). Talve har liksom sentida forskare som Tuula
Eskeland och musikforskaren Timo Leisio ocksd tydligare arbetat med
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systematiska komparationer mellan Finland och de skandinaviska
finnbygdsomradena.

Nagra viktigare evenemang efter andra vdrldskriget

Ett viktigt bidrag till en mera sammansatt forskningsoversikt Over
skogsfinne- och finnskogsforskning togs genom Varmlands ldns landstings
initiativ 1 borjan av 1950-talet. Varmlands museums arsbok 1953 kom att
behandla virmlandsfinnarna, och bl.a. utarbetades en bibliografi Gver
Viérmlandsfinnarna.

1953 - Virmlands museums arsbok, bibliografi 6ver Virmlandsfinnarna
1967 - Nordisk mote 1 Hasselby

1981 — Karlstad, Varmlandsfinnar - Om finnskogens historia och kultur
(1986)

1986 — Falun, Kulturfonden fér Sverige och Finland

1987 — Stockholm, nordiskt projekt om skogsfinnarnas kultur

1988 — Héllefors, projektansokan Nordiska ministerradet

1992 - Hogskolan 1 Karlstad, start for natverket Finnsam

1993 - Torsby, Invigning Torsby Finnkulturcentrum - rapport: Eles, H.
(red) (1995)

1996 — Forskningskonferens Rautalampi

1997 - Svedjefinsk bibliografi — utgiven pd CD-rom av L-O Herou

1999 — Forskningskonferens Mitthogskolan, Harnosand — rapport Wedin,
M. (red) (2000)

2001 — Boken ”Det skogsfinska kulturarvet” utgiven 1 natverket Finnsams

regi

Tabell 1: Viktigare forskningsevenemang efter 1945
Storre symposier eller samlade publikationer
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1967 genomfordes en nordisk konferens om migrationsfragor, dar bl.a.
Richard Broberg och Ingvar Jonsson behandlade skogsfinnarna. En viktig
konferens ordnades i juni 1981 1 Karlstad av Kulturfonden for Sverige och
Finland, dar forskare fran Skandinavien och Finland presenterade aktuella
forskningsoversikter. Ilmar Talves och Pertti Virtarantas dversiktsartiklar
(1986) utgdr hir en uppsummering av de ménga dokumentationsresorna
och den tidigare forskningen. Andra hélften av 1980-talet innebar borjan
pa ett mera tydligt generationsskifte for forskningen. Ett antal olika
initiativ, varav inte alla kunde fullf6ljas, paborjades bl.a. flera med tydliga
kopplingar mot fritidsforskningen  (forsok till  utveckling av
forskningscentrum i Hillefors med bl.a. hdgskolan i Orebro som viktig
aktor; utveckling av museum och forskningscentrum 1 Torsby 1 samarbete
med hogskolan 1 Karlstad). Flera féltseminarier kopplade till ett stort
planerat samnordiskt forskningsprojekt under ledning av bl.a. Per-Martin
Tvengsberg fungerade som en viktig métesplats for yngre forskare. Olika
kurser och lokala utvecklingsprojekt wvar viktiga inslag 1 denna
finnskogsrenéssans 1 tvarvetenskaplig och lokalhistorisk anda. Detta kom
bl.a. att ledda fram till starten av forskningsnétverket Finnsam som blivit
en betydelsefull mobiliserande faktor, sdrskilt for fritidsforskningen 1
Bergslagens och Norrlands finnmarker. Resultat av dessa arbeten kan ses 1
Lars-Olof Herous svedjefinsk bibliografi och introduktionsboken Det
skogsfinska kulturarvet”. Invigningen av Torsby Finnkulturcentrum
innebar en uppdatering av forskningen om skogsfinnarna (Eles (red) 1995),
och bl.a. presenterades material fran flera padgdende avhandlingsprojekt,
t.ex. Eskeland och Bladh. Av aktiva finska forskare kan hir sarskilt
ndmnas historikern Veijo Saloheimos studier av 1600-talets flyttningar frén
Finland, samt musikforskaren Timo Leisio som under 1980- och 90-talen
studerat musiktraditionen 1 finnbygderna och p& Finnskogen i kontexten av
finsk-ugrisk kultur. Karaktéristiskt for utvecklingen fran det sena 80-talet
har varit en tydlig omvirdering av den skogsfinska kulturen bort frin
fattigdomsstampeln och ndgot som ségs som en relikt kultur. Detta har bl.a.
lett till ett okande behov att koppla samman skandinavisk och finsk
akademisk forskning (Bladh 2000).
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Varfor fortsdtta forska om Finnskogen och skogsfinnarna ?

Jag vill lyfta fram tre forskningsomraden med framtida relevans

A) Nordisk kulturhistoria
B) Naturresursutnyttjande
C) Kulturell forandring och kontinuitet

Den skogsfinska kolonisationen av mellanskandinavien ger anledning till
en djupare forstdelse av hur det gemensamma svensk-finska riket
fungerade. Héar ar det centralt att sdtta in kolonisationsprocessen i den
samhilleliga historiska kontexten, och tydligt knyta samman forskningen
om skogsfinnarna med annan aktuell historisk forskning. Kolonisationen
belyser viktiga fragor kring vad som setts som svenskt, finskt eller for den
delen norskt vid olika tidpunkter liksom férhallandet mellan lokalsamhalle
och centralmakt. For forskningen ar det intressant att se hur nationella
traditioner har uppkommit i forskningen. Fortfarande ar atskilliga aldre
frigestdllningar om flyttningens orsaker, forlopp och monster inte
tillrackligt utredda, och nya metoder och material forvintas ge nya insikter
pa detta. I ett paglende svenskt-finskt forskningsprojekt: Skogsfinnar i
Sverige, dar undertecknad fungerar som projektledare kommer bl.a. dessa
fragor att behandlas pa nytt. Forskningsprojektet &r en del av det bilaterala
forskningsprogrammet ”Svenskt 1 Finland- Finskt 1 Sverige”.

En annan enligt min mening alltfor obeaktad del av problematiken med de
olika kulturkretsarna som beror skogsfinnarna innebéar att den vid forsta
paseendet perifera foreteelsen finnar 1 Varmland-Solor 1 ett storre
sammanhang kan ge perspektiv pd helt andra foreteelser. Vid studier av
landskapsutnyttjande ges t.ex. mojligheter till jamforelser mellan
vasteuropeiska odlingstraditioner och den finsk-ugriska med dess
beroringar till slaviska och baltiska omraden. Frigor om forhdllandet
mellan svedjebruk, boskapskotsel och dkerbruk blir t.ex. intressanta hir (se
bidrag till boken om rdjningsbranning och svedjebruk 1 Norden, Larsson
(red),1995). Hir kan forskningsomraden som paleoekologi och arkeologi
ge viktiga bidrag (Bladh 2000). Meningsfulla komparationer fordrar
emellertid en vilgrundad kdnnedom om bade de olika kulturkretsarnas
utveckling var for sig, hur dessa har fordndrats 1 mote med varandra samt
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de specifika fordndringsforloppen 1 olika omradden. Hur gammal ar
egentligen det vi kallar savolaxisk eller skogsfinsk kultur? Mycket tyder pd
att det handlar om méten och fortgdende kulturell fordndring, som givit en
sammansmaltning av olika kulturer under tidig medeltid 1 6stra Finland,
om @n med vissa kontinuiteter och traditioner. En betonade av arkaiserande
drag leder alltfor 1att till ett d& och nu perspektiv eller ett evolutionistiskt
synsétt fran det primitiva till det moderna.

Ett viktigt omrdde dr ockséd att studera den skogsfinska kulturen ur ett
genusperspektiv. Brister hir innebdr t.ex. att ett kvinnodominerat
naringsfang som boskapsskotsel eller fradgor med vardagslivsanknytning
studerats 1 alltfor liten grad. Vidare framtrdader familjen och hushallet som
en central enhet for vidareforandet av centrala skogsfinska kulturdrag. Hur
sdg dynamiken ut hir ur ett konsperspektiv?

Talve (1986) har betonat att forskningen 1 alltfor liten grad integrerat
grundligare kunskaper om bade de finska respektive svenska och norska
sammanhangen, samt deras olika forskningstraditioner och material.
Forskningen har t.ex. inte tillrackligt beaktat den historiska och socio-
ekonomiska utvecklingen inom det skandinaviska finnskogsomrddet fram
till nutiden, och déarigenom har t.ex. ackulturationsproblematiken 1 hog
grad ldmnats obesvarad (jfr Bladh denna volym). Méanga fragor som berér
de fordandrade relationerna och forhdllandet mellan majoritets- och
minoritetsgrupperna behover belysas nidrmare. En viktig aspekt for
forskningen ar hér att se skogsfinnarna och finnbygderna 1 Skandinavien 1
kontexten av de omgivande politiska och ekonomiska strukturerna. Hur
yttrar sig moderniseringen och de nationalromantiska stromningarna pa
Finnskogen? Vad hidnder ndr skogsfinnen 1 Kalneset blir en god norsk
patriot, medan Jussi pd Juhola ser sin tillhorighet till Sverige? Varfor ar
dragspel och Kalle Jularbos Livet i Finnskogarna nagot som fangar
skogsbygdens minniskor idag i1 sdvél Norge, Finland och Sverige. Vilka
bilder vill vi idag formedla av skogsfinnarna till de turister som moter
Finnskogen? Ar det de stolta storsvedjande yxminnen, den fattige finnen
eller navgrot och flask pa hembygdsgérden?
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Bureising, periferivekst og samfunnsklassene

Ottar Brox

Det kan heres paradoksalt ut, men det som skjer i samfunnets periferi har
krav pa minst like stor interesse som det som foregér 1 sentrum. Det gjelder
ikke minst om vi refererer til sentrum/periferi-forholdet 1 bokstavelig,
geografisk forstand. Som jeg skal prove & gi eksempler pa, er det lettere &
forstd norsk historie om en tar de viktige prosessene i periferien i
betraktning, som f.eks. den rollen som Nord-Norges kolonisering og
bureisinga 1 tidligere ubebodde omrader har spilt i forhold mellom
samfunnsklassene. Og dette er sa langt fra noe s@rnorsk fenomen.

Den amerikanske historikeren Fredrick Jackson Turner, som levde fra 1861
til 1932, er vel den som sarlig har lagt vekt pa at prosesser som i og for seg
foregér 1 periferien av et gkonomisk-politisk system, kan ha en avgjerende
innvirkning péd systemet som helhet. Det var han som utmynta begrepet
frontier — grensen — om det feltet der den euro-amerikanske busettinga
gikk over 1 indianernes villmark. Det som foregikk i dette feltet mente han
hadde en avgjerende innflytelse pd USAs gkonomi, politikk, sosial struktur
og det som populert refereres til som “kultur”, og serlig skjennlitteraturen.
Jeg kan prove & oversette en av hans viktigste teser: ”At det finnes et
omrdde med fritt tilgjengelig dyrkingsjord, som gradvis fylles opp,
forklarer USAs utvikling”. Vi kan vel tilfoye den tilleggsbetingelse at
denne dyrkingsjorda ikke md kunne monopoliseres, slik at det skapes
undertrykkende jordknapphet. Det kan ogsa nevnes at Turner ikke var den
forste som noterte seg sammenhengen mellom fri jordtilgang og den
amerikanske samfunnsformen pd 1800-tallet, med relativt stor likhet
(utenom slavestatene) og utvikling av lokalt demokrati. Bdde Tocqueville
og Marx, som fra europeiske synspunkter bare kunne beundre USA
omkring midten av det 19. &rhundre, er inne pd den samme tankegangen.
Men Turner var sarlig opptatt av det vi 1 det 21. &rhundre kanskje ville
kalle identitet: Livet 1 frontier-regionen skapte en amerikanertype med
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visse verdier og karakteristika, en befolkning som ogsé skapte institusjoner
ut fra de frontier-erfaringene og den mentaliteten som strevet med &
“broyte seg rydning” hadde bidratt til & forme. Av de karakteristika som
nevnes er oppfinnsomhet og styrke, sjoltillit og en viss rdskap 1 manérer,
individualisme og hey vurdering av likhet og demokrati. Amerikaneren,
slik vi kjenner og oppfatter sam (maskulinformen er 1 dette tilfelle helt pa
sin plass) er skapt 1 dette feltet, og ikke 1 de gamle New England-statene
eller pé slaveeiernes plantasjer.

Andre har naturligvis satt viktige spersmalstegn ved Turners teser. Han har
veart Kkritisert som “mono-causationist”, altsa henfallen til en-faktor-
forklaringer. Men serlig fra et norsk synspunkt er han utvilsomt inne pa
noe viktig. Jeg tenker ikke da forst og fremst pa det han og andre har sagt
om frontier-kulturen, eller pa hva slags mennesketyper livet pd grensen til
villmarka genererte, selv om de typene som Hékon Garasen presenterer i
sine beker fra finnebygdene mot svenskegrensen uten videre kunne brukes
til & illustrere en slik kulturteori. Det viktige med denne modellen, om vi
prover den pd vér egen historie, er at etableringa av nye bruksenheter pa
tidligere ubebygd omrdde har vaert en viktig byggestein 1 det vi ofte
refererer til som ”’den norske likheten™.

Det jeg skal si handler ikke spesifikt om de bygdene som ble etablert 1 de
store skogene pa Ostlandet, for disse omradene har jeg aldri studert, selv
om jeg for noen &r siden fant Hakon Garasens beker 1 min fars boksamling.
En av dem het "Magre vilkar”, som med utgangspunkt i embetsmanns-
dokumenter og utrolig kunnskapsrike og velformulerte informanter som
’Ljostad Bere” beskriver skogsbygder noen generasjoner efter etableringa,
med interessante rester av finsk sprak og materiell kultur.

Men nettopp tittelen ”Magre vilkar” setter fokus pa noe viktig: Det er
ingen tvil om at det er en eksistens pd marginalen som skildres, med
forknipe, matmangel og darlig helsestell — for ikke & snakke om utdanning.
Men det spors om det gir serlig mye innsikt & karakterisere forfedres
livsvilkér ut fra andre standarder enn de som var aktuelle for dem.
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Folk gikk jo ikke 1 ukevis gjennom skogene til de norske skogsbygdene pa
Ostlandet eller Nordreisa og Varanger uten at de trodde at de ville fa det
bedre enn der de kom fra — pd samme maten som nordiske husmenn og
andre jordlese krysset Atlanteren for & kunne sette plogen i jord som ikke
bare var gratis tilgjengelig, men ogsé langt bedre enn den de forlot.

Min far, Arthur Brox, som skrev Berg og Torsken Bygdebok, avslutta bd.II
med en skisse som viste hva de hadde & stri med, senjaveringene mot
slutten av 1800-tallet, med slit, sakn, sjukdom, rovdyr og forlis. Han ba
meg lese og kritisere denne skissen, som jeg syntes framstilte min
generasjons oldeforeldres liv 1 litt for dystre farger. Han s& denne perioden
1 lys av den sterke framgangen pa 1900-tallet, mens jeg mente at han heller
burde vurdere den 1 forhold til sméfolks vilkar 1 andre omrader pa samme
tid: I England 14 folk og krep inne i trange og farlige kullgruver, for ikke &
snakke om hvordan jordbruksproletariatet pd kontinentet og ungene i
tekstilindustrien hadde det.

Men selv om vi ma forutsette at folk slo seg ned i periferien — og ble
boende der — fordi de alternativene som sto dpne for dem, var dérligere, sa
er det ingen tvil om at bureiserne hadde “magre vilkér ”, og at valget av det
alternativet 4 etablere seg 1 periferien matte begrunnes pa lang sikt.
Bureising var et livsprosjekt, som emigrasjon var det. Saerlig de forste
arene 1 villmarka kunne nok veaere harde, og det er vanskelig & forsta
rasjonalet bak slike valg om en ikke er klar over hva det 1 bondesamfunnet
betydde & vere bonde, og ogsd smibruker, pd egen gard, i forhold til &
vare husmann eller avhengig medlem av andres hushold.

Hva det innebar a etablere eget bruk 1 villmarka kommer godt fram 1 ei bok
som nylig er kommet ut i Sverige. Den er gitt ut av Vilhelmina kommune
under tittelen Nybyggares dagliga leverne, og bygger pa den usedvanlig
noyaktige og flittige lokalhistorikeren Olof P. Petterssons opptegnelser, -
Med en bat, noen fa dyr, spade, oks og litt fangstredskaper dro et jordlest
ektepar med tre unger en forsommer midt pa 1800-tallet et par dagsmarsjer
opp 1 villmarka for & rydde seg et bruk. Fer vinteren kommer mé de bygge
provisorisk husvare til seg og krottera, berge for og forberede seg pa
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overvintring. Stort sett matte familien de forste ara leve av fiske og jakt, til
de fikk trekkdyr, rydda dker og bygd skikkelig hus med potetkjeller

Denne familien etablerte seg omkring 1850 under vilkdr som ikke likna s&
lite pd de vilkdr som antakelig de fleste som bygde pd Finnskogene og
ellers 1 Ostlandets villmarker erfarte et par hundre &r tidligere. Den
heroismen som kommer fram 1 skjennlitteratur og lokalhistorie om dem
som rydda seg en plass pd jorda under slike vilkdr, behaver vi ikke &
avskrive som patriotiske overdrivelser.

Jeg har brukt uttrykket “bureising”. Denne betegnelsen blir serlig brukt
om den nedterftig statsstettede etablering av nye norske gardsbruk som ble
initiert — karakteristisk nok — av ”Selskabet til emigrasjonens
bekjempelse”, senere av den sammensluttede organisasjonen "Ny Jord”.
Bevegelsen kom 1 gang omtrent samtidig som et tilsvarende dansk initiativ,
nemlig den oppdyrking av den jyske heden — lyngmarka — som startet opp
etter at Bismarck hadde tatt Sender-Jylland. ”Hvad udad tapes, skal indad
vindes!”. Vi ser at bureisinga inngikk 1 nasjonale prosjekter, og ofte drevet
fram av idealistiske nasjonalister med klar overklasseidentitet.

Men det meste av den etablering av nye gardsbruk som hadde betydning
for forholdet mellom samfunnsklassene, foregikk uten direkte pengemessig
statsstotte og hadde ikke den offisielle, byrékratiske betegnelsen
“bureising”. Vi mi altsd ta med den bureisinga som hadde pigétt 1
arhundrer 1 skog og villmark — og ikke minst i Nord-Norge, som 14 der som
en konstant frontier” 1 hundrevis av &r. Dessuten ble langt flere
selvstendige nye bruk etablert gjennom oppdeling av foreldrenes eiendom,
— enn gjennom offentlig stettet bureising.

Den offisielle statistikken over den etablering av nye bruksenheter som ble
betegnet som bureising, viser at bortimot 20.000 slike enheter ble etablert
fram til 1940. Men samtidig okte det samlete tallet pd bruk fra 1875 til
1920 fra 173.000 til 393.000, altsd med 220.000, og ifelge en annen kilde
fra 1917 til 1949 med 90.000.
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I en enkelt nordnorsk kommune, Skjervey, ble det etablert ca. 250
bureisingsbruk 1 mellomkrigstida. Det er det massive omfanget av
bruksetablering som gjer alle former for bureising interessant i forhold til
inntektsfordeling og vekst 1 en kapitalistisk velferdsekonomi som den
norske. Det far vaere opp til andre & avgjere om denne analysen har noen
relevans for andre nordiske land. Men jeg vil prove & vise at slike
busettingshistorier som Finnskogenes ikke bare er lokalhistorie for
Virmland og Hedmark.

I denne sammenhengen kan det ha en viss interesse & referere en
kontrovers som foregikk pd DNAs landsmate 1 1933 (grundigere referert i
min bok Norge mot tusenarsskiftet, Gyldendal 1994). For hundretusener av
arbeidsledige bygdeungdommer talte “utkantsosialistene” for stette til
bureising og  kombinasjonsneringer for  smdabrukerne.  Deres
hovedmotstander var gkonomen Ole Colbjernsen, som hadde lert
planlegging 1 Sovjet og privat business 1 Storbritannia, og som ikke hadde
noen tro pa “’bureising 1 avdalene eller hvor som helst”. Colbjernsen fikk
flertallet med seg, men 1 realiteten fortsatte DNA under Nygaardsvolds-
regjeringen bygdeutviklingsarbeidet med sterre kraft enn de sentrums-
regjeringer som den avleste 1 1935.

For Colbjernsen, som for hans parti etter 1952, da Nord-Norgeplanen ble
satt ut 1 livet, 14 framtida 1 storindustrien og byene, mens primarnaringene
matte organiseres 1 storre enheter og rasjonaliseres maksimalt. Disse to
linjene har gjennom en lang periode veart 1 konflikt 1 det norske
sosialdemokratiet, og holdt hverandre 1 sjakk fram til omkring 1975, mens
det en 1 denne sammenhengen kan kalle ”Colbjernsen-linja”, har absolutt
hegemoni 1 DNA nd. Partiets slagord 1 Nygaardsvoldsperioden var "By og
land, hand 1 hand”, mens det 1 dag ma kalles et ’urbant” parti, delvis med
front mot det som ofte kalles bygderomantikk™.

Utviklinga av busettingsmensteret, bade 1 Norge og andre land, ma forst og
fremst forstdes som konsekvenser av  motsetningene mellom
samfunnsklasser, og 1 og for seg ikke mellom sentrum og periferi. Slik har
det vert gjennom hele vér historie. Jeg mener ellers at det ogsa for
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framtida er viktig & forsta bygd/by-forholdet 1 et klasseperspektiv, men det
har vi kanskje ikke tid til 8 komme inn pa i denne omgang.

Jeg skal prove & skissere en aktor-sentrert klasseanalyse, altsd med
individuelle valg 1 brennpunktet, slik at vi kan fa oye pd de muligheter og
begrensninger som kanaliserer befolkning inn 1 klasser og livsformer. Den
aktortypen som jeg gjerne vil holde fast, er den eiendomslose ungdommen
pd jakt etter et fotfeste i livet, en jobb eller et gkonomisk grunnlag for
etablering av familie. Denne aktertypen gjor seg lite gjeldende politisk,
men den bestemmer, med sine valg, eller kanskje vi heller skal si
tilpasninger, hva slags hovedretning samfunnet skal utvikle seg i. Vi
snakker nd om samfunnets vekst-punkt — for 4 ldne en metafor fra
botanikken; den sosiale kategorien som har sterst interesse for den som er
interessert 1 endring. Slike akterer er det lett & identifisere — sével 1 den for-
industrielle fase, for 200 ar siden, som under industrialismen, 1 vart
arhundre, og som 1 den post-industrielle fasen som vi lever 1 nd. Det gjelder
ikke bare barn av eiendomslese husmenn og lgsarbeidere 1 den forste fasen,
proletariatets barn under industrialismen eller unge arbeidsledige 1 den
fasen som vi nd lever 1. Sa lenge Norge var et bondeland, var yngre barn av
vanlige smébender ofte like eiendomslese som husmannssenner og
losarbeiderdotre.

Det som gir samfunnet, og sarlig klassesystemet form, er nettopp hva som
skjer med denne akter-kategorien fra de nar puberteten til de — eventuelt —
etablerer eget hushold, noe, nota bene, jo ikke alle gjorde i noen av de
skisserte fasene. Det speorsmalet som vi mi stille er dette: Hva slags
strukturelle begrensninger traff og treffer de pa 1 sitt strev etter & finne en
trygg plass 1 samfunnet? Her m4 vi skille mellom den fer-industrielle fasen
og den fasen da industrien var en viktig samfunnsomformende kraft.

Den forindustrielle fasen

I denne fasen — som 1 Norge varte kanskje 100 ar lengere enn 1 de land der
industrialismen oppsto - var det for eiendomsles ungdom bare et alternativ
til et marginalt liv som avhengig tyende eller husslave hos
eiendomsbesittere. Det var & skaffe seg jord, pa en eller annen mate. Det
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kunne vare som leilending hos store jordgodseiere, som husmenn hos
sjolstendige bender - eller som bureisere 1 ubygde omrader. Selve
klassesystemets form var avhengig av den mulighetsstrukturen som
kanaliserte eiendomsles ungdoms karrierer: Var mulighetene til & etablere
uvavhengige hushold basert pd egen jord sterkt begrenset, som i1 Ser-
Skandinavias tettbygde jordeiersamfunn, fikk vi store kategorier av tjenere
eller "tyende", jordlese landarbeidere og fattigfolk pa den absolutte
marginalen. Hva slags klassemessig undertrykkelse dette innebar, kan en
lese seg til 1 f.eks. Borje Hansens Usterlen (1952), om 16- og 1700-tallets
Skéne.

I dette omrddet var all jord eid av noen, og det var ingen andre &pent
tilgjengelige ressurser heller. Det fantes et tallrikt eiendomslest proletariat,
“backstugufolket”, uten jord og praktisk talt uten andre rettigheter. Noen
av de viktigste oppgavene til kirke og rettsvesen var & forhindre at
proletariatet formerte seg ukontrollert. Det var hage terskler mot etablering
av nye hushold, og gapestokken, beter og korporlige straffer ble tatt 1 bruk
for & sanksjonere uhjemlete tillop til seksualliv. Det er lett & forstd at dette
ikke bare innebar undertrykkelse av arbeidskraft til fordel for den
eiendomsbesittende klasse, men ogsd utvikling av et undertrykkende
institusjonelt system og sterke klassemotsetninger.

En del egalitere og demokratiske trekk ved USA for hundre &r siden kan
som nevnt forklares nettopp ved den nordamerikanske frontier. Det at
arbeidsfolk hadde muligheter for & slippe ut av det klassedelte ost-
kystsamfunnet, slik at den naturlige folkeauken og immigrasjonen ikke fikk
virke i retning av d svekke arbeidernes markedsmakt, skapte viktige
forutsetninger for likhet og demokrati. (I en viss forstand forklarer det ogsa
slavegkonomien 1 serstatene: For mulighetene til & fa jord “at the frontier”
gjorde det rimeligvis umulig & rekruttere frie arbeidere til det uutholdelige
arbeidet pa bomullsplantasjene.)

A finne et grunnlag for etablering av eget hushold har alltid vart den
eiendomslgse klassens overordnede prosjekt. Forstar en ikke det, forstar en
verken hvordan klassesystemet eller busetningsmensteret er skapt. Her har
den nord-norske kysten vert serlig viktig. Der 1& de viktigste ressursene 1
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allmenning, det vil si at alle hadde rett til & utnytte dem. Kontrasten med
ensidige jord- og skogbruksbygder er lett & se. Nordnorske lokalsamfunn
kunne mangedoble sitt folketall uten at noen beheovde & bli fattigere.
Kystbygder og fiskevar hadde plass for sin folketilvekst: F& behovde &
forlate bygda av mangel pd rett til & utnytte bygdas ressurser, og
muligheten til & utnytte andres arbeidskraft gjennom kontroll over slike
ressurser var dérligere enn der alle ressursene hadde eiere. For 4 fa aye pé
den menneskelige virkeligheten bak dette abstrakte resonnementet, skal vi
ta for oss en nybyggerfamilie, som lokalhistoriene om Granvin 1 Hardanger
og Berg og Torsken i Troms kan fortelle om:

Haver Larsa var fodt 1 1815 og kona Torbjerg Jacobsdatter 1 1817 i
Granvin. Vi vet lite om deres dilemmaer og planer, men de dro 1 alle fall
nordover til Trangy omkring 1850, der Haver ble dreng og batbygger.

Hva er det som fér folk til & forlate den solrike fruktbygda Granvin og dra
nordover til det varutsatte Senja, med lang vinter, merketid og korte og
regnfulle somrer? For & si det kort og enkelt: For & leve noenlunde
skikkelig 1 Granvin midt pd 1800-tallet métte du ha eiendom. Vi vet ikke
stort om Torbjerg og Haver, men de var nok ikke helt ulike flertallet av de
sgringene som fant seg en plass pd jorda 1 Nord-Norge 1 det 18. og 19.
arhundre. Héver var senn av den jordlese indersten ”Guri-Lars” 1 OQvre
Folkedal, men han kunne godt ha vert nr. 8 i sgskenrekka pd en gird heoyt
oppe 1 fjellsida, der det knapt nok var plass for odelsgutten, som kanskje
heller ikke kunne stifte familie for han var 1 40-arsalderen. Vi ma vel regne
med at 1 Granvin var all jord tatt 1 bruk, eller 1 alle fall eid av noen som
ikke syntes at de hadde noe dyrkbart areal til overs. Husmannskér kunne
han kanskje f4, om han var heldig, ellers var det & g som ugift dreng for
lite mer enn kosten. For Torbjerg fra Selland var kanskje alternativene til
husmannskonekér valget mellom ubetalt arbeid 1 foreldrenes hushold eller
nesten ubetalt arbeid for andre.

I Traney ble ikke Hiver og Torbjerg lenge i1 tjeneste hos andre: Sommeren
1851 leide de ei ku og et geit med seg over Senja, der de bygsla den
plassen som seinere er kalt Hiverjorda under Straumsnes 1 Berg. Men i
1857 kjopte de garden Giska for 76 spesidaler, og alt 1 1865 hadde de hest,
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6 kyr, 10 sauer, 5 geiter og gris. Innimellom onnene og sesongfiskene
bygde Haver bater.

Det var helt enkelt lettere for sdnne som Torbjerg og Haver, som bare
hadde to tomme hender, & skaffe seg utkomme 1 Nord-Norge enn i
overbefolka bygder serpd. De lange vintrene, morketida og det darlige
vaeret var mindre viktig enn at det var sdpass lett & fa jord, og at havet var
sa ufattelig rikt.

Na& er det lett & oppfatte ei slik framstilling som romantisering av 1800-
tallets Nord-Norge, og det ma vi passe oss for. Livet var hardt pd Ytre
Senja for 120 ar sida. Ferst og fremst var folk utsatt for ulykker, sjukdom
og udr. To av de fire barna til Torbjerg og Haver dede sma, og den tredje
omkom pé sjeen 16 4r gammel.

Men for den som i 1850-ara bare hadde sine tomme hender var ikke livet
lett noe sted i1 verden — heller ikke 1 delvis industrialiserte land. Haver og
kona var nok utsatt for ulykker, uver, misvekst og darlig pris pé terrfisken,
men de kunne 1 alle fall vanligvis regne med & ha maten pa bordet, ingen
annen over seg en Varherre og terrfiskmarkedet, og til tider kunne 1 alle
fall Vérherre gi dem overflod: Smései 1 gryta om sommeren, feitsild 1
panna om hesten og torsk gjennom heile vinteren.

Det var mange som Torbjerg og Haver. I alle fall i fra de forste a&rhundrene
etter Kristus og et stykke ut i det 20. arhundret har belge etter belge av
eiendomslese forlatt fattigdommen 1 rike samfunn og funnet en relativ
rikdom pa den karrige jorda 1 Europas periferi, praktisk talt oppe mot
tundraen og iskanten.

Nér en forteller slike historier 1 Norge, ma en regne med & bli beskyldt for
romantisering. Reidar Carlsen, som administrerte Nord-Norgeplanen 1
mange ar, pleide 4 si at det spredte busettingsmensteret reflekterte
fattigdommen 1 denne landsdelen. Men dette fortoner seg annerledes nér en
ser pd Torbjerg og Hévers liv 1 komparativt perspektiv. For en svart stor
del av de eiendomslese folkemassene 1 Europa sto de ikke apne, de
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mulighetene som Haver og Torbjerg fant pd Senja. Den konsentrerte
slumbebyggelsen 1 Glasgow reflekterte vel eller ingen rikdom?

Pé bakgrunn av en slik forstielse av klassesystemets genese skjonner vi lett
at et lite attraktivt jordbruksland som Norge — med helt marginale naturlige
betingelser for akerdyrking — maétte fa en ekstremt spredt busetting:
Bureising 1 impedimentet — og en kontinuerlig migrasjonsstrom nordover —
mot “the frontier”. P& den ene sida var den spredte busettinga en lett innsett
konsekvens av klassemessig undertrykkelse. A rydde et nytt gardsbruk til
skogs, langt fra folk, eller & sette seg ned ved gode fiskeplasser nordpad var
tilgjengelige og relativt attraktive alternativer til det eiendomslese liv 1 det
gamle jordeiersamfunn.

Men pa den andre sida innebar selve muligheten for bureising — for 4 ta 1
bruk marginale omrader — en lettelse av det demografiske trykket som var
selve motoren 1 underklasse-genesen. Jordbruksproletariatet hadde exit-
muligheter: Sdpass mange forlot eiendomsbesitternes samfunn at under-
trykkelsen ikke kunne bli sd effektiv som i1 omrader der hele folketil-
veksten matte finne plass innafor lukkede systemer der all eiendom var
opptatt og fordelt.

Denne tolkinga av var busettings- og klassehistorie kan en altsa finne stotte
for 1 komparativ litteratur — og sarlig i USAs historie fram til omkring
1910. Det kan heller ikke vare noen tvil om at selve natur-forutsetningene
1 virt land — med Nord-Norge som en permanent frontier gjennom minst
1500 &r — ma vere en viktig faktor bak det som har vert referert til — ogsa i
komparativ litteratur — som den norske [likheten, som vi gikk inn 1
industrialismens fase med. Nar jeg her har skrevet "likhet" er det
naturligvis ungyaktig — jeg burde vel heller si "relativt liten ulikhet". Det er
altsd umulig & forstd det norske bygdesamfunns genese uten & forstd den
grunnleggende, allmenne dynamikken i utviklinga av klassemotsetninger.
Men samtidig er det altsd umulig & forstd den spesifikke utforming av det
norske klassesamfunnet, med en — i komparativt perspektiv — relativt svak
overklasse, storre muligheter for eiendomslese til & skaffe seg kontroll over
naturressurser og 1 det hele mindre klasseforskjeller enn 1 land lenger sor —
om en ikke forstar det som foregikk 1 tusenvis av norske bygder.
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Industrialderen

Forutsetningene for den industrielle revolusjon gis ulik vekt av forskjellige
historiker-skoler, og jeg skal avstd fra & konfrontere dem. Mens noen
legger vekt pa selve oppfinnelsene, og andre pa verdenshandelen, har de
som har veart opptatt av klasseforhold, som Maurice Dobb og E.P.
Thompson serlig papekt eierklassens bruk av sitt statlige voldsapparat til &
ta fra bygdefolk det alternativ & leve av jorda. Det var nok ikke s& enkelt
som at tekstilfabrikantene rekvirerte kronens soldater til & jage folk vekk
fra smabrukene sine — for & "skape mobilitet" som det heter né, dvs. gjere
folk si fattige at de maétte ta til takke med de ekstremt lite attraktive
industri-jobbene. Men effekten av at jordeierne fant ut at sauer var mer
lonnsomme enn leilendinger var den samme: Den britiske arbeiderklassen
ble skapt.

Om vi forstar de klassedannende prosessene i den for-industrielle fasen,
forstar vi ogsé at den industrielle revolusjonen ikke kom til Norge: Det var
for det forste for f konsentrerte fattigfolk 1 vart land: Men enda viktigere
var det at s mye av denne jorda ikke kunne brukes til noe annet enn
sjolforsyning. Selv da danskekongens favoritter eide hundrevis av garder,
hadde de 1 store deler av landet ikke den britiske jordeierklassens incentiv
til & kvitte seg med leilendinger og bruke jorda til noe annet. Om vi bruker
Ricardos grunnrentebegreper, kan vi uttrykke det slik at den marginale
norske jorda, som absorberte s& mye av folketilveksten, ikke ga mer 1
grunnrente enn den tradisjonelle landskylda. Det er et uttrykk for at
sjolforsyningsjordbruk var den mest lonnsomme jordanvendelsen.
Bygdebgkene tyder pé at det var “bygslers marked” med hensyn til jordleie
1 utkant-Norge, noe som ogsd forklarer at godseiersystemet ble sa
smertefritt avvikla. Enda viktigere var det sjolsagt at de viktigste
ressursene — de som kunne bidra med det nedvendige kontanttilskuddet til
husholdsgkonomien — wvar tilgjengelig for fattig og rik gjennom
allemannsretten. Det ble nok gjort forsek pd ekspropriasjon av allmuens
fisk: Trollfjord-slaget ma vel kunne tolkes som et eksempel pd — forst
anarkistisk eller "luddistisk", senere parlamentarisk — motstand mot slik
ekspropriering. De "for-industrielle" prosessene bare fortsatte: Mens
Storbritannias bygdesamfunn — som de skotske dalene — ble avfolket,
vokste Nord-Norge — der det praktisk talt ikke fantes industri — flere ganger

101



raskere befolkningsmessig enn resten av landet. Dette gjelder hele perioden
fra Napoleonskrigene til 2. verdenskrig sett under ett. Nyetablering av
smibruk fortsatte til etter krigen. Da Vaddasgruva ble nedlagt i
mellomkrigstida, forte det til masse-etablering av smdbruk pd Skjervey
fastland. Det er illustrerende for den ekstremt refarderte norske
industrialiseringsprosessen at tallet pa bruksenheter med 1 eller 2 kyr
kulminerte sd seint som 1 1949. Mo 1 Rana-prosjektet viste at industri-
reising stimulerte denne utviklinga: Helge Solli rapporterte at folk brukte
anleggsfortjenesten til & ruste opp smabrukene sine og utstyre sjarkene
bedre. Mye tyder ogsd pa at alt Gerhardsen-regjeringen gjorde for a
begrense industrilonningene, ma vare med 1 forklaringen péd at sd mange
etablerte hushold valgte & vedlikeholde og utvikle yrkeskombinasjonen
med basis 1 smabruk, heller enn industrialternativene, 1 de forste
etterkrigsara.

Vi har hittil referert til natur som den viktigste faktoren i de klasse-
dannende prosessene: Det var naturlige grunner til at s mye av jorda bare
kunne brukes til subsistensjordbruk, og de viktigste allmenningsressursene
— de nedafor flomélet — kunne av liknende fysiske grunner vanskelig
eksproprieres. Med etableringa av den norske staten, og sarlig med den
allmenne stemmeretten fra omkring arhundreskiftet, overtar politikk som
den viktigste variabelen. Alle de nye velgerne kunne ikke ignoreres. Alt
regjeringen foretok seg, matte bygge pa konsensus, og det far viktige
konsekvenser for forholdet mellom samfunnsklassene: Folk blir bedre i
stand til & beskytte sine tilpasninger, serlig gjennom Stortinget, men
naturligvis ogsd gjennom narings- og fagorganisering.

Etter min vurdering innebar dette at industriveksten — for perioden allment
— ikke p@ noen mate skjedde "pa bekostning av bygdesamfunnet", slik som
under den britiske industrielle revolusjon. Alliansen mellom bygdenes
smébrukere og industriarbeiderne var lenge en garanti for dette.

Smabrukere blir potensielle rekrutter til industrien om de mister sine
tilvante kontantinntektskilder. Selv om det ble gjort forsok pé slik klassisk
"mobilitetsfremming" etter britisk menster, dvs. redusere attraktiviteten
ved bygdefolks tilpassing sd sterkt at de ville finne proletere by-
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tilpassinger attraktive - slik jeg har dokumentert det i Hva skjer i Nord-
Norge ? (svensk utgave 1969: Centralbyrdkraterna och glesbygden) - var
dette vanskelig 1 et konsensusbasert politisk system. Om det lyktes & hindre
folk 1 & utnytte lokale ressurser, matte de kompenseres pa annen mate — for
a unngd politisk turbulens — f.eks. gjennom subsidiert boligbygging 1
bygdene eller gkte overferinger gijennom kommunene.

I ettertid burde det vaere mulig 4 se at mange av de gkonomiske akterene
som utgjorde den potensielle arbeidskrafta for industriveksten — altsa
bygdenes eiendomslese — 1 prinsippet sto overfor alternativer. De foretok
valg — kanskje mellom lokale muligheter, f.eks. yrkeskombinasjoner, og
flytting til industristeder. Min sentrale hypotese om denne fasen er at
"kvaliteten" (eller attraktiviteten) ved bygdetilpassingene bestemte
attraktiviteten ved de proletere tilpasningene 1 det klassedelte industri-
samfunnet. Jo lettere det var & komme seg oppover 1 bygde-samfunnet, jo
bedre métte de proletere tilbudene vere, for jo sterkere sto proletariatet
overfor sine motparter pa toppen av industrisamfunnet. En annen
implikasjon av dette er de sterke incentivene som knappheten pa
arbeidskraft 1 byene innebar til industrialisering av bygdene. Det er
naturligvis dette som er den viktigste faktoren bak for eksempel 70-tallets
desentraliserte industrivekst. Jeg har aldri hert noen norsk bedriftsleder
uttale seg slik, men pd et seminar 1 Jylland 1 1970 sa en dansk tekstil-
direktor at det var hyggelig 4 fa statsstatte som en ekstragevinst, men at det
bare var jakten pa arbeidskraft som hadde fatt ham til & ekspandere 1 jyske
utkantbygder. Overgangen fra sjolforsyning og yrkeskombinasjon til
lonnsarbeid er uendelig mye lettere uten flytting enn med: Det er god
dekning for & hevde at en smibrukerfamlie som f.eks. 1 1950 hadde valget
mellom lokal yrkeskombinasjon og flytting til en industriby, stort sett ville
velge & kombinere lite lennsome lokale alternativer — til og med melke-
produksjon 1 liten skala. Men den samme familien ville sannsynligvis
spontant si ja til tilbud om lennsarbeid innafor rimelig rekkevidde, og raskt
sende de 3-4 kyrne til slakteriet, og heller drive jordlappen med minimal
arbeidsinnsats. Slik sett var den “mobilitetsfremmende” arbeidsmarkeds-
politikken paradoksalt nok et bidrag til vedlikehold av sméjordbruk og en
hindring for rask industrialisering. At dette ikke ble forstatt s sent som pa
1970-tallet, er den sdkalte Vestlandsplanen et klart bevis for. Den anbefaler
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industrireising si langt borte fra smabruksomrddene som mulig, for at
smabrukerfamiliene skulle bli nedt til & flytte, slik at de sterre gardene
kunne overta jorda deres.

Et annet viktig forhold som ma trekkes fram er pendlinga mellom urbane
og rurale tilpassingsformer. Nar vi gjennom nesten et halvt arhundre hadde
full sysselsetting uten problematisk inflasjon, skyldes dette 1 hoy grad en
buffergruppe av arbeidskraft som gikk inn og ut av det kapitalistisk
organiserte neringslivet — smébrukere som dro til byggeplassene under
overetterspoarsel, og forlot dem til fordel for bygdealternativene ndr den
urbane arbeidskraftettersporselen ble redusert. Det samme skjedde i
livssyklus-perspektiv: Folk ble arbeidslase 1 1930-ara — dvs. ble dyttet ned
1 underklassen, noe som gjorde alternativene 1 heimbygda mer interessante.
P& 1960-tallet registrerte jeg ogsa at noen kom tilbake med familie — etter
flere ar 1 byens arbeiderklasse — nér hans eller hennes foreldre var klar til &
gi fra seg relativt attraktive bygdemuligheter. Av slike grunner vil jeg
konkludere med at bygdealternativene hadde en viktig rolle & spille 1
industrialiseringsfasen. At sjolsysselsettingsmulighetene sfo dpne for
relativt mange 1 denne fasen innebar en sikkerhetsventil, og en garanti for
den relative attraktiviteten ved lonnsarbeideralternativene.

E.P. Thompson har dokumentert at den britiske industriarbeiderklassen ble
stadig fattigere under den industrielle revolusjon — i alle fall gjennom hele
perioden 1800-1830. At dette var nedvendig for at ny teknologi skulle
kunne utvikles og tas 1 bruk er det rene tov, for andre land er industrialisert
pa mater som helt klart har gkt levestandarden for de aller fleste, og 1 alle
fall for dem som sto ved maskinene. Dette overgrepet mot britiske
arbeidsfolk var bare mulig fordi de var uten innflytelse pa spillereglene 1
det gkonomiske liv, altsd uten den politiske makt som organisasjonsfrihet
og stemmerett gir.

Den som velger & innta plassen ved en maskin, kan gjere dette fordi hun
eller han har mistet det alternativet de hadde for. Det var dette som skjedde
1 massiv malestokk 1 Storbritannia, ved at jordeierne ved hjelp av soldater
og politi jagde folk bort fra smébrukene sine, eller ved at de mistet
muligheten til & leve av handveving etc. Men industrialisering kan ogsa
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forega gjennom en fundamentalt forskjellig prosess: Plassen ved maskinen
kan komme som et mer attraktivt tilbud enn de mulighetene som folk pa
forhdnd har, som marginalt jordbruk eller husarbeid. Da inneberer
industrialisering sterre frihet, gjennom at folk fér et nytt alternativ 1 tillegg
til de gamle. Serlig vil dette sla ut 1 sterk ekning 1 reell levestandard
dersom de “forindustrielle” alternativene samtidig oppgraderes, og her har
bureising og andre former for nyetablering, sammen med alle mulige
former for yrkeskombinasjoner, spilt en viktig rolle.

Avslutning

Uten at jeg vil g& nermere inn pa det ved dette have, vil jeg til slutt nevne
at det er gode grunner til at dette perspektivet pd framveksten av det
moderne klassesamfunnet ikke star seerlig sterkt 1 for eksempel arbeider-
bevegelsens historie. Det har & gjore med sosialdemokratiets grunndogme:
Forst ma vi serge for at kaka blir sd stor som mulig, for eksempel ved &
fore en mobilitetsfremmende politikk. Deretter ma vi fordele denne kaka sa
rettferdig som mulig. Problemet er bare at en bare fir smabrukere til a
flytte til industrijobber ved & redusere deres makt. For nar alt kommer til
alt, har en bare makt 1 forhold til sin arbeidsgiver sa lenge en har attraktive
alternativer utenom bedriften. Det er altsd det en gjor for a forsterre kaka
som bestemmer hvordan den skal fordeles. Forstar en at de mulighetene
som ble skapt 1 bygdesamfunnet pé en avgjerende mate bestemte hva slags
industrisamfunn vi skulle fa, er det vanskelig & beholde trua pa den
’kaketeorien” som de fleste partiene bygger sin politikk pa.

(Noe av dette stoffet har tidligere vart publisert 1
Festskrift for Rune Skarstein, trykt i april 2000,
som nr. 26 av Vardoger.)
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Forskning om kvenene
Politikk og vitenskap, oppdagelse og gjenoppdagelse'

Einar Niemi

Innledning: Hypotese, avgrensning, definisjon

Forskningen om kvenene har ikke vert omfattende fram til nd, iser dersom
vi sammenligner med forskningen om samene. 1 sd mate deler kvenene
skjebne med andre minoritetsgrupper som har vert betraktet som
marginale 1 samfunnssammenheng og kanskje ikke eksotiske nok til &
vekke den store nysgjerrigheten. Men samtidig har forskningen vert
omfattende nok til at vi kan foreta mélinger av omfang og kvalitet, operere
med historiografiske faser og lansere hypoteser om utviklingstrekk og
trender. Og la meg da straks lansere min overordnede hypotese for analyse
og forstdelse av utviklingen av kvenforskningen.

Det er jo langtfra noe ukjent forhold at vitenskap og politikk kan henge
sammen, for eksempel pd den maten at forskningen framstir som
barometer pa politisk interesse eller samfunnsinteresse — eller pd mangel pa
slik interesse. Kvenforskningen og svingningene 1 volum og aktivitetsniva
faller imidlertid 1 usedvanlig grad sammen med svingningene over tid 1 den
politiske og allmenne interessen for kvenene. Forskningen og forsknings-
innsatsen kan slik tjene som speil av samfunnets opptatthet eller mangel pé
opptatthet, med andre ord: Forskningen speiler pd denne mdten
minoritetspolitikken, selv om det alltid finnes forskere som representerer
brudd pad dette mensteret, forskere som stir fram ogsa i tider der lite
forskning utferes. Minne og glemsel, status og manglende status blir 1 en

" Denne artikkelen er en revidert versjon av Niemi 2001 (se litteraturlista).
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slik kontekst like viktig som forklaring pa innsats og mangel pd innsats,
noe det kronologiske mensteret 1 kvenforskningen avspeiler. For som vi
skal se, er det her markante svingninger 1 innsats og aktivitet som er sa vidt
dramatiske at en faktisk kan tale om flere runder av oppdagelse av
kvenkulturen, om oppdagelse og gjenoppdagelse, ja sé & si om oppfinnelse
av kvenene 1 flere omganger.

For vi gar videre med dette emnet, kan det vare pa sin plass med en
summarisk pdminning om kvenenes historie.

Ordet ’kven” dukker for forste gang opp 1 Ottars beretning, nedtegnet ved
kong Alfreds hoff 1 England noe for r 900. Ottars beretning er for ovrig
ogsa den forste kilden av norrent opphav som omtaler nordmenn og samer
(’finner”). Det bildet som dannes av kvenene pa basis av denne kilden,
bekreftes og utdypes gjennom andre middelalderkilder, is&r kongesagaene.
Kvenene var et folk med finsk opphav som bodde rundt det innerste av
Bottenviken, “Kvenland”, og som hadde utstrakte forbindelser med
omverdenen, ogsa vestover, der forholdet til nordmennene noen ganger var
fiendtlig pa grunn av rivalisering om ressursene, som handel og
skattlegging av samene. Andre ganger gikk nordmennene og kvenene 1
allianse med hverandre, iseer mot karelerne. Den kvenske autonomien ble 1
heymiddelalderen brutt ned av karelerne og av handelsstaten Novgorod,
dernest ogsa av svenskekongen. I norrent materiale brukes kvenbegrepet
gjennom senmiddelalderen is@&r om birkarlene, storbender ved Bottenviken
som fra 1300-tallet til begynnelsen av 1600-tallet hadde privilegier fra
svenskekongen pé skatteinnkreving og handel pa Nordkalotten.

I skattemanntall for Finnmark pd 1500- og 1600-tallet finner vi en og
annen omtalt som kven, men en reguler innvandring av kvener til Nord-
Norge begynte ikke for under den store nordiske krigen. Det kan neppe
veere tvil om at krigshandlingene bidro til flyttingen. Men den var ogsa et
resultat av den finske bondekoloniseringen av Lappmarkene. Den siste av
en rekke etapper 1 denne koloniseringen, som tok til i senmiddelalderen,
gikk over vannskillene til elvedalene og fjordbotnene ved havet i vest og
nord, som til Ofoten, Lyngen, Nordreisa, Alta, Porsanger, Karasjok,
Polmak og nedre del av Tanadalen. En kombinasjon av jordhunger og
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befolkningsoverskudd pé finsk side og ledige ressurser pa norsk side gir
hovedforklaringen pa flyttingen, for evrig et omradde som ikke fikk
traktatfestede riksgrenser for 1 1751 (mellom Norge og Sverige fra
Trondelag og nordover) og 1826 (mellom Norge og Russland). Fra om lag
1830 begynte en ny fase av den kvenske innvandringen til Nord-Norge, na
med preg av masse- og arbeidsvandring og med de ekspansive byene,
fiskevaerene og gruvesamfunnene som hoveddestinasjoner. I 1875 utgjorde
kvenene om lag 25 % av befolkningen 1 Finnmark og om lag 8 % av
befolkningen 1 Troms. Mot slutten av 1800-tallet oppherte nesten
innvandringen, bide péd grunn av den ekonomiske utviklingen i1 Finland og
Nord-Sverige (med sine finnbygder), den gkende direkteutvandringen til
USA over finske havner og en mer restriktiv norsk innvandringspolitikk.
Til tross for at ”’kven” ikke sjelden ble oppfattet som et nedsettende
begrep, og at det ikke var 1 vanlig bruk av gruppen selv, har det befestet
seg som etnonym. Norske kveners forbund har da ogsd gjennom sin
offisielle bruk bidratt vesentlig til & rehabilitere det (Niemi 1991:119-137).

Oversikter og utredninger

Dette foredraget kan stotte seg til flere oversikter og utredninger fra de
siste par tidr om kvensk forskning, 1 tillegg til de forskningshistoriske
perspektivene som er trukket 1 en god del vitenskapelige publikasjoner,
som nedvendige ledd 1 innledningene, der det redegjores for Stand der
Forschung og metodiske og teoretiske sparsmal.

Av tidlige arbeider med sterk relevans for kvenforskningen vil jeg sarlig
trekke fram rapporten fra kvenseminaret 1 Rovaniemi 1 1980, publisert 1
1982, med en rekke forskningshistoriske bidrag som til sammen dekker de
fleste humanistiske og samfunnsvitenskapelige felt, dog med 1 alle fall ett
fraveerende omride, nemlig skjennlitteratur/fiksjon. Denne tospraklige
rapporten, Suomalaiset Jddmeren rannoilla/Finnene ved Nordishavets
strand, kan faktisk ennd 1 dag — til tross for at den er 20 & gammel —
betraktes som et standard referanseverk. Fortsatt har den sterk
historiografisk relevans, 1 tillegg til at den fortsatt er aktuell — kanskje til og
med forut for si tid — nar det gjelder vitenskapsteoretiske problemstillinger
og refleksjon om disiplinare trender (Kalhama 1982).
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Omkring midten av 1990-tallet ble det utfort flere mindre utredninger, med
ulik bakgrunn og initiativ. Den ferste var et notat 1 1994 som ble utarbeidet
av Qystein Aspaas ved Universitetet i Tromse etter patrykk fra Norske
kveners forbund, fulgt opp av et oppdrag gitt av rektor Ole D. Mjeas, om
forskningen ved Universitetet 1 Tromse “om kvenske/finske spersmal”, der
malsettingen var & dokumentere omfanget og arten av kvenforskningen ved
dette universitetet (Aspaas 1994). En annen utredning fra om lag samme
tid er en rapport laget etter oppdrag fra Norges forskningsrdd/Omrade for
kultur og milje, Kvensk forskning i Norge. Gruppa besto av Anna-Riitta
Lindgren, Salla Taavetti, Irene Andreassen og undertegnede og ble
oversendt forskningsradet 1 juni 1995 (Kvensk forskning i Norge 1995).
Utredningen munnet ut i1 et forslag til konkrete satsningsomrdder for
forskningsradet, som ble delvis fulgt opp, noe jeg skal komme tilbake til.
En tredje utredning, som ogsa var den mest ambisigse av disse tre, var Elin
Karikoski og Aud-Kirsti Pedersens Kvenane/dei finskeetta i Noreg. Sprdk,
kultur og tilhovet til nyinnvandrarar, laget 1 1996 etter oppdrag fra
Kommunal- og arbeidsdepartementet som ledd 1 departementets
utarbeidelse av stortingsmelding om nyere innvandring til Norge og det
flerkulturelle samfunnet (Karikoski & Pedersen 1996). Selv om
utredningen dreier seg om mer allmenne aspekter ved historie, kultur og
politikk, inneholder den mange observasjoner av forskningshistorisk art.
Det ber tilfoyes at ogsd 1 forbindelse med ulike andre utredninger,
forskningsprogrammer osv. finnes det innslag av forskningsoversikter,
likesd 1 forbindelse med seminarer mv. av mer avgrenset art, som
seminaret om kvensk jordbruk arrangert av Vadse Museum/Ruija
kvenmuseum 1 1998 (Skarstein 2000).

Men samtidig ma det sies at fravaret og nesten-fravaeret av det kvenske
feltet er noksa igynefallende for eksempel 1 flere av de store utredninger
om forskning og heyere utdanning regionalt savel som nasjonalt. Selv en
sd ambisigs og landsdelsfokusert utredning som den Bjergoutvalget sto for,
Nybrott og gjenreisning. Ny kunnskapspolitikk for Nord-Norge (NAVF
1990), var tynn nar det gjelder kvenforskning. Den negyde seg stort sett
med & sla fast at det var store forskningsutfordringer 1 den “’spraksosiale
situasjonen” 1 landsdelen, samt anbefale en stipendiatstilling 1 flerspraklig-
hetsforskning ved Finnmark distriktshegskole, nd Hogskolen 1 Finnmark
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(Nybrott: 119, 121, 185). 1 det siste tidret er det sarlig to sterre utredninger
som sier noe om kvensk forskning og utviklingsarbeid. Det gjelder
utredningen Museum. Mangfald, minne, motestad (NOU 1996:7), utfert
etter oppdrag fra Kulturdepartementet, som omtaler kvenkulturen i nord og
finnekulturen 1 ser og peker pd mulige arbeidsoppgaver knyttet til
modellen om “ansvarsmuseer” (Museum: 66—67, 215). Dernest gjelder det
Mjesutvalgets utredning om heyere utdanning og forskning, Frihet under
ansvar (NOU 2000:14). Den har et lite kapittel om kvenene, “Hogre
utdanning og kvenene” (s. 396-399), der det ikke fremmes konkrete
forslag til tiltak, men der det slds fast at behovet for larer- og
forskerstillinger er betydelig, og at det er nedvendig med “en ressurs-
innsats” ved institusjoner som Hegskolen 1 Finnmark og Universitetet i
Tromsg, is@r ved midler til doktorgrad- og hovedfagstipend. (Det kvenske
feltet ble imidlertid ikke fulgt opp 1 stortingsmeldingen (St.meld. nr. 27
(2000-2001).) Fra de aller seneste ar foreligger det et relevant materiale
knyttet til Europarddskonvensjonen for nasjonale minoriteter, som jeg vil
vende tilbake til nedenfor.

Jeg tillater meg ogsd & nevne min egen historiografiske artikkel om kvensk
og samisk forskningshistorie 1 boka Making a Historical Culture.
Historiography in Norway (Niemi 1995:325-346) og artikkelen
”Kvenforskningen: Et forskningshistorisk perspektiv”’, som hervarende
bidrag i serlig grad lener seg til (Niemi 2001:7-30).

I det folgende vil jeg se pa temaet kvenforskning i1 hovedsak allment og
derfor vil jeg ikke ha noen ambisjon om & dekke alle de ulike felter og
disipliner. Videre vil jeg 1 all hovedsak ta for meg den norske forskningen
om kvenene, dvs. den forskningen som er utfort 1 Norge og ved norske
institusjoner, til tross for at det foreligger en ganske omfattende finsk
litteratur om kvenene, med okende interesse 1 den senere tid for finske
“kvenbilder” og finske forskningsbidrag (Ryymin 2001, 2001b; Anttonen
2001). Det ber ogsa presiseres at jeg vil konsentrere meg om forskningen
om kvenene 1 Nord-Norge og dermed overse forskningen om skogfinnene,
som faktisk ogsd til tider har vaert omtalt som kvener (jf.
konferansebidragene til Gabriel Bladt og Maud Wedin). Det ville vert
spennende & se samlet pd hele det kvenske og skogfinske feltet, men
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oppdraget tillater det ikke. Dersom forskningen om skogfinnene hadde blitt
trukket inn, ville vi trolig ha sett at denne forskningen mer enn den
nordlige kvenforskningen har fokusert pd kulturhistorie, med tema som
stedsnavn, folkeminne, byggeskikk, svedjebruk osv., altsd tema som er
relatert til Finnskogene som reliktomrade.

Og endelig vil jeg presisere at begrepet “kvenforskning”, slik det blir
anvendt av meg 1 denne artikkelen, star for et inkluderende heller enn et
ekskluderende begrep. Det vil omfatte studier av kvenske tema og
problemstillinger 1 spesifikk forstand og av kvenrelaterte tema i1 mer
generell avgrenset forstand. For denne definisjonen vil det da for eksempel
ikke spille noen rolle om forskeren selv er kven eller ikke.

Periodisering og utviklingstrekk

Ut fra den hypotesen jeg har lagt til grunn, vil jeg operere med fire
kronologiske perioder i1 kvenforskningen 1 Norge. De tre forste periodene,
som strekker seg fram til om lag 1970, vil bli behandlet heller summarisk,
noe som forst og fremst har sammenheng med at omfanget pa
kvenforskningen 1 Norge fram til da var heller beskjeden. Den siste
perioden, fra om lag 1970 til 1 dag, vil jeg se litt neermere pa fordi man kan
sporre om ikke kvenforskningen 1 denne perioden opplevde et slags
paradigmeskifte, bade nér det gjelder forskningsproduksjon og offentlig
mnsats.

Forste periode, fra 1700-tallet til om lag 1870, spenner idé- og
litteraturhistorisk over flere grunnleggende stremninger, fra klassisismen
og opplysningstida via romantikken til begynnende realisme. Det er for
ovrig lett & se at det ideologiske tankegodset ofte har et etterslep inn 1 neste
fase av den idéhistoriske utviklingen, for eksempel pd den méiten at
klassisismens opptatthet av folkegrupper relatert til natur og naturressurser
slepes inn 1 den romantiske fase, der faktorer som “folkednd” og “folkenes
varlesning” legges til og etter hvert blir dominerende. Denne lange
perioden er sdledes karakterisert av nyttefilosofi som etter hvert blir parret
med liberale og romantiske ideer, bdde allment og relatert til etniske
minoriteter, herunder kvenene.
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P& 1700-tallet kan vi knapt tale om noen forskning om kvenene 1 Norge.
Men de er omtalt 1 en rekke norske topografiske studier. Felles for hele
denne litteraturen er for det forste at kvenene oppfattes som en egen etnisk
gruppe, eller “nation”, som er samtidas begrep. Mye av litteraturen
diskuterer da ogsd de saregne trekk som skiller kvenene fra de andre
“nationer” 1 nordomridet, samene og nordmennene, for eksempel sprak,
byggeskikk, handverkstradisjoner og ikke minst agrarkulturen, som
framheves som et s@rlig kvensk bidrag. For det andre omtales kvenene
overveiende positivt 1 denne litteraturen, som et viktig tilskudd til
nordomradets befolkning og bosetting: De var flittige og dyktige, og de var
bofaste géardbrukere 1 et tynt folkesatt grenseland. Av verker som kan
nevnes 1 denne sammenheng, er major Peter Schnitlers Grense-
eksaminasjonsprotokoller (Schnitler (1744) 1962/1985), misjoneren Knud
Leems store arbeid om samene i1 Finnmark, som altsd ogsd omtaler
kvenene (Leem 1767) og Finnmarksamtmannen Sommerfeldt og hans
skildring (Sommerfeldt 1799/1800). Slike vurderinger ma naturligvis ses 1
lys av en framtredende ideologi som fysiokratismen (med sin vektlegging
av landbruk og naturressurser og sin nisjetenkning om de ulike nasjoners
serlige egenskaper) og 1 lys av samtidspolitiske spersmél knyttet til
statsgrenser og grensefastsettelse. (Fast bosetting og ressursbruk var et
viktig argument for territorialitet under grenseforhandlingene som forte
fram til fastsettelsen av den norsksvenske grensen 1 1751 og av den
norskrussiske grensen 1 1826. Men ogsa rettstenkningen pa denne tid trakk
1 faver av a innreomme de ulike “nationer”, ikke minst urfolket 1 nord,
samene (“de innfadte”, ’de eldste 1 landet™), vide eksklusive rettigheter pa
grunnlag av “alders tids bruk”, til tross for etnisk hierarkisering og ogsa
diskriminering 1 hverdagslivet lokalt.

Mens kvenene altsa ble onsket velkommen til Norge og betraktet positivt
av norske forfattere, som et kjerkomment bidrag til bosettingen og
okonomien, ble et motsatt bilde tegnet 1 finske og svenske skildringer:
Kvenene var svikere som forlot hjemlandet og unndro seg den plikt de
hadde til & dyrke jorda i fedrelandet — gjennom emigrasjonen tappet de
moderlandet for folk og ressurser.
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Rundt 1840 begynte et klimaskifte & gjore seg gjeldende 1 synet pa de
etniske minoritetene 1 nord. Det overveiende positive synet ble gradvis
avlest av bilder av ”de fremmede” og “de andre”, som etter hvert ble
oppfattet som konkurrenter i forhold til arbeid og ressurser og som
nasjonalt truende etter hvert som nasjonsbyggingsbestrebelsene for alvor
begynte 4 gjore seg gjeldende allment i Norge og spesielt 1 nord.
Rettstenkningen dreide ogsé i1 disfaver av minoritetsposisjonen: N4 ble
individuell rett og “lik rett for alle” 1 et bygdelag framhevet framfor
kollektiv og eksklusiv rett, noe som s@rlig rammet samene, med spill-over-
effekt ogsd for kvenene. Kvenene, 1 likhet med andre minoriteter 1 Norge,
ble sé & si gjenoppdaget pa denne tid, pd den maten at det nd oppsto en ny
offentlig bevissthet om dem. I 1840-4ra utspant det seg en heftig debatt om
minoritetspolitikken overfor samene og kvenene, der den framtredende
prest, samemisjonar og spraklerer og -forsker Nils Vibe Stockfleth sto i
spissen for et liberalt og pluralistisk syn, sterkt farget av den tyske
romantikkens oppfatning av kultur, der sprik og ”folk™ ble koblet sammen,
og der det ble gitt en nedarvet rett for ethvert folkeslag til egen kultur og
eget sprdk. Som et ledd 1 argumentasjonen publiserte Stockfleth
omfattende studier av kvenene (og samene), som delvis hadde avhandlings
form, delvis var kompilatoriske der ulike data og bidrag ble publisert
(Stockfleth 1848). Stockfleths arbeider representerer uten tvil den
vesentligste samlede undersgkelsen av kvenenes historie og samtid sa
langt: pd den ene siden med videreforing av den beskrivende tradisjon fra
de topografiske arbeidene, pa den annen side med vektlegging av nye typer
kvantifiserte data om befolkningssterrelse, bosettingsmenster, sprak osv.,
tilveiebrakt gjennom moderne statistikk.

Stockfleths minoritetspolitiske linje tapte. I forste halvdel av 1850-tallet
gjorde Stortinget flere vedtak som ryddet veien for den assimilasjons-
politikk som gradvis ble gjennomfert 1 andre halvdel av &rhundret, en
politikk som da ogsa offisielt ble dept til “fornorskningspolitikken. Men
ennd 1 1860-ara hang mange av de gamle og positive forestillingene om
kvenene 1gjen hos flere forfattere. Et framtredende eksempel er Stockfleths
fremste elev og arvtaker, Jens Andreas Friis, som 1 sin kjente bok om
Finnmark og de tilgrensende omrader av Russland og Finland har en
inngéende studie av kvenene, med sarlig fokus pa Vadse og den kvenske
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folkekulturen her, der beskrivelsene av folkegruppens egenskaper naermest
i ethvert henseende er positiv (Friis 1871). Ogsé sentrale forskere og
forfattere som Eilert Sundt og Ludvig Kristensen Daa representerte pa
denne tid et slikt pluralistisk, liberalt syn pa kvenene — og samene. Til dels
utspant det seg en debatt om kvenene mellom norske og finske forskere.
En vitenskapsmann som P.S. Munch delte langtfra Sundt og Daas positive
syn pa dem: De var, som samene, egentlig “halvvilde Horder af Tschuder”,
hevdet han. Finske forskere pd denne tid hadde utviklet “den finske
stammeideologi” der alle finske folkeslag ogsd utenfor Finland ble tegnet 1
et felles etnisk og kulturelt bilde, alle med livets rett, selv om de na levde
splittet og delvis var undertrykt av andre statsmakter. En slags sentralmyte
1 dette bildet var at finnene var det nordlige Europas urgamle
agrarpionerer, med kvenene som de aller nordligste representanter, en tese
som naturligvis skulle tjene som legitimering av deres rett til landet.

Andre periode dekker tidsrommet fra om lag 1870 til om lag den annen
verdenskrig, med visse fasemessige utviklingstrekk. Hovedgrunnen til at
jeg opererer med én lang periode, er at de bilder av kvenene som ni tegnes,
1 alle fall 1 en del av den mest kjente litteraturen, er helt anderledes enn 1
forste periode, 1 tillegg til at disse bildene barer sterk grad av kontinuitet
gjennom perioden. Nytt ideologisk tankegods smelter sammen med en klar
vending 1 minoritetspolitikken, der ulike utviklingsteorier, fra lamarckisme
til sosialdarwinisme, og raseteorier ogsa nedfelles 1 beskrivelsen av
kvenene, ikke minst gjelder det deres psyke og karaktertrekk, som né oftest
blir tegnet negativt, 1 sterk kontrast til tidsrommet forut. Utviklingen av
norsk nasjonalisme, de utenrikspolitiske trusselbilder — med utsatte
grensestrek 1 nord” 1 se@rlig fokus — og i1deologiene forklarer dette skiftet i
politikken sével som 1 litteraturen. Kvenene kom pa denne maéten til & lide
samme skjebne som mange andre grenseminoriteter 1 Europa. Politikken 1
perioden sett under ett var preget av bestrebelser pa nasjonal konformisme
og homogenisering med brodd mot minoritetene (Eriksen & Niemi
1981:26-86). 1 litteraturen ble det nd ikke sjelden tegnet et bilde av
kvenene som en finsk irredenta-gruppe — og Finnmark som et Nord-
Skandinavias Slesvig. Finske forfattere pa sin side uttrykte en utilsloret
protest mot den norske assimilasjonspolitikken og understreket enda
sterkere enn tidligere kvenenes diaspora-situasjon — de var finlendere 1
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utlendighet som burde mates pé sin kulturs premisser 1 sitt nye hjemland.
Den finske nasjonalismen fra 1860-tallet, fennomanien, bidro uten tvil til
forestillingene om at det eksisterte “en finsk fare” 1 nord, likesd
karelianismen fra 1890-tallet med sitt fokus pd de ’glemte” finske stammer

9 1

utenfor riket, der 1ser Karelen framsto som reservoar for “’ektfinskhet”.

I samme periode vek interessen for folkeslagenes pluralisme for
fokuseringen pd nasjonalstat og nasjonalstatens dominante folkeslag:
Interessen for ”Volker” vek for interessen for ”Volk”. Det var ikke tilfeldig
at kategorier som “innvandrere” og “fremmede” ble mer og mer vanlig i
litteraturen om kvenene (og ogsd om samene og taterne). Men litteraturen
byr pd mange uttrykk for ambivalens, der etterslep av tidligere attityder
kommer til uttrykk samtidig som de nye “kvenbilder” trenger seg pa. Jens
Andreas Friis’ forfatterskap er illustrerende 1 sda mate. Da
fornorskningspolitikken strammet seg til for alvor omkring 1880, med
serlig brodd mot kvenene (uten at samene unnslapp), kan det synes som
om Friis pa sett og vis valgte & “ofre” kvenene for om mulig & “redde”
samene, is&@r var han opptatt av & bevare reindriftssamene (“fjellsamene™)
som “opprinnelig” folkegruppe. I sitt dokumentarforfatterskap og 1 sine
skjonnlitterere arbeider forlater han nad sin gamle og harmoniske
“treraselere”, leren om et likeverdig mote mellom nordmenn, samer og
kvener, og erstatter denne med en “toraselere”, som hevder at et
harmonisk mete bare var mulig mellom samer og nordmenn. Kvenene
matte assimileres eller states helt ut, dvs. tvinges ut av landet. Denne
“leren”, eller nye kategoriklgvningen, ble stattet opp av sterkt nedsettende
beskrivelser av kvenene som folkegruppe, der rasebetonte innslag fikk stor
betydning for den sementering som fra nd av fant sted av de norske
kvenbilder (Hansen & Niemi 2001:350-377). Et klart eksempel pé arbeider
som pa denne maten star 1 gjeld til Friis, er bindene om Finnmark 1 Amund
Hellands store og autoritative nasjonale verk omkring sekelskiftet
1800/1900, Norges land og Folk (bindene om Finnmark og Troms ble
publisert 1 1905 og 1906). Ogsa 1 den tendensigse bestselgeren Finsk fare

! Mesteparten av det konkrete stoffet om finske “kvenbilder” er hentet fra diverse kapittel-
utkast til doktoravhandling som dr.art.-student Teemu Ryymin, Universitetet i Tromse,
arbeider med, og som Ryymin generest har latt meg bruke.
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for Finnmark, skrevet 1 1930-&ra av Oslo-journalisten Arthur Ratche,
finner vi innslag av denne “arven” (utgitt 1936).

Men her er ogsd unntak, der den vitenskapelige etnografiske og
historiefaglige tradisjonen fra realismen feores videre og moderne
historieforskning avspeiles, med Ranke-skolen 1 Tyskland som forbilde.
Jeg trekker fram tre eksempler fra siste halvdel av perioden, som bidro
vesentlig til fokusering pd kvensk historie, samtidsforhold og sprék.

For det forste har vi & gjore med flere mindre arbeider om kvenene (og
samene og Nord-Norge generelt) av den danske forfatter og litterat
H. Holten-Bechtolsheim ved begynnelsen av 1900-tallet. (Jeg tar med
Holten-Bechtolsheim da de fleste arbeidene hans er skrevet pa dansk og da
de etter alt & domme fikk en betydelig leserskare 1 Norge: Forfatteren synes
naermest 4 ha blitt oppfattet som norsk!) Arbeidene er nekterne. Her blir
ikke kvenene negativt stigmatisert, men heller ikke heroisert:
Fornorskningspolitikken blir beskrevet, men ikke sterkt argumentert for.
Delvis behandlet han, interessant nok, kvenene 1 nord og skogfinnene 1 sor
under ett. Hans arbeid fra 1909 om den finske innvandringen til Norge kan
tjene som eksempel (Holten-Bechtolsheim 1909). Det kan vere at disse
arbeidene av Holten-Bechtolsheim, som var vel kjent med finsk litteratur
og samfunnsdebatt, var blitt inspirert av den omfattende debatten om kven-
begrepet som nettopp pd denne tid ble trukket 1 gang 1 Finland, og som
sterkt bidro til essensialisering av kvenene og deres historie, innledet av K.
Grotenfeldts kjente artikkel 1 1908 og fulgt opp av boka hans om kvenene
og Kvenland 1 1909 (Grotenfeldt 1909).

Det andre arbeidet fra dette tidsrommet jeg vil trekke fram, er Just
Qvigstads lille monografi fra 1921, Den kveenske indvandring til Nord-
Norge, med hovedvekt pa det kronologiske forlep av bosettingshistorien og
den regionvise tilpassing, med nektern aktivisering av statistikk og annet
kvantitativt materiale (Qvigstad 1921). Arbeidet ma betraktes som en
pionerstudie av kvenenes historie og samfunnstilpassing. Qvigstad var 1
tillegg til skolemann, museumsmann og forsker ogsa politiker, blant annet
var han kirke- og undervisningsminister fra 1910-12 (W. Konows
regjering), mens fornorskningspolitikken ennd ble eskalert, uten at han
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dissenterte pd noen mate. Men dette hindret ham oyensynlig ikke i
negkterne vitenskapelige studier av kvenene og ikke minst samene, med tro
pa vitenskapelig objektivitet og positivistisk metode (Hansen 1992:47-68).

Den tredje og siste forfatter fra dette tidsrom jeg vil nevne som
representerer 1800-tallets vitenskapssyn med kildekritikk og empirisme 1
serlig fokus, og der denne vitenskapelige holdning hevet seg over sterke
utslag av hierarkisk utviklings- og rasetenkning, er presten og viten-
skapsmannen Johan Beronka (opprinnelig Peronka) i Vadse, selv med
kvensk bakgrunn. Til tross for at Beronka 1 kulturpolitiske sammenhenger
ikke la skjul pa at han bar pa sosialdarwinistisk tankegods samtidig som
han var sterkt kritisk til fornorskningspolitikken serlig overfor kvenene, er
lite av dette nedfelt 1 hans forskning. Hans behandling av kvenene 1 Vadso
bys historie, som han publiserte til byens hundrearsjubileum i 1933, er etter
Friis’ studie fra 1871 den ferste historiske og samfunnsmessige case-
undersgkelsen vi har om kvenene. En serlig viktig dimensjon ved arbeidet
er den koblingen som gjeres mellom kvenene og lestadianismen, som
Beronka kjente inngdende til bade gjennom oppvekst og embetsgjerning.
Beronka var ogsad en heyst anerkjent lingvist: Hans studier av de finske
dialektene i1 Porsanger og Varanger er pd sine felter banebrytende og er
fortsatt standard referansearbeider, med 1925-studien som den fremste
(Beronka 1925). Han samarbeidet nart blant annet med finske forskere, for
eksempel folkelivsgranskeren Samuli Paulaharju, som i 1928 publiserte sin
monumentale og klassiske studie av kvenene (Paulaharju 1928/1973). Den
kritiske holdningen til minoritetspolitikken som Beronka etter hvert mer og
mer ga uttrykk for, hans opplysningsarbeid blant kvenene og samarbeidet
med finske kolleger og institusjoner fikk etter hvert en hey pris: Han ble
n&rmest presset bort fra embetet og & seke stillinger 1 Ser-Norge (Eriksen
& Niemi 1981:260-61). I sin alderdom uttrykte han bdde skuffelse over
fornorskningspolitikken og pessimisme for kvenenes framtid: ”Vér dont er
pa jorden, var lonn 1 himmelen”. For gvrig utferte ogsi Qvigstad studier av
kvensk sprak pd 1920-tallet (data innsamlet alt mot slutten av 1800-tallet).
Pa 1930-tallet gjennomforte likeledes finske forskere spraklige feltstudier
blant kvenene (Lyyli og Martti Repola).
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Jeg finner det narutlig & dele etterkrigstida 1 to, historiografisk sadvel som
minoritetspolitisk. Vér tredje periode blir dermed tidsrommet fra 1945 til
om lag 1970. Det som mest av alt karakteriserer denne perioden, er
fraveeret av kvenforskning 1 Norge, som ogsa stemmer godt med hypotesen
min: I samme tidsrom var kvenene nesten fravaerende og usynlige 1 den
norske offentligheten (selv om nyere forskning viser at de ikke var det 1 de
hemmelige tjenester (Bergh & Eriksen 1998)). Fra norsk side ble det
samlet inn noe tradisjonsstoff 1 Lyngen (Meilandersamlingen, Tromseo
Museum). P4 1950- og 60-tallet var den lokale leilighetsforfatteren og
dikteren Hans Ronthi enslig svale med avisartikler og ogsd en
dokumentarisk feljetongroman om kvenene (Niemi 1990). Ut over pd
1960-tallet publiserte leereren Hans Kr. Eriksen en rekke mindre artikler
om kvenene i aviser og blader. Den forste artikkelen som nadde langt ut
blant det historisk interesserte publikum, var trolig "Kvenene — det finske
folket 1 Norge”, trykt 1 Hdloygminne 1 1968. I 1973 samlet han sitt stoff om
kvenene 1 boka Vandrere i grenseland. Et sarlig karakteristisk trekk ved
Eriksens arbeider om kvenene er at han i utstrakt grad baserte seg pa
intervjuer og feltarbeid: Hans arbeider har i dag dermed ogsa interesse som
kildemateriale. (Eriksen kan 1 ettertid vise til et omfattende skjennlitteraert
og dokumentarisk forfatterskap, 1 tillegg til mange ars virke som redakter,
serlig for Nordnorsk magasin, som han ogsa startet.)

I denne perioden kom det for evrig to vitenskapelige bidrag som
representerer unntakene fra den akademiske tausheten. Riktignok er ingen
av dem primart om kvenene, men begge har sterk relevans for kvensk
historie og kultur og ikke minst for minoritetspolitikken overfor kvenene.
Det dreier seg om Dagmar Sivertsens doktoravhandling om laestadianismen
1 Norge (1955) og Helge Dahls doktoravhandling innen pedagogikk/
skolehistorie om skolen 1 Finnmark pa 1800-tallet (1957). Begge
representerer grunnleggende studier innen sine felt.

I andre halvdel av 1960-tallet begynte en ny giv 1 finsk feltarbeid 1 Nord-
Norge, forst innen lingvistikk og sosiolingvistikk og utover pa 1970-tallet
ogsa innen etnologi, delvis aktualisert av den nye finske innvandringen, na
til den moderne fiskeindustrien nordpd. Serlig aktive var Pertti Virtarantas
elever (som Anna-Riitta Lindgren, Marjut Aikio, Riita Maatilainen, Eira
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Soderholm, Outi Honkasalo, som arbeidet over store deler av det kvenske
bosettingsormidet, og etter hvert kanskje med Nordreisa som sarlig
tyngdepunkt. I ettertid er det jo helt klart at dette omfattende feltarbeidet
ikke bare har gitt gevinst til finske forskningsmiljeer, men ogsé at det har
hatt avgjerende betydning for de nye heyere utdannings- og forsknings-
institusjonene 1 Tromse og Alta som ble bygget opp fra tidlig pd 1970-
tallet, 1 form av rekruttering av vitenskapelig personale og i form av
forskningsprofilering og kompetanseoppbygging. Finske og kvenske
studier 1 Norge ville knapt veert mulig uten denne lenken mellom det finske
feltarbeidet pd 1960- og 70-tallet og dagens vitenskapelige bemanning ved
Universitetet 1 Tromse og Hegskolen 1 Finnmark. Alle de nevnte finske
studentene gjorde akademiske karrierer 1 Norge.

P& 1960-tallet fant det ogsd sted en virksomhet som vi kan si sto for et
slags mentalitetsforberedende arbeid for den okte faglige virksomheten
som skulle komme 1 neste periode, nemlig etablering av norskfinske
vennskapsforeninger, ekende slektshistorisk arbeid og okt reiseliv mellom
Nord-Norge og Nord-Finland/Nord-Sverige. Men alt 1 alt er det trolig rett &
st at denne perioden, fra krigen til om lag 1970, representerte et slags
interregnum 1 forskningen, mellom den tross alt ikke ubetydelige
aktiviteten for krigen og den forholdsvis omfattende som skulle komme.
Men utviklingstrekkene mot slutten av 1960-tallet tydet pd at
kvenforskningen nd nermest gikk svanger. Kvenene var i1 ferd med & bli
gjenoppdaget, for ikke & si “oppfunnet” pd nytt. Bdde forskere og
allmennhet opplevde det nermest forbausende at det fortsatt fantes flere
tusen mennesker som hadde “alderdommelig finsk” som dagligtale, fra
Pasvik og Varanger 1 ost til Skibotn og Nordreisa 1 vest.

Fjerde periode kan uten tvil deles inn 1 faser, ut ifra kriterier som
aktiviteten 1 seg selv og den offentlige satsningen, kanskje med en runway-
fase pa 1970-tallet og en take-off-fase pa 1980-tallet. I denne perioden sett
under ett er det for evrig en viss asymmetri mellom forskningsinteressen
pa den ene siden og den politiske oppmerksomhet pa den andre. Mens det
ma slds fast at norske politiske myndigheter hadde en klart reservert
minoritetspolitisk holdning til kvenene helt til langt inn pa 1990-tallet,
nermest en non-policy-holdning, opplevde kvenforskningen et gjennom-

119



brudd som neermest var paradigmatisk. Selv om norske myndigheter pa
nesten forbleffende vis var minoritetspolitisk tause overfor kvenene, var
det en viss offentlig virksomhet som bidro til oppmerksomhet, og som ogsé
uten tvil stimulerte forskningen. Den allmenne oppmerk-somhet om
minoriteter bidro med sitt, der trolig den samiske mobiliseringen fikk en
slags spill-over-effekt 1 forhold til kvenene. Det samme gjorde 1970-tallets
verdidebatter med fokus pé retter, lokalmilje og lokalhistorie osv., som i
sin tur ble nedfelt 1 kulturmeldinger og kulturpolitikk. De nye
institusjonene for heyere utdanning og forskning i landsdelen utarbeidet
studieretninger og studieplaner rettet inn mot feltet eller med relevans for
feltet.

Til listen av tiltak som bidro til & legge forholdene til rette for okt
oppmerksomhet om kvenene og om kvensk forskning, ber en sarlig vie
oppmerksomhet mot utredningsarbeidet om norsk-finske kulturforhold”
som ble gjort etter oppdrag fra Norsk kulturrdd (Norsk kulturrad 1976). 1
utredningen ble for eksempel utdannings- og sprékspersmil tatt opp.
Bakgrunnen for kulturrddets initiativ var blant annet flere framstot fra
Foreningene Norden og ogsd spersmal om kvenene tatt opp 1 Nordisk
ministerrdd. Parallelt med utredningsutvalget under Norsk kulturrdd ble det
for gvrig nedsatt et tilsvarende utvalg 1 Finland, med representasjon blant
annet fra Foreningene Norden 1 Finland og undervisningsministeriet. Ogsa
Humaniorautredningen av 1975, gjennomfort av NAVF, bidro til relevant
faglig oppmerksomhet ved at det ble minnet om det etnisk heterogene
Nord-Norge og de forskningsutfordringene dette innebar (dog uten at det
ble foreslatt a bevilge midler spesielt til kvensk satsing.)

Men for denne ekte aktiviteten 1 Nord-Norge begynte & gjore seg serlig
gjeldende, kom de forste arbeidene om kvenene utfort 1 akademiske
miljeer. Det dreide seg 1 forste omgang om et knippe hovedoppgaver ved
sornorske universiteter. De aller forste var hovedoppgavene 1 historie til
Terje Henninen og Einar Niemi, den ferste om kvensk flytting til og
bosetting 1 Alta pd 1700-tallet, den andre om kvensk flytting til og
bosetting 1 Vadse pd 1800-tallet, begge avlagt i 1972, henholdsvis ved
Universitetet 1 Trondheim (Henningen 1972) og Universitetet 1 Oslo
(Niemi 1972). I lepet av fa etterfolgende &r ble en rekke hovedoppgaver
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skrevet med direkte eller indirekte relevans for kvenene. Etter hvert ble
flere disipliner involvert, selv om historie nok sto sarlig sterkt 1 denne
aktiviteten pa denne tida. Og etter hvert ble det klart at Universitetet i
Tromse hadde overtatt som det faglige senteret for studier med relevans for
feltet, selv om kvenske studier aldri ble et sarfelt her — for eksempel ble
det aldri opprettet stillinger spesielt rettet inn mot feltet, heller ikke
forskningsgrupper eller serprofilerte studieopplegg, nar en ser bort fra
stillingene innen finskstudiet og ad hoc-stillinger knyttet til prosjekter. Et
tidlig prosjekt som kan illustrere at kvenrelaterte studier tross alt spente
vidt disiplinaert, er Anders Forsdals sosialmedisinske forskning 1 et fler-
etnisk miljo 1 Ser-Varanger, der opplegg og metode ble viderefort 1 flere
studier pa 1990-tallet.

Det mest omfattende kvenrelaterte norske forskningsprosjektet pa 1970-
tallet var utvilsomt det sakalte ”Varangerprosjektet” 1973—74, finansiert av
NAVF og ledet av konservator (senere professor) Havard Dahl Bratrein
ved Tromse museum. Hovedvekten ble lagt pd feltarbeid med fokus pa en
rekke tema fra folkekulturen og 1 hovedsak med etnologistudenter som
feltarbeidere. Universitetet 1 Tromseo hadde ikke (og har heller ikke siden
fatt) etnologi eller folkeminne som undervisningsfag, og derfor ble
medarbeiderne rekruttert fra sernorske og finske institusjoner. Ett viktig
publisert resultat av ’Varangerprosjektet” er Dahl Bratreins studie av
”Varangerhuset”, en kulturell ytring som 1 hovedsak ble knyttet til kvensk
kultur (Dahl Bratrein 1980). Prosjektet ble for evrig sammenfattende
presentert alt i 1974 (Dahl Bratrein 1974). P4 1970-tallet begynte ogsa
nordiske forsknings- og studentmiljeer is@r innen etnologi & interessere
seg for nordomrddene med sin “marginalitet” og sin kulturdifferensiering,
der ogsd kvenene ble “oppdaget”. For eksempel ble nordiske feltkurs
arrangert 1 kvenmiljo 1 Finnmark (jf. NEFAs faltseminarium™ 1979). At
denne typen virksomhet hadde sterk nettverksbetydning og ogsé stimulerte
forskerrekruttering, er helt klart.

Nér jeg har tillatt meg & beskrive 1980-tallet som en take off-fase for
kvensk forskning, skyldes det for det forste veksten — bdde 1 bredde og
volum — 1 den faglige produksjonen ved forsknings- og utdannings-
institusjonene og ikke minst innen det lokalhistoriske feltet. Som det har
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vert sagt 1 flere ssmmenhenger: Etter om lag 1980 har nordnorske bygde-
og byhistoriske verker skapt et epokeskifte innen genren nar det gjelder
behandlingen av etniske grupper og etniske prosesser — etter om lag 1980
ville det 1 alle fall 1 mesteparten av Nord-Norge nermest vere umulig a
skrive slike bgker uten at denne dimensjonen var med. Ivar Bjerklunds
bygdebok om Kvanangen har gjerne vert trukket fram som eksempel
(Bjerklund 1985).

Men den andre grunnen til at 1980-tallet er et heydepunkt innen kvensk
forskning, er at kvenforskningen nd for alvor ble forskningspolitisk
fokusert. Et uttrykk for dette var det nevnte kvenseminaret i Rovaniemi 1
juni 1980, som samlet forskere fra Finland, Sverige og Norge. Det viktigste
1 denne sammenheng var imidlertid forskningsradets (NAVF) store
satsning péd samisk og kvensk forskning. Etter en omfattende forberedende
fase iverksatte forskningsrddet programmet “Samisk og kvensk sprik,
historie og kultur” (1981-90), som til da var den sterste satsning som
forskningsrddet hadde gjort innen humaniora. Det ble ledet av en
styringsgruppe dominert av medlemmer med forankring i1 forsknings-
miljeene 1 Nord-Norge. Det ene av tre delprogrammer var se&rlig innrettet
mot kvensk forskning, “Kvensk sprak, litteratur og kultur”, med til
sammen 13 av de 60 prosjektene som forskningsprogrammet finansierte.
De 13 prosjektene fordelte seg slik: To forskningstipendier
(sosiolingvistikk og etnologi), forfinansiering av to vitenskapelige
stillinger (kvensk kulturvern ved Vadse museum og finsk sprdk ved
Universitetet 1 Tromse), ti hovedfagsstipendier, de aller fleste innen
sprakforskning, og seminarstotte. Ett av forskningsstipendiene var
samfinansiert med Finlands Akademi og knyttet til et nytt stort
forskningsprosjekt 1 Varanger, det sdkalte “Kvenprosjektet”, igjen med
Tromsg museum ved Dahl Bratrein som prosjektleder og igjen med
etnologisk feltarbeid som hovedaktivitet. Innen prosjektet bevilget
forskningsradet ogsd midler til en egen forskerstilling og til arbeid med et
kvensk arkiv ved Tromse museum. Et omfattende bibliografisk arbeid ble
ogsa pabegynt (Saressalo & Olsen 1987; Sveum 1990, 1994). I tillegg mé
nevnes at ogsa et par andre prosjekter finansiert av forskningsradet utenom
den spesielle kvenske satsningen hadde klar relevans for kvensk forskning.
Et NIBR-prosjekt hadde ogsa sterk aktualitet, der det ble forsket pa
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kontakten mellom kvener og finske nyinnvandrere (Grenhaug, Saxi og Ase
1986). Likesa bidro lektor Bente Imerslunds larebokarbeid innen
finskundervisningen 1 videregdende skole til miljoet (Imerslund 1981),

senere ogsd hennes arbeid med lokale stedsnavn (Imerslund, Lindgren &
Hiltunen 1993).

Evalueringsrapporten av forskningsprogrammet ga det kvenske del-
programmet til dels svart god kritikk, is@r de lingvistiske prosjektene og
samarbeidet mellom norske og finske forskere. Rapporten anbefalte
videreforing av satsningen, ogsd innen feltet etnologi/kultursosiologi

(Evaluering av forskningsprogrammet Samisk og kvensk sprdk, historie og
kultur 1992:51, 68, 71-73).

Rapportens anbefalinger ble imidlertid ikke fulgt opp, 1 alle fall ikke
systematisk eller samordnet. Bjorgoutvalgets innstilling, som hadde som
mandat 4 vurdere forskning og heyere utdanning 1 Nord-Norge under ett,
fanget som nevnt heller ikke opp kvensk forskning i serlig grad og var
derfor ikke fullt ut egnet som grunnlagsdokument for videreforing av ideer
eller prosjekter innen kvensk. Rundt 1990 ble derfor kvensk forskning mer
usynliggjort 1 forskningspolitikken og forskningsbevilgningene. Med etter-
slep fra det store forskningsprogrammet var det imidlertid ikke s& f4 som
fortsatt skrev pa sine avhandlinger.

P& denne tid hadde Norske kveners forbund kommet pa banen, stiftet 1
1987, ogsa med klare meninger om kvensk forskning. I det hele kan det
synes som om den etnopolitiske debatten forbundet ledet an 1, bidro til &
holde ved like oppmerksomhet om kvenforskningen. Forbundet sendte en
rekke henvendelser til universiteter, hoyskoler og forskningsbevilgende
myndigheter om saken, likesd bidro forbundet med medieoppslag og
publikasjoner (jf. brosjyren Kvenene — en glemt minoritet, 1994).

Selv om forskningsrddet pa denne tida ikke hadde noe eget program om
kvensk forskning eller noen egen kvensk satsning, ble det pa ad hoc-basis
gitt enkelte stipendier 1 forste halvdel av 1990-tallet, blant annet til tre
doktorgradsprosjekter og ett studentprosjekt. Samtidig ble flere forsknings-
og nettverksprosjekter finansiert pd annet vis igangsatt, deriblant et
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sammenlignende prosjekt om trearkitekturen 1 Nord-Russland, Nord-Norge
og Nord-Finland og prosjektet ”Stat, religion og etnisitet” med studenter
og ansatte ved universitetene 1 Tromse, Umed, Uledborg og Arkhangelsk
som deltakere.

1994 markerte pa sett og vis et vendepunkt 1 retning av gjenopptakelse av
mer malrettet satsning pa kvensk forskning. Et par utredninger ble bestilt,
som nevnt innledningsvis, bdde av forskningsradet (Kvensk forskning i
Norge, 1995) og av Universitetet 1 Tromse (Aspaas 1994), og samme ar
arrangerte Universitetet 1 Tromse et storre “kvenseminar”, med den talende
tittelen ”Kvenene — en glemt minoritet?” (Strom 1995) Kven-forbundet
bidro uten tvil til denne aktiviteten, men den nye given sprang nok ogsa ut
av de behov som bédde forskningsradet og forskningsmiljeene hadde for ny
mobilisering 1 det vakuum som avviklingen av samisk-/kvenskprogrammet
hadde resultert i. En gkt fokusering pa kvenenes minoritetsstilling fant sted
pd samme tid, bdde som utslag av den kvenske mobilisering og av
Europarddets Rammekonvensjon for nasjonale minoriteter (1995), som
Norge ble invitert til & ratifisere. Mens kvenene fram til nd hadde blitt
kategorisert som “innvandrere”, ga konvensjonen muligheter til & stige 1
det minoritetspolitiske hierarkiet, til ’nasjonal minoritet”, for gvrig et krav
kvenforbundet hadde stilt siden etableringen (Niemi 2001b:52-59). Norge
ratifiserte konvensjonen 1 1999.

Med bakgrunn 1 den gkte kvenfokuseringen, lanserte Norges forskningsrad
en “kvensk satsning” med midler fra og med 1996. Midlene, stort sett 1—
1,5 millioner kr arlig, ble lyst ut én til to ganger per &r, med unntak for
2000 da ingen utlysning fant sted. Siste utlysning sd langt, av sveert
begrensede midler, var for 2002. Det er kjent at forskningsradet for tida
arbeider med nye planer for kvensk forskning, blant annet med bakgrunn 1
stortingsmeldingen og innstillingen til Stortinget om de nasjonale
minoriteter (St.meld. nr. 15 (2000-2001, Innst. S. nr. 145 (2000-2001)).
Under satsningen fra 1996 til 2002 har det blitt bevilget midler til
seminarer, arrangementer, publisering etc., videre til ett forskningsprosjekt
(sosiolingvistikk), seks studentstipendier (tre innen historie og ett innen
hvert av fagene lingvistikk, litteratur og sosialantropologi) og fem
doktorgradsprosjekter (to innen historie og ett innen hvert av fagene sprak,
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sosiolingvistikk og litteratur). I andre halvdel av 1990-tallet er dertil visse
andre prosjekter og nettverk kommet til med relevans for kvensk forskning
selv. om de ikke er rettet spesielt inn mot feltet. Et eksempel er
nettverksprosjektet “Kulturelle brytninger” fra 1997 med base ved
Universitetet 1 Tromse, og med deltakelse av forskere og studenter fra en
rekke fagomrider, finansiert av Norges forskningsrdds “Nye KULT-
program”.

I denne siste perioden synes ogsa finske forskere igjen & ha oppdaget
kvenene, ikke bare som reliktfenomen, men ogsd som levende etnisk

gruppe. Blant annet er to finske doktorgrader om kvenene gjennomfert pa
1990-tallet (Saressalo 1996; Anttonen 1999).

Konklusjon: Status og utfordringer

Hvor star vi da 1 dag, hva er oppnddd? Svaret er selvsagt avhengig av flere
forhold, som vitenskapsteoretisk stasted og den mélestokken vi bruker. I en
kvantitativ sammenligning med satsningen pa f.eks. samisk forskning faller
naturligvis kvenforskningen igjennom: Den offentlige ressursbruken til
kvenforskningen er forsvinnende liten sett 1 en slik sammenligning.

I méling av vitenskapsutvikling brukes ulike modeller, der som kjent
“paradigme” og “akkumulasjon” er de sentrale begreper. Sett i lys av
begge begrepene og leosrevet fra en kvantitativ komparasjon med
sameforskningen vil jeg hevde at kvenforskningen har hatt stor framgang
og oppnadd betydelige resultater 1 lopet av de siste tretti arene. Paradigme-
begrepet vil jeg kanskje reservere for forste fase av denne tretti-
arsperioden, dvs. 1970-tallet, da feltet sd 4 si ble gjenoppdaget idet det fant
sted en grunnleggende ny erkjennelse av feltet bdde forskningspolitisk og
vitenskapsteoretisk, og da ogsd ny metodisk og teoretisk utprevning
opplevde et gjennombrudd, disiplinaert sdvel som flerdisiplinaert. Dette var
en pionertid!

Men sett bort ifra denne fasen foler jeg at akkumulasjon er et mer

dekkende begrep for utviklingen siden — akkumulasjon 1 den forstand at
flere og flere prosjekter er kommet til, mer materiale er samlet, og nye
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tema har utvidet feltet. Stadig mer kunnskap er akkumulert, men kanskje
uten at teori- og metodefornyelsen er like igynefallende. For gvrig er det
min oppfatning at forskningsutvikling generelt 1 realiteten er preget av
akkumulasjon: Forskergenerasjonene star 1 konstant gjeld til hverandre, de
stdr pé skuldrene til hverandre. Paradigmesprangene er heller sjeldne, 1 alle
fall innen humaniora og samfunnsvitenskap; dessuten kan det naturligvis
vare problematisk & sette en slik merkelapp pé en utvikling eller hendelse.

I en mer konkret vurdering av status, tegner det seg en forholdsvis klar
displineer og tematisk profil, selv om de fleste omrader har positive
resultater & vise til, og selv om ingen omrader naturligvis er forsknings-
messig tomt. Det disiplinere feltet som har vert mest framgangsrikt, er
utvilsomt det lingvistiske, med sine mange tematiske omrader (sprék-
/dialektstudier, ordtilfang, sosiolingvistikk, navnestudier osv.) Jeg vil ogsa
trekke fram historiedisiplinen med forholdsvis mange prosjekter og
tematiske nyvinninger, som migrasjon og minoritetspolitikk. Det tredje
omrddet er arkiv- og samlingsfeltet, med etableringen og oppbyggingen av
Kvenarkivet ved Tromse museum/Universitetsmuseet 1 Tromsg som
eksempel. Dett er et felt med sterk potensiell overrislingseffekt for mange
disipliner og ogsa transdisiplinert. Et fjerde felt er litteraturvitenskapen,
som forst mot slutten av 1990-tallet synes & ta av (jf. Kaisa Maliniemi
Lindbachs doktoravhandling Kvenlitteratur i nord. Med spesielt blikk pa
Idar Kristiansens romaner. Universitetet 1 Tromsg 2001).

To disiplinere omrdder vil jeg sarlig kommentere. Det ene er
sosialantropologi, som jo har vert det mest framgangsrike faget innen
etnisk relatert forskning 1 hele den vestlige verden etter 2. verdenskrig. Det
er bemerkelsesverdig at faget nesten glimrer med sitt fraver innen
kvenforskningen. Ivar Bjerklunds bidrag var lenge det eneste unntak, med
hovedoppgaven 1 1978 (Kven - same - norsk. En sosialantropologisk
analyse av "De tre stammers mote”’, Universitetet 1 Tromsg), og den
refererte bygdeboka for Kvanangen. Imidlertid var ingen av disse
arbeidene primart kvenfokusert, men heller interetnisk relasjonelt
innrettet. Vi ma helt til Bjorn Olav Megards hovedoppgave 1 1999 for &
finne den forste norske sosialantropologiske avhandlingen som omhandler
kvenene (Kvener og finskeetta: En undersokelse av betegnelsene “kvener”

126



og ’etterkommere etter finske innvandrere” i politisk diskurs og i
utforming av identitetstilknytning). Tema og perspektiv er for gvrig neert
beslektet med Marjut Anttonens doktoravhandling. Uten disse to bidragene
(sammen med Lassi Saressalos) hadde vi hatt liten forskningsbasert viten
om kvensk etnopolitikk og myndighetenes holdninger 1 dag til kvenene
som minoritet.

Det andre disiplinere omradet som jeg foler behov for & kommentere, er
det etnologiske, eller “folkekulturen”, inklusive folkeminnefeltet. P4 den
ene siden er det klart at det er gjort viktig forskning her, byggeskikken er
nevnt, likesd ber teoretiske studier trekkes fram, der serlig Venke Olsens
bidrag fra ”Kvenprosjektet” ber framheves (Olsen 1982, 1983, 1985). Men
det som kanskje har preget dette omradet mest, er innsamlingsarbeid og
feltarbeid, uten at materialet forelepig er blitt gjort til gjenstand for noe
omfattende konkret forskning. Her er det definitivt spennende utfordringer,
der ogsd kvenmuseene har en viktig rolle & spille, gjerne 1 samarbeid med
universiteter og hoyskoler.

Hva vil sd framtida bringe? Hva vil den nye statusen kvenene har fatt p
1990-tallet avstedkomme, som nasjonal minoritet”, den nye sprékstatusen
1 grunnskolen m.m.? Et lite signal om forpliktende satsning kan en kanskje
se 1 den refererte innstillingen fra Mjesutvalget, selv om stortings-
meldingens oppfolging ikke er lofterik, slik vi har sett. Stortings-
meldingen om de nasjonale minoritetene og innstillingen til Stortinget om
samme sak nevner behovet for forskning, selv om det som sies, er lite
eksplisitt. Imidlertid er det interessant at forskningsradet folger opp saken,
som vi har vert inne pa.

Et tilbakeblikk viser altsd at det ikke er si lite som allikevel er utfert av
forskning om kvenene. Innen visse fagomréder er det faktisk utfert mye,
mens det innen andre er gjort forbausende lite. Videre ma det konstateres
at de aller fleste prosjektene er displinere og case-pregede. En visjon for
framtida kunne da vare et storre prosjekt, flerdisiplinart innrettet, med
komparative perspektiver (der kvenske og skogsfinske tema, kanskje ogsa
tornedalfinske, er trukket inn) og med ambisjoner om metodiske og
teoretiske nyvinninger?
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Denne forskningen vil ogsa i framtida mete store utfordringer i skjarings-
feltet mellom vitenskap og politikk. Den etnopolitiske og minoritets-
politiske dimensjonen er blitt skjerpet 1 de senere &ra. Det skapes
forventninger om ”nyttig” forskning bade fra myndighetshold og fra
minoriteten selv. For eksempel vil det ogsd 1 framtida vaere en kamp om
historien og den “rette” tolkning fordi historien oppfattes som viktig bade
for oppgjer med fortidas urett og for fordeling av goder og rettigheter 1
dagens og framtidas samfunn. Etikk 1 forskningen blir ikke mindre viktig
under slike forhold.
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Andres kontekster og egne
Kulturforskning pa fremmede enger

Jens-Ivar Nergird

1. Vi og de andre - feltarbeidets doble blikk

Kulturforskningen er serlig forpliktet til & gjore rede for de fenomen den
studerer 1 de sammenhenger den studerer dem. Det er en erkjennelse denne
forskningen gjerne tar vare pa i skillet mellom selve fenomenet og dets
kontekst. Allerede i1 utgangspunktet hefter det imidlertid noe tvetydig ved
dette skillet. For det er ikke slik at vi ferst forstar et fenomen og deretter
den situasjon eller sammenheng det inngér 1. Bare nar vi forstér akkurat
den sammenhengen et bestemt fenomen tilherer, forstir vi neyaktig hva
slags fenomen det er. Denne utfordringen er ett av kulturforskningens
kardinalproblem. Vi kunne kanskje si at det er aller strengest formulert 1
Wittgensteins senfilosofi ndr han poengterer at spréket far sin betydning
gjennom vér konkrete bruk av det: “Philosophers very often talk about
investigating, analysing, the meaning of words. But let's not forget that a
word hasn’t got a meaning given to it, as it were, by a power independent
of us, so that there could be a kind of scientific investigation into what the
word really means. A word has the meaning someone has given to it.
(B&B s. 28). P4 samme mate som et ord fér sin betydning fra sin konkrete
bruk, kan vi si at et bestemt fenomen far sin identitet fra den bestemte
sammenheng det forekommer 1.

En av kulturforskningens oppgaver er & gjore rede for slike sammenhenger
mellom et fenomen og dets kontekst. Som teoretisk utfordring far denne
oppgaven sin kompleksitet gjennom et enkelt forhold: Kulturforskeren
opererer ofte pd fremmede enge. Det innebarer - 1 praksis - at to ulike
kontekster uvilkarlig gjor seg gjeldende for forskeren: den som bringes
med til feltet i form av egne erfaringer og begreper fra den verden han eller
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hun kommer fra, og den erfaring og de begreper som finnes 1 den verden
forskeren kommer til - feltets egne.

De begreper og den erfaring forskeren bringer med til feltet, skaper - i
forste omgang - den sammenheng eller kontekst forskeren identifiserer
feltets fenomen 1. Det er ikke feltets egen kontekst og derfor heller ikke
feltets fenomen forskeren 1 fremmed landskap ser. Kulturforskeren har
imidlertid ingen alternativer til dette skjema for forstaelsen av sitt felt.

Feltarbeidet krever tid. Det tar tid for feltet langsomt forvandles til seg selv
- til det blir fremmed for feltforskeren. Jeg har 1 en annen sammenheng kalt
denne tiden ’feltarbeidets tid”. Det er den tid det tar & la feltets
observasjoner skifte fra feltarbeiderens til feltets kontekst.

Den utfordring jeg her peker pé, forbigds ofte 1 stillhet 1 kulturforskningens
metodebgker. Men den behandles ogséd inngdende 1 den avanserte
kulturforskningens teori. Den er del av et mer allment erkjennelsesteoretisk
problem vi kan kalle kulturforskningens seregne dialektikk.

Denne forskningen - slik den bl.a. kommer til uttrykk 1 feltarbeidet - krever
et dobbelt blikk. Det ma bade vare innoverskuende og utoverskuende, slik
salige Ibsens var. Vart utoverskuende blikk har en tendens til & ta verden
for gitt. Men den verden vi tar for gitt, har ingen grenser. Det blikk som
opererer 1 Var tatt-for-gitt-verden, kaller den norske filosofen Jakob Meloe
’det dade blikk™.2) Det dode blikk ser inn 1 en verden uten grenser. Det ser
ikke selv og av seg selv at det tar feil. Melee stiller det ukyndige blikk”
som det dade blikkets motsats. Det ukyndige blikk ser at det ikke ser. Men
hva det ikke ser, er ikke innafor dets rekkevidde. Det blikket som bade ser
at det ikke ser og ser hva det ikke ser, kaller Melge det “kyndige blikk™.

Det dade blikk er ikke dobbelt. Det er ikke innoverskuende. Derfor ser det
heller ingen grenser mellom den verden det beskuer, og den verden det
beskuer fra. Historien om vestlig etnosentrisme 1 kulturforskningen er
historien om det dede blikk.
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Vi kan tenke oss ulike varianter av det dede blikk. En av dem er at den
verden og det skjema kulturforskeren bringer med til kulturmetene, bare
reproduserer det fremmede 1 dette skjema. Det innebarer en omskriving av
feltet - fra den kontekst det allerede er, til den forskeren har med. En annen
variant er at forskeren ikke ser det ved feltet han eller hun ikke allerede har
begrep og kategorier for 1 den verden som bringes med til feltet. Det
innebarer at de begrep og kategorier som bringes med, bestemmer hva
forskeren ser i feltet. For né erstatter den verden som bringes med, den som
er der allerede.

Det er 1 en viss forstand denne erfaringen - brakt til feltet av oss selv - som
gjor feltet fremmed. Det fremmede oppstdr forst 1 selve kulturmetet. Den
verden feltet er allerede blir tatt for gitt av de som er der allerede. Den er
nedfelt 1 en lang rekke praksisformer med sine egne begrep. Den er bade
usynlig og utilgjengelig for den fremmede som trer inn. Men denne
usynlighet og utilgjengelighet oppstar og forsterkes fordi kulturforskeren
uvilkarlig tar for gitt at de praksisformer og begrep som er med til feltet, er
gyldige ogséd der. Det hjelper lite at feltarbeideren over seg mentalt pa 4
vaere fremmed - 4 vaere lydher for det som allerede er i feltet. Det er en
viktig forutsetning for at feltet skal apne seg som noe fremmed etter hvert.
Men feltarbeideren ser feltet fra forste gyeblikk - med de begrep han eller
hun har allerede.

Det er 1 dette sammensatte kompleks av utfordringer kulturforskningens
dramatiske element ligger. Og det er her feiltolkningenes hovedkilde
ligger. Antropologiens advarsler til feltarbeideren mot & ”go native” har
stort sett ikke fort til annet enn at feltforskere har provd & gripe feltets
fremmedhet med metodiske grep. Det har 1 sin tur bidratt til en godt synlig
ritualisering av antropologiske studier og tekster. Noen antropologer - som
Clifford Geertz - har de senere ar tatt til orde for en total omskrivning av
feltarbeidets epistemologiske utfordringer fordi disse problemene oppfattes
som uleselige. Geertz' eget forslag er at kulturforskningen og antro-
pologiske tekster bare kan betraktes som en bestemt form for dikting eller
forfatterskap der vi ikke skiller klart mellom den verden vi studerer, og den
vi studerer den fra.
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2. Det fremmede - i praksis

I praksis handler den utfordringen vi her star ovenfor, om en lang rekke
forhold som griper inn 1 hverandre. Hva slags kontekster vi ikke ber se
eller dikte opp, er ett av dem. Antropologiens historie viser at kulturstudier
har en normativ side, og at den ma tas pa alvor. Vi kunne - om vi ser pa
kulturforskningens historie - lett regne opp en lang rekke kontekster den
ikke burde ha diktet opp. Antropologiens sterke understrekning av
forskjellen mellom vestlige og ikke-vestlige sivilisasjoner eller kulturer er
en av dem. Den har svekket tilliten til faget. Det sterke skillet mellom oss
og dem - mellom oss 1 den vitenskapelige verden og alle de andre - herer
til den ulykkelige delen av fagets historie. Men det reflekterer ogsa en
bestemt forstdelse av det vestlige fremskrittet og de begrep vi har utviklet
om det.

I etterpdklokskapens lys er det alltid lettest & felle dommer. Men det er
ogsa noe evigvarende menneskelig ved de situasjoner der vi alltid setter
oss selv 1 sentrum. Dorstokkmilen har alltid vert den lengste. Derfor er og
blir kulturforskningens vedvarende utfordring & handtere motet med det
fremmede med anerkjennelse og respekt. Kulturforskningens interesse for
forskjeller - iveren etter & finne det som er annerledes - gjor at denne
forskningen ofte snubler 1 det aspekt ved kulturforskjellene som har med
menneskeverd & gjore. Det vi ser 1 feltet, skal ogsad bringe det stisted det
blir sett fra, inn 1 forskerens undrende sokelys. Om blikket ikke ogséa
vendes innover, blir feltforskeren bare forledet av sin egen erfaring.

Her skal jeg ikke ga over bekken etter vann, uten enske om & bli oppfattet
som en som Vil svinge seg selv til de store hoyder. Da jeg gjorde mitt forste
feltarbeid 1 en fornorsket samisk kystbygd i1 Nord-Norge pa slutten av
70-tallet, ble jeg slatt av det jeg umiddelbart oppfattet som fattigslige
okonomiske kar 1 det samfunnet jeg arbeidet 1.

Hvorfor?

Jeg hadde selv vokst opp 1 en nord-norsk kystbygd. Jeg kan godt huske at
jeg om kveldene for jeg sovnet 1 min barndoms seng, kunne telle de store
pappspikerhodene pa umalte veggplater i soverommet. Slik var det i mange
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hus 1 Ullsfjord pa 70-tallet. Da hadde mitt barndoms hjem for lenge siden
bade fitt maling og maleri pa veggene. Ullsfjord var péa slutten av 70 -tallet
m.a.0. pd 50-tallsnivd, sammenliknet med forholdene 1 min egen
hjembygd. Men var de kommet kortere i den gkonomiske utviklingen? Jeg
grep meg selv 1 tanken allerede da og leverte noen argument mot denne
oppfatningen 1 avhandlingen, mest som et svar til meg selv. Men hvorfor
dukket akkurat denne problemstillingen opp for meg der og da? Svaret er
antakelig enkelt. Min egen erfaring forbandt umalte vegger med darlig
okonomi. Jeg hadde ingen andre referanser. Eksemplet viser ingenting
annet enn hvor lett den egne erfaringen slipper til 1 feltet nar du stiller deg
selv sparsmadl eller fér fantasier om det du ser. Ser gjor du hele tiden. Den
som selv har gjort feltarbeid, vet hvordan en dag i feltet omsettes til ideer,
spekulasjoner og fantasier pa kvelds- og natterstid.

I ettertid har jeg forstitt mer av umalte vegger 1 Ullsfjord sent pa 70-tallet.
Min far gjorde huset ferdig nar han hadde tid - og kanskje rdd. Noen
ganger var det i omvendt rekkefelge. Men ikke alltid. I Ullsfjord hadde de
kanskje tid, men ikke rad. Men her var ogsa et annet problem det skulle ta
mange ar for jeg forstod, 1 alle fall bedre enn da.

I Ullsfjord var det pa 70-tallet om & gjore 4 vaere samisk og norsk pa
samme tid. Det forste métte ingen utenforstdende vite om, selv om de fleste
besteforeldre og mange foreldre 1 bygda snakket samisk. Mange var ogsa
leestadianere. | folge lestadiansk skikk skulle hus og folk vare spartansk
utrustet: husene 1 utsmykning og folk 1 livsstil og klesvei. Kombinasjons-
husholdningen basert pa fjordfiske og smébruk gav for sd vidt ikke annet
utkomme heller. Men om sé var eksisterte det strenge forbud mot fjas og
stas. | et indre regnskap hadde dette ogsé noe med kulturbevaring & gjere. |
dette regnskapet var den ytterst spartanske levematen en del av den
kulturelle selvtukt og selvbestaltning. Derfor var den strenge askese et
viktig grunnelement 1 den gkonomi som herte til en livsform basert pa
smabruk og fjordfiske. En livsforsel som sgkte ekonomisk velstand, ville
dessuten bryte med malet om sterst mulig uavhengighet til norske
myndigheter og det norske storsamfunnet.
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I sin utsatte minoritetsposisjon — kneblet over et par tre d&rhundrer av en
brutal fornorskningspolitikk - har det “fattigslige” Ullsfjord pd 70-tallet
statt stadig klarere frem for meg som en kulturell overlevelsesstrategi. Den
leestadianske bevegelsen har veart en viktig forkledning for Ullsfjords og
mange andre samiske bygders skjulte agenda. Den har vart en hendig
svepe og usynlighetshatt om en samisk livsfersel og vaereméite som ikke
kunne eller métte vere synlig i det offentlige norske rom.

3. Leestadianismen - samisk annektering av det kulturelt fremmede

Den lestadianske bevegelsen vokste fram 1 de samiske og finske traktene
rundt Karesuando. Bevegelsen barer sitt navn etter sin opphavsmann, den
svensk-samiske teologen Lars Levi Lastadius (1800-1861). Han var prest 1
Karesuando menighet 1 perioden 1826-1849. Blant kirke- og religions-
historikerne er det enighet om at den egentlige overgangen til kristendom 1
de samiske omrddene kom ved lastadianismen. Den oppslutningen
bevegelsen fikk i1 det samiske og finske miljoet, lar seg neppe forstd som en
religios vekkelse alene. Her var et sammentreff av en rekke ulike forhold.

I Norge fikk vekkelsen ikke bare oppslutning. De samiske samfunnene ble
organisert innenfor den lekmannsbevegelsen lestadianismen etter hvert
ble: de sjosamiske samfunn langs kysten i den sdkalte Lyngen-retningen og
den samiske befolkningen 1 innlandet 1 den sékalte Forstefedt-retningen.
Fremveksten av den lastadianske bevegelsen gar parallelt med en
aggressiv fornorskningspolitikk. Samisk sprdk ble forbudt i1 skolene.
Statens jord i1 Finnmark skulle 1 trdd med den sékalte ”Jordsalgsloven” av
1902 ikke kunne kjepes av andre enn nordmenn. Fra 1905 bygde norske
myndigheter de sékalte statsinternatene i vart nordligste fylke. Internatene
var tenkt som den endelige losning for de fornorskningsframstet
myndighetene satte inn mot den samiske befolkningen.

Denne politikken gav uten tvil viktig skyvekraft til den religiose og
kulturelle vekkelsen den lestadianske bevegelsen ble. Den spredte seg etter
hvert til det samiske og finske miljoet pd hele Nordkalotten - som et
andelig frirom.
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De lastadianske predikantene utviklet etter hvert sin egen teologi. Ett av
sertrekkene var deres sterke vektlegging pa skillet mellom det &ndelige og
det religiose univers - et skille som opprinnelig ble lant fra Luther. De
tradisjonelle samiske livsverdier som var mest truet, ble innskrevet 1 det
religiose og dndelige univers som et motstykke til det verdslige norske,
som trengte seg pa. Derfor ble det na viktig 4 skille mellom det andelige og
det verdslige univers. Og til dette prosjektet var Luthers toregimentslare et
hendig redskap. Ogsd en lang rekke andre av bevegelsens teologiske
sertekk har blitt oppfattet som uvesentlige 1 teologisk forstand. Utenfra har
disse Dblitt betraktet som en del av bevegelsens fanatisme og
fundamentalisme. Men nettopp den sterke markeringen av teologiske
stridsspersmal skaffet de samfunn som forsegkte & isolere seg fra norske
myndigheters ulike koloniseringsframsteot, mulighet til en avpolitisert og
maskert politisk revolt. Det gjelder bl.a. spersmélet om dép og gjengifte.
Disse teologiske markerene har bidratt til & ”splitte” bevegelsen fra kirken.
De har splittet bevegelsen innad ogsd, men hele tiden 1 klarere avgrensede
kulturelle omréder etter hvert som de ulike samiske samfunn matte finne
nye uttrykksformer under det sterke fornorskningspresset. Her var ogsd en
annen viktig drivkraft norske myndigheter ikke har vert i stand til &
gjiennomskue: Den forkristne samiske religion var en naturreligion. Det
betyr 1 forste rekke at guddommen apenbarte seg 1 naturen. Naturkreftene
og naturens luner var manifestasjoner av disse kreftene. Dette er en
verdensanskuelse vestlig tenkning har hatt vanskelig for & oppfatte som et
fullt ut rasjonelt forhold til naturen.

I den samiske tradisjonen er den dyrekjopte erfaring ofte en sakralisert
erfaring. Den kan stamme fra en ulykke 1 et omrdde der en reinflokk en
gang har utlest et ras, gitt gjennom isen pa et fjellvann etc. etc. Hendelsen
huskes gjennom et minnesagn der dette stedet nd har en vokter som viser
seg fram nér folk og dyr er i1 fare. Uten den strenge fortrolighet med og
kjennskap til den erfaring et slikt minnesagn tar vare pd, blir disse
skikkelsene lett ”overnaturlige”. Vestlige kulturforskere har ofte oppfattet
slike minnesagn som *myter’ og 'magi’ som hos ’naturfolk” var forankret 1
en forestilling om at naturen selv hadde en sjel. En slik forestilling av
sakalte naturfolks naturforstielse har statt sterkt i1 det internasjonale
antropologimiljget gjennom mesteparten av det 20. drhundret.
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I realiteten gjenspeiler minnesagnene en meget avansert forstéelse av
naturen og en viktig mate 4 holde levende den erfaring en livsform har
skaffet seg med & bruke den over mange generasjoner. Tar en bort den
erfaring som herer til slike minnesagn - den verden de hviler pa -, tar en
samtidig bort deres rasjonale.

Den naturreligiose tradisjonen slik vi treffer den 1 mange samiske
livsformer, har sin dypeste forankring i en inngdende fortrolighet med
naturen. En fiskeelv har alltid sine gode fiskeplasser. Kunnskapen om dem
er utviklet over generasjoner. Men disse fiskeplassene er ikke pad de samme
stedene 1 elva fra ar til ar. I en stor elv som Tana i1 Finnmark avgjer
varflommen hvordan bunnforholdene i elva blir hvert &r. Bunnforholdene
avgjor hvor de gode fiskeplassene blir. De gode fiskeplassene er en
kombinasjon av vannstand, bunnforhold, var og temperatur. Det ene aret
er de gode fiskeplassene derfor pa ett sted - et annet ar andre steder. Bare
den som kan “lese” disse elementene 1 sammenheng, vet hvor de gode
fiskeplassene er hvert ar.

For den som er fremmed for fiskeplassenes arvisse omskiftninger, far
denne sterke innlevelsen 1 naturens egen foranderlighet lett mystikkens
skjer over seg. For den som er fortrolig med naturens arvisse forandringer,
er slik fortrolighet like selvfolgelig. Den gode fiskeplassen identifiseres
hvert ar gjennom en sperrende holdning til de stadige omskiftinger i
naturen. Erfaring og dyp fortrolighet med naturen er forutsetningen for en
slik sperrende holdning. Det elvefiskeren ser etter hvert ar, er allerede
innarbeidet 1 et bestemt menster 1 selve betraktningen. Det er dette
menstret - dette bestemte blikket - som peker ut de beste fiskeplassene fra
ar til ar. For & veare 1 posisjon til & se og & sperre pd den rette miten ma
elvefiskeren oppvise den ydmykhet overfor naturen som gir adgang til
innsikten 1 elvens orden hvert &r.

En slik ydmykhet kjenner vi 1 Vesten antakelig best fra de religiose
domener 1 var tilverelse. Det er ikke alltid knyttet til en bestemt guddom
hos oss heller. Det kan like gjerne vare en sterk opplevelse av musikk,
kunst eller skjonnhet i sine mange ulike former. Det naturreligese element i
tradisjonell samisk naturforstielse bestdr pd den ene siden 1 streng
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fortrolighet med naturen slik den framtrer for det formal livsformen
utnytter dens ressurser. Samtidig bestdr den 1 en innlevelse som peker ut
over den aktuelle situasjonen. En parallell kunne her vare den som lytter
til et klassisk musikkstykke med stor kyndighet 1 dets ulike partiturer og
samtidig oppdager stadig nye sider ved dets skjonnhet.

En implikasjon av den naturreligigse innstillingen er at mennesket ikke
kontrollerer eller har herredemme over naturen. En lyttende holdning til
naturen kan derfor ogsé betraktes som en dypokologisk forstéelse av den. I
den samiske tradisjonen kommer dette dypekologiske aspektet til uttrykk
gjennom sakraliseringen av erfaringene med & heste naturen. Et fiskevann
har sin vokter som vet & si fra om noen forsynte seg for gradig av fisken.
Denne vokteren av vannet er samtidig et kollektivt pabud om & heste det
med skidnsomhet og omtanke. Hele det oppbud av voktere og varsler vi
finner 1 tradisjonell samisk naturforstaelse, kan betraktes som dyp innsikt 1
naturens barekraft. Sett fra de livsformer som baserer seg pa hesting av
naturen, er de naturreligiose uttrykk dypt rasjonelle. De barer ikke bare i
seg den konkrete kunnskap som trenges til & forvalte natur og
naturressurser med skdnsomhet. De barer ogsd i1 seg den nedvendige
sensitivitet for naturens egen barekraft. I vestlig kulturforskning har denne
kosmologi og verdensanskuelse blitt forstitt ganske annerledes.
Betydningen av ordet primitiv’ har ofte stitt for det element ved
naturforstaelsen den vestlige kulturforsker selv manglet erfaring med og
derfor heller ikke forstod.

Freud diskuterer 1 ett av sine senere kulturfilosofiske arbeider nettopp dette
forholdet. Han er i "Totem och Tabu” bl.a. opptatt av & forstd den
“primitive animismen”. Han antar at den hos naturfolk bestar i & tilskrive
naturen en sjel, 1 et forsgk pa 4 ha kontroll over den. Hos Freud er det ikke
innsikt, men mangel pa innsikt 1 forholdet mellom menneske og natur som
er animismens opphav: “Anderna och demonerna ar, som tidigare namts,
ingenting annat dn projektioner av hennes kansloimpulser” (s. 107). Han
betraktet - i trdd med sin samtids oppfatninger av det vestlige samfunnets
vitenskapelige og teknologiske framskritt - at det ”primitive” mennesket
manglet innsikt 1 psykens virkemate, og at naturen bare var et naturlig
objekt for projeksjoner av den indre verden pd den ytre: Vi ar altsd
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forberedda pé att finna att den primitiva ménniskan forlade stukturella
forhallande 1 sitt eget psyke till yttervarlden” (s. 106). Freud hadde erfaring
med slike  kontrollerende  projeksjoner fra  behandlingen av
tvangsnevrotikere. I tvangsnevrosen kan denne projeksjonen forstds som
uttrykk for et magisk enske hos pasienten om & kontrollere omverden ved &
besjele ting, gjenstander eller personer. Freud vil 1 ”Totem och Tabu”
forseke & vise at opphavet til denne formen for primitiv projeksjon finnes 1
all magi hos sakalte naturfolk. Det naturreligiose innslag hos naturfolk blir
hos Freud slik omskrevet fra dypekologiske til ubevisste og delvis
uutviklede mentale manifestasjoner: “Maénniskans forsta teoretiska
prestation - skapandet av andar - skulle altsd frimspringa ur samma kélla
som de forsta moraliska restriktioner som hon underkastar sig,
tabuforeskrifterna” (s. 108).

Jung gér enda lenger enn Freud. Han formulerte det beremte utsagn om at
myter tenker 1 den primitive, og at primitiv tenkning folgelig foregér pé et
ubevisst plan. Det primitive mennesket fremsto 1 den sosialdarwinistiske
tradisjonen slik ikke bare som uutviklet. Det var ogsd en skapning i
mellomrommet mellom mennesker og dyr - primater. I dybdepsykologien,
som 1 en lang rekke andre disipliner, var antakelsen om at det
utviklingsstadium naturfolkene levde pa fram til midten av det 20. éar-
hundret, ogsé hadde vert den europeiske kulturtradisjonens utgangspunkt.
Vestlig kulturtradisjon hadde utviklet seg fra dette stadiet, ikke minst
takket vere vitenskapen, som hadde revolusjonert vestlig tenkning.

Ogsa 1 de religionhistoriske kildene omtales den gamle samiske
naturreligion i samme and. I sin omtale av noaidens offerdrakt skriver
Reuterskiold 1 1912 bl.a: ”Man forstod ej dé, att likartade bruk ej behofva
forklaras ur historisk beroende, utover &fven kunna ha sin grund i1 en
allmen primitiv uppfatning”.

Fornorskningsframstetene overfor samene hadde sitt sterkeste legitime
grunnlag 1 slike oppfatninger. De politiske og territoriale nasjonalstatlige
interessene for nordomrddene var selvsagt viktige element 1
koloniseringspolitikken. Men de kulturpolitiske begrunnelsene om at det
samiske folk stod pé et lavere utviklingstrinn enn det norske og europeiske,
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utgjorde den tyngste argumentasjonen for fornorskningsframstetene. Den
kom dessuten ikke fra det politiske miljeet, men fra det vitenskapelige.

Motet med Lastadius og den lastadianske teologi ble derfor viktig for
samisk tradisjon pd mer enn en mate. Gjennom bevegelsen motte samene
en kristendom de aldri hadde mett for. Det naturreligiose innslaget 1 de
tradisjonelle livsformene var en viktig forutsetning det samiske samfunnet
selv hadde 1 metet med den nye kristendom. I lestadianismen fikk den
spiritualitet som preget den gamle naturreligion, ny og uventet aktualitet. |
Lastadius' menighet 1 Karesuando skjedde merkelige ting. Under
omvendelsen falt noen av medlemmene 1 menigheten om og 14 sanselose 1
timer. Det skjedde med Sofia Pehrsdotter. Etter at hun kom hjem fra kirken
”foll hon 1 extas”, forteller Leaestadius. Da hun vaknet, fortalte hun om en
reise Kristus hadde tatt henne med pd. Det er lite sannsynlig at disse
hendelsene lar seg forklare uten & sette dem 1 forbindelse med de religiose
erfaringer folk allerede hadde fra den samiske naturreligionen. Religigse
apenbaringer 1 form av slike reiser var folk allerede godt fortrolige med
gjennom noaidens reise til Saivo der de avdede noaidene delte sin visdom
med dem som hadde evnen til & ta seg dit. I den nye kristendom Laestadius
forkynte for dem, gjaldt det alle.

Lastadius forteller 1 sitt selvbiografiske skrift ”Ens Ropandes Rost i
ODknen” at alle de omvendte 1 menigheten 1 Karesuando hadde mett
Kristus. Den spiritualitet som preget folks forhold til naturen - der folk sa
og mette dens voktere og de guddommelige kreftene som passet pa - fikk
nd en plass 1 den lestadianske bevegelse. De gamle naturreligiose
opplevelsesformene fikk en sentral plass 1 laestadiansk kristendom. Dermed
ble overgangen fra den gamle naturreligion til kristendommen ikke sa
dramatisk som mange har antatt. Den store oppslutning den laestadianske
bevegelsen fikk, ma antakelig ogsa sees 1 dette lys for & forstés fullt ut. Den
gamle naturreligion var tett innvevd 1 livsformene og det liv folk levde.
Den var avgjerende for forvaltningen av de naturressurser folk delte
mellom seg 1 sinnrike system. Den kunne kort og godt ikke legges til side.
Gjennom Lestadius' virke ble den ikke bare akseptert. Den fikk ogsa ny
aktualitet. Leestadius ga selv klart uttrykk for den oppfatning at den som
ikke opplevde sin egen omvendelse 1 form av slike spirituelle uttrykk, ikke
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hadde nadd sann omvendelse og sann kristendom. For de samiske samfunn
var dette et “krav”’ de lett kunne imetekomme. De hadde allerede god
erfaring med slike opplevelser 1 sin tradisjonelle naturreligion og i sin
tradisjonelle naturforstielse. Nar slike “tegn” begynte & vise seg fram 1
menigheten 1 Karesuando, var det dessuten menigheten selv som viste dem
fram. Slik kom de gamle naturreligiose opplevelsesformene til & prege
leestadianismen. Lastadius omdepte de tradisjonelle spirituelle opplevelser
og uttrykk til "nidetegn”.

Lastadius knyttet aldri selv - sd vidt det er kjent - noen eksplisitt
forbindelse mellom menighetens uvanlige religiose opplevelser og den
gamle naturreligion. Han s& de omvendtes syn som dpenbarelser av det
slag som den forste menighets opplevelse av Kristus. Slike “néddemirken”
eller “nadetegn” bar derfor vitnesbyrd om sann tro og sann frelse. Selv om
Laestadius ikke knyttet noen slike forbindelser mellom nddetegnene 1
Karusuando menighet og den gamle naturreligion, var den desto viktigere
for menigheten. De gamle naturreligiose manifestasjoner av naturen ble
slik innlemmet 1 kristendommen. De var nd ogsa synlige uttrykk for en
levende tro. Slik kom den lestadianske bevegelsen til & statte en viktig side
ved samisk kultur- og kunnskapstradisjon. Den er fortsatt levende 1 de
tradisjonelle livsformene. I reindrifta hadde den en dominerende plass til
moderne teknologi kom til & prege denne viktige naringen. Men nettopp 1
reindriften lever den naturreligiose tradisjonen 1 dag side om side med
moderne teknologi og vitenskapelig kunnskap om dyr og beiteforhold.

Den lestadianske bevegelsen ble en lekmannsbevegelse og skaffet etter
hvert folket og menighetene sine egne prekestoler. Det ble antakelig
avgjerende for den tette koplingen mellom den ferkristne naturreligion og
kristendommen. Den lastadianske forkynnelsen har gjennom dette skapt
det religiose sprik og de religiose bilder der denne tradisjonen er holdt
levende. I lestadiansk forkynnelse forbindes ikke bevegelsen spesielt med
samisk kulturtradisjon. En forklaring er at bevegelsen ogsd fikk
oppslutning 1 det finske samfunnet og deler av det norske. Men nér samisk-
leestadiansk forkynnelse bruker ordet “Kanaan™ og Israels folk”, skal
”Kanaan” noen ganger heres som “Sapmi” (sameland) og “Israels folk”
som “det samiske folk™. Det er en arv fra Lastadius som skapte rom for et
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metaforisk sprak om det naere og det egne. Han sammenliknet menighetens
“nédetegn” med de tegn disiplene fikk etter Kristi ded. Slik ble for-
bindelsen til den forkristne samiske tradisjonen avpolitisert. Men slik ble
ogsd betegnelsen “den forste menighet” brukt som metafor for de samiske.
Det er et gjennomgéende trekk ved laestadiansk forkynnelse at det samiske
refereres til utelukkende gjennom metaforer og pa et symbolsk plan. I den
harde fornorskningstida var dette ikke bare viktig. Det var ogsa nedvendig.
Det religiose spraket i forkynnelsen var na del av en viktig kulturell
dekningsoperasjon. Menighetene kunne snakke om seg selv 1 en kraftfull
symbolikk som ogsa pekte tilbake til den forste menighet. Dermed ble den
fornyede og revitaliserte spiritualitet tilfert en legitimitet den ikke hadde
hatt for. Teologer og misjonarer for Lestadius hadde utpekt denne
spiritualitet og &ndelighet som den samiske hedenskapens svepe. Gjennom
den lestadianske vekkelsen fikk den en helt ny posisjon og en ny plass 1
samiske fellesskap. Spiritualiteten skiftet kontekst. Slik fant en merkelig
samisk revolt sted 1 det stille. Den nye kristendom kunne na brukes som et
redskap til & vedlikeholde den tradisjonelle naturforstielse og
naturforvaltning pa samme méte som den gamle naturreligion.

4. Kulturens fortellinger

Den naturreligiose tradisjonen utfolder seg fortsatt 1 omgangen med
naturen - 1 alle fall 1 de tradisjonelle livsformene som er tett knyttet til
naturen. Det innebarer at en viktig del av det religiose liv fortsatt spiller
seg ut 1 naturen. Viktige omrdder av det religiose liv er ikke
institusjonalisert og avsondret fra hverdagslivet slik utviklingen 1 vestlig
tradisjon har veert. Den lastadianske bevegelsen knytter ogsd samisk
religiost liv tett til kirken og bedehuset. Det betyr at samisk dndelighet og
religigsitet er todelt: Det er bdde monoteistisk og polyteistisk pa samme
tid. Det er bdde en himmelsk fader 1 kirken og pa bedehuset og herrer og
voktere ute 1 naturen. (I den samiske religionshistorien har for evrig
kvinnelige guder hatt en sentral plass.)

Det er ikke Kristus som passer fiskevann, moltemyrer, jaktterreng, elver,

etc. etc. De vokterne som er 1 naturen, er bdde annerledes og eksisterer for
andre formal enn den hellige treenighet. I det samiske samfunnet stifter
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stadig nye generasjoner bekjentskap med vannets, elvens, fjellets og
beitemarkens voktere gjennom fortellinger. Disse fortellingene deles ofte
innenfor en slekt, et naboskap eller en ”siida” i1 reindriften. Fortellingene er
ofte gamle minnesagn om ulykker eller nesten-ulykker der ett eller flere
familiemedlemmer har stiftet bekjentskap med vokterne av det stedet der
hendelsen har foregétt. Disse vokterne passer ikke stedet pd vegne av seg
selv. Stedets vokter er fellesskapets vokter. Disse skikkelsene passer stedet
pa vegne av folk og livsformer. Derfor har de ulike steders voktere ulike
oppgaver. Noen ganger vokter de et sted for & minne om de farer som lurer
der. Familien eller nabolaget kjenner stedets vokter fordi han eller hun har
vist seg fram for den som selv har veart 1 fare.

Den som selv er i1 fare, oppdager det ofte plutselig — ved et syn av
vokteren. Slik var det for en av mine informanter som kom med flokken en
uversnatt alene til et omréde han visste det var farlig & ferdes i. Han satt i
sleden som var trukket av hans klokeste kjorerein. Han var ikke riktig klar
over hvor han var. Plutselig far han se ”Guhfihtar”, en kvinneskikkelse
som ofte vokter farefulle steder 1 terrenget. I det samme han ser henne, ser
han ogsa hvor han er. Han brastopper kjorereinen, som na trekker han og
sleden langs kanten av et stup.

Noen ganger voktes et sted eller et omrade for at ressursene i1 naturen skal
deles likt pa alle. Til slike steder er det ofte knyttet fortellinger om et ublidt
mete med stedets vokter for den som har forsynt seg gradig 1 barmark,
fiskevann eller elver. Slike fortellinger er ofte svart konkrete. De er som
regel festet 1 tid og rom. Disse fortellingene har ogsd hey grad av
troverdighet fordi den som forteller, har det allerede.

En av mine informanter fortalte meg en slik historie: Han gjetet reinen pa
et omradde hvor det var en “seidie” (offerstein). Stedet var hellig. Men
beitet var godt. Han kunne ikke motsta fristelsen til & la flokken beite der
om dagen. Da han slo seg til ro for & sove der om natten, kom en gammel
kjerring til han og sa at han métte vere sa snill & flytte flokken derifra fordi
hun ikke fikk fred. Det ville ikke mannen. Men plutselig vaknet flokken til
og la pé sprang slik at han nesten ble trampet 1 hjel av sine egne dyr. Da
skjonte han at han hadde gjort noe fryktelig galt. Noen ar etter kom en

146



annen ung gjeter til det samme omradet med flokken sin og lot den beite
der. Den gamle kvinnen viste seg ogsa fram for han. Han ble si skremt at
han matte bares ned fra fjellet av faren sin.

Fortellingene tar bdde vare pd den naturreligiose tradisjon og den
individuelle erfaring. Nar en slik fortelling former en opplevelse eller en
bestemt erfaring, reproduseres ogsa den kosmologi fortellingene bygger pa.
Den naturreligigse spiritualitet gjentar seg slik 1 den individuelle erfaring.
Fortellingene og den enkeltes erfaring er derfor bade gjensidig
konstituerende og gjensidig forsterkende.

Slike hendelser og opplevelser skal fortelles til andre. Noen steder der jeg
har gjort feltarbeid, har informantene mine fortalt at det skal skje etter tre
ar, andre steder har de sagt fem. De samiske fortellingene kan synes 4 virke
konserverende pd samisk kulturtradisjon. Fortellingene og forteller-
tradisjonen er kanskje de fremste bevarere av samisk tradisjonskunnskap.
Dette ma vi ogsa forstd pd bakgrunn av at samisk kunnskapstradisjon har
vert utpreget muntlig, og at nettopp fortellingene har vaert den sentrale
lagringsplass for alle typer av kunnskap, helt opp til moderne tid. Likevel
er det neppe riktig & betrakte fortellingene bare som et konserverende og
konservativt innslag 1 samisk kultur- og kunnskapstradisjon. Fortellingene
apner seg ogsad for ny og annerledes erfaring. Samisk reindrift er, serlig
etter 1970-arene, blitt kraftig modernisert gjennom en rekke ulike
ordninger. Ikke minst har motorisert drift fort til omfattende endringer 1
nzringen. Sngscootere gjor det for eksempel mulig & kjore hver dag fra det
faste vinterbostedet for & se etter flokken 1 de rolige periodene under
vinterbeitet. De gamle fortellingene om terrenget synes likevel & ha hatt
stor slitestyrke ogsa 1 moderne, motorisert reindrift. Det har & gjore med at
terrenget fortsatt er det samme, at dyrene er de samme, og at flokkene
beiter 1 de samme omradene de alltid har beitet 1. Noen av disse omrédene
er like farlige for en reinflokk som fer, uavhengig av at moderne gjetere
bruker scooter.

I moderne tid gjenspeiler fortellingene ogsa driftsformen. I dag &pner

fortelleren fra reindriftsmiljoet sin fortelling med at han kom kjerende til et
sted pa sin scooter og ikke med sin kjererein. Fortelleren serger slik for de
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nodvendige justerende element 1 de gamle fortellingene slik at de passer
inn 1 den moderne virksomhet. Dermed tar de gamle fortellingene fortsatt
vare pd den erfaring dagens gjetere skaffer seg fra & mangvrere flokken i
kompliserte beiteomrader. Tradisjonen fornyes 1 de moderne fortellingene,
men den moderne erfaring holdes ogsa 1 tradisjonens grep. Gjeterens blikk
for landskapet er fortsatt preget av den naturreligiose spiritualitet.
Fortellingene bevarer terrenget som spirituelt landskap.

At fortellingene og spiritualiteten har overlevd alle vitenskapelige
forklaringer, krever at vi 1 dag fordyper oss 1 kulturlandskapet rundt dem
med et dpent sinn. Claude Levi-Strauss antok at “primitive” folk si naturen
annerledes fordi deres sensomotoriske persepsjon ikke var disiplinert av
skriftspriket slik tilfellet er i vestlig tradisjon. 7) I dag vet vi bedre: De
samiske reingjeterne hindterer sine PC-er med like stor selvfolge som de
handterer flokken 1 farefullt terreng. Den forstaelse terrenget bidrar med, er
fortsatt er den beste. Den egne erfaringen med terrenget er den enkelte
gjeters viktigste kilde til kunnskap om det terrenget han har til disposisjon
for sin flokk. Men fortellingene om dette terrenget er fortsatt en viktig
kilde til kunnskap for han eller henne. Fortellingene tar vare pd den
erfaring den unge gjeter ikke ber gjore ved & utsette seg for den ulykke
som allerede har skjedd 1 et bestemt omrédde generasjoner tilbake. Denne
erfaringen er allerede gjort. Den er tatt vare pa, lagret 1 en fortelling om
akkurat det terrenget den unge gjeter skal leere om. Derfor herer ogsi de
unge gjeterne de gamle fortellingene - baker dem inn 1 sin egen erfaring -
og passer flokken ekstra nir de beveger seg inn 1 de omréder der
fortellingene peker ut det farefulle.

Kulturforskningens ulike akademiske disipliner mangler ofte en dyp
forstaelse av den tradisjonelle naturforstaelse 1 livsformer av den typen vi
her snakker om. En viktig grunn er at vi anvender var egen naturforstaelse
nar vi gjer rede for andres. Mens den vestlige naturforstaelse er preget av
et klart skille mellom menneske og natur, er tradisjonell samisk
naturforstdelse todelt: Samtidig som gjeteren har en sjelden grundig
forstaelse av terrengets topografi og beskaffenhet som beitemark, har han
eller hun ogsé en forstaelse av terrenget som vart terreng, en annen siidas
terreng etc. Det er en terrengforstaelse som er fylt av livsformen og dens
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sjel - ikke naturens egen. Hvert omrdde 1 naturen preges av bestemte
virksomheter og interesser. I et slikt terreng sper en stedets vokter om & {2
sla seg til ro for en natt, om & la dyrene beite osv. En slik benn er en del av
en indre dialog om retten til og rettferdigheten 1 egen og andres bruk av
dette terrenget.

Forstéelsen av naturen som befolket - fylt av egen og andres virksomhet
preger samisk naturforstaelse. Den er nedfelt 1 et sprak og i fortellinger om
at naturen har grenser for sin barekraft. Moderne vestlig naturvern prover
na & skaffe naturen og mennesket slike fortellinger. Samisk tradisjon har
dem allerede. Det var viktig at den kom péd plass 1 den lestadianske
bevegelsen, og det er viktig at den kommer pad plass 1 moderne
fortolkninger av tradisjonell samisk naturforstaelse.

Jeg vet ikke mye om miljeet 1 Finnskogen. Men jeg vet at de som skal
drive forskning der, vil utfordres av det som er annerledes og fristes til & se
det som sitt eget.
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Dokumentation och kallor i skogsfinsk forskning

Maud Wedin

Frén slutet av 1500-talet borjade en spannande epok 1 var nordiska historia.
Da koloniserade svedjebrukande skogsfinnar frdn Savolax och
angransande omraden de skandinaviska barrskogsregionerna, frdn Tiveden
i soder till Ortrisk i norr, fran Gistrikland i Oster till Telemark i vister.
Miénga av deras éattlingar bor fortfarande i1 dessa finnskogar, finnmarker
och finnbygder i Sverige och Norge. Annu kan man finna spér efter den
skogsfinska kulturen, 1 form av rokstugor, bastur och rior, mattraditioner
(motti), skogsfinska ortnamn, sdgner och musik.

Den skogsfinska kulturen finns beskriven i ett stort antal bocker, tidskrifter
och annat tryckt material. Uppskattningsvis finns idag drygt 10.000
publikationer och artiklar som behandlar skogsfinnarna. Kvalitet, omfang
och inriktning varierar och det dr bara ett fital som skrivits med
vetenskapliga ambitioner.

Ar d§ inte damnet uttdmt och allt intressant redan utforskat och redovisat?
Jag dterkommer till frigan ldngre fram 1 artikeln. Lt oss forst titta pa ett
urval av det existerade dokumentations- och kallmaterialet.

Information om skogsfinnarna finns 1 ett flertal, sinsemellan olika typer av
kdllmaterial. Vissa omrdden har gott om historiskt kartmaterial, i andra
omrdden har upptecknare och lokala hembygdsforskare gjort insamlingar
av bland annat ortnamn, folkminnen och dialekter. Detta gor att
kallmaterialet varken &ar heltickande eller jimnt fordelat. Forskning 1
materialet pd vira nationella institutioner som Nordiska Museet och
Riksarkiven ar tidskrdvande, eftersom kéllorna inte dr sorterade efter
dmnesordet “skogsfinnar”. Man maéste i regel leta igenom “allt” material
trots att bara en mindre del behandlar skogsfinnarna. Samma sak géller de
kamerala och kyrkliga kéllorna.
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Arkivmaterial

Kamerala handlingar ar bland de viktigaste arkivkéllorna 1 den
skogsfinska forskningen. De finns forvarade pa landsarkiven och pa
Riksarkivet och ingar 1 de sa kallade landskapshandlingarna som fordes
landskapsvis fram till ldnsreformens inforande vid de olika ldnen. Fran
borjan av 1630-talet kallas de ldnsrikenskaper. De finns 1 allmédnhet
bevarade langt in pa 1800-talet. Det mesta av materialet dr filmat utom
lansrdakenskaperna. De kamerala handlingarna innehdller bland annat
jordebocker innehallande langder Over dgare/brukare som var skattlagda
for hemmanen. Tiondelingder tordes Gver alla som skulle betala tionde till
kyrkan. Ofta finns ocksd husmin och losfinnar med. Boskapslingder
anger alla som dgde boskap samt hur manga kreatur man hade av varje
sort. Ofta antecknades dven husmén. Lingderna borjade foras kring 1620.
Mantalsliingder borjade i regel foras frdn 1630-talet och dir antecknades
husbondens namn samt 6vriga vuxna hushallsmedlemmar 1 arbetsfor élder.
De sistnamnda var 1 allmidnhet inte namngivna. I dessa ldngder
antecknades inte soldater samt 6vriga mantalsbefriade.

Alvsborgs lésen fran 1613 &r skattelingder som upprittades for
redovisning av skatteuppbdrd, i samband med Sveriges 16sen av Alvsborgs
fastning frdn Danmark.

Finnemanntallet 1686 var en rannsakning dver de finnar som var bosatta 1
Norge och ar en av de viktigaste kéllorna om skogsfinnarna i Norge pa
1600-talet.'

Militara rullor och lingder ger information om dem som skrevs ut till
knekttjanstgoring, men det finns dven mantalslingder 6ver alla min 1
vapenfor dlder. Ibland finns ocksd en forteckning 6ver dem som é&r for
gamla eller ar krymplingar. Uppgifter finns oftast redan frdn borjan av det
dldre indelningsverket, det vill sdga frin borjan pa 1620-talet.

'Finns utgivet som tryckt kiillmaterial for Kjeldeskriftfondet, Opsahl og Winge 1990

151



Dombdécker ar viktiga for att de ger information om vad som orsakade
konflikter samt vad som ansags straftbart i myndigheternas 6gon. Vi far
ocksa virdefull information om enskilda personer och deras relationer. |
1600-talsmaterialet ar det, som synes i ovanstdende ldngder, annars svart
att finna information om kvinnorna, men dem finner vi 1 domboks-
materialet. Forutom beskrivningen av sjdlva brottmalet fir man ofta med
vardagsinformation pd kopet. Det édldre domboksmaterialet kallades
sakoreslangder.

Lantmiéterikartor ger ovirderlig kunskap om finnhemmanens/torpens
lagen, storlek och beskaffenhet. Kartorna och de skrivna akterna ger
uppgifter om dgare, skogsfinska namn pa platser och ibland uppgifter om
enskilda byggnader.

Kyrkbocker ér ett material som flitigt anvinds av sldktforskare och ofta
sammanfaller intresset for skogsfinnar just med det genealogiska intresset.
For ovriga finnskogsforskare ar kyrkbockerna viktiga som demografiskt
kallmaterial. Dessa ldngder borjade 1 regel foras 1686, da det kom en ny
kyrkolag 1 bdde Sverige och Norge som stadgade att kyrkbocker skulle
foras. Materialet varierar dock kraftigt savil 1 kvalitet som i omfing. |
vissa forsamlingar fanns kyrkbocker flera decennier tidigare, 1 Grangérde i
Dalarna redan 1628, medan de 1 andra omraden inte borjade foras forrdn pa
1700-talet. Ett problem &ar de orter diar kyrkbockerna har brunnit. De
existerade 1 regel bara i1 ett exemplar av vardera och om kyrkan eller
prastgarden brann, sd gick dven kyrkoarkivet upp i rok. Fodelse/dopbocker
innehaller forteckningar 6ver fodda och dopta barn, fordldrarnas namn och
hemvist samt uppgifter om faddrar. I vigselbéckerna har pristen antecknat
par som gift sig, namnet pa respektive hemby och ibland dven foérdldrarnas
namn. Begravningsbockerna innehéller uppgifter om dods- och
begravningsdatum. Ibland stér dodsorsak och i vissa fall dven personalia. I
husforhorslingderna antecknades alla personer i hushéllet med é&lder och
andra viktiga data. Dar angavs dven deras kunskaper, framst 1 kristendom.

Kyrkorikenskaperna ar speciellt intressanta for tiden fore 1686, nar de

kan ge personuppgifter i samaband med vigslar, gavor till forsamlingen,
vinpenningar och testamenten efter avlidna. I vissa fall kan bianklangder ge
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viktig information. Flyttningslingder borjade foras ldngt senare under
1700-talet men kan vara virdefulla vid forskning av finnbygdens
utveckling under senare tid, exempelvis emigrationen till Amerika.

Samlingar

Det finns ett antal privata samlingar forvarade pa arkiv samt bibliotek som
ar vardefulla for den skogsfinska forskningen. Hir foljer ett urval:

- Richard Brobergs samling och bibliotek, Torsby Finnkulturcentrum

- Biblioteket pd Finnskogsmuseet 1 Skraddrabo, Alfta

- Richard Gothes samling, SHS, Nationalarkivet 1 Helsingfors

- C.A. Gottlunds samlingar, Nationalarkivet, SKS i Helsingfors och Abo
Akademi

- Gruetunet Museum/Norskt skogsfinskt museum, Grue

- Nils Keylands arkiv, Nordiska Museets arkiv, Stockholm

- Albert Palmqvists samling, Varmlandsarkiv, Karlstad

- Prosten Schaefers examination 6ver finnar 1 Géstrikland och
Halsingland, Kungliga Biblioteket, Stockholm

- Segerstedtska samlingen, Nationalarkivet 1 Helsingfors och
Vitterhetsakademien i1 Stockholm

Arkivmaterial, efter finska forskare som studerat norska och svenska
finnbygder, finns forvarat pa bland annat Nationalarkivet, SKS (Finska
Litteraturséllskapet) och Museiverket 1 Helsingfors.

Forskningsresultat och reseskildringar

De tidigaste skildringarna av skogsfinnar ar nastan undantagslost 1 form av
reserapporter eller allménna beskrivningar. Ofta ar det storre geografiska
omraden som beskrivs, diar finnmarkerna ndmns som en del av dessa
omrdden, ibland bara 1 forbigdende. Ett fatal har enbart finnbygderna som
tema. Har foljer en lista med exempel:
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Urban Hjéirne 1685 ”En kort beskritning av min Resa fran Stockholm upp
genom Upland, Gestrike och Helsingeland, till Herjedalen, Norrige och
Jemtland, diddan till Medelpad och Angermanland, sedan genom

. . 2
Helsingeland samma vigen hem™”.

Erik Pontoppidan 1752. “Det forste Forsog paa Norges naturlige
Historie” del I-11.°

Abraham Hiilphers 1757-58. Resor genom och beskrivningar over
Vistmanland, Dalarna och Norrland.”.

Erik Fernow 1773. “Beskrifning 6fver Varmland”.’

Axel Christian Smith 1798. “Beskrivelse over Trysil Prastegeld 1
Aggerhus Stift i Norge”.®

Henrik Gabriel Porthan 1793. ”Om de 1 tskilliga landsorter p4 Svenska

. . 7
sidan boende Finnar”.

Friedrich Riihs 181113, 1827. ”Finland och dess invénare”.*

Carl Axel Gottlund. Dagbok 6ver dess Resor pa Finnskogarne ar 1817.
Dagbok Over mina vandringar pd Wermlands och Solors finnskogar
1821."

Friedrich Wilhelm von Schubert 1817-1820. Resa genom Sverige,
Norrige, Lappland, Finnland och Ingermannland aren 1817, 1818 och
1820."

? Framst s. 239. Gjorwells ”Nya Svenska biblioteket”. XVI. Uppsala 1762

3 Behandlar Norge i allménhet. Kebenhavn 1752

* Westeras 1762, 1771, 1780 och 1793

> Karlstad 1773, 1898

% Gavs ut som en serie artiklar i Topografisk Journal for Norge 1798

7 Artiklar publicerade i Abo Tidningar 1793

8 Kom i svensk oversattning 1811-13, senare 1 bearbetad version 1827, Stockholm 1813 och
1827

? Falun 1984

"% Kirkenaer 1986
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Frantz D. Craelius 1830. ”Beskrifning 6fwer Sifs socken™? och 1837
”Beskrifning 6fwer Nés socken”.

s 13

Eilert Sundt 1850. ”Beretning om Fante- og Landstrykerfoket 1 Norge”.

Maximilian Axelsson 1852-55 “Vandring i Wermlands Elfdal”'* samt

“Vesterdalarne — Dess natur, folklif och fornminnen”."

Fredrik Reinhold Arosenius 1862-68. “Beskrifning o6fver provinsen

16
Dalarne”.

David Skogman 1865. David Skogmans resa 1 Norges och Sveriges
finnskogar &r 1865."

Gustaf Retzius 1878 Finska kranier”.

Finsksprakiga forskare

Intresset fran finska forskare har fraimst rort spréakfragor och sérskilt under
1900-talets forsta hilft gjordes en hel del undersokningar, framst i
Virmland. Hér foljer en lista 6ver ndgra av dem:

Torsten G. Aminoff gjorde 1871 en resa genom vistra Varmlands
samtliga finnbygder, frdn Arvika till S6dra Finnskoga. Avsikten med resan
var att uppteckna den finska dialekt som talades dar. Han publicerade sina
ron fran resan pa finska 1876.

Viin6 Salminen gjorde 1905 en resa i finnbygderna med en fonograf och
spelade in mycket finsk folkpoesi, frimst besvirjelser. 1909 gav han ut en

"' Stockholm 1825, s. 554 och 555 , band 2

% Falun 1834, faksimil Stockholm 1975

13 T kapitlet ”Skovfinner og tiggerlapper”. Kristiania 1850

' Karlstad 1978

" Stockholm 1979

16 1 en serie hiften, Falun 1867

7 Utgiven i tisdskrifterna Finnbygden 196061, Finnmarken Férr och Nu 1995 samt i
Finnbygdsbladet 1995
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historik om skogsfinnarna pa finska och redigerade senare det insamlade
materialet. Det ingdr 1 det mycket omfattande verket ”Suomen kansan
vanhat runot”.

Lauri Kettunen gjorde mellan 1907 och 1937 hela atta resor till
Viérmlands finnbygder. Han dr den som gjort flest uppteckningar av den
kanda traditionsbérerskan Kaisa Vilhuinen. Kettunen publicerade 1909 en
avhandling om den virmlandsfinska dialekten, men gav ocksa ut skrifter
och uppsatser om sédgner, trolldom och liknande. En samlad redogorelse
om hans étta resor kom ut pa finska forst 1960.

Virmlands Museum gav 1971 ut avsnitt ur Aminoffs, Salminen och
Kettunens resor under titeln “Tre resor 1 Varmlands finnbygd®. Dessa
avsnitt dr det enda som finns pa svenska fran dessa forskares resor i1 de
varmlindska finnskogarna.

Frans Kirki, vars insamlade material idag dr en skatt for finsksprakiga
forskare 1 @mnet, gjorde traditionsuppteckningar i Varmland och Grue

somrarna 1934-35. I synnerhet fick han ett rikt material fran Kaisa
Vilhuinen.

Avhandlingar

De doktorsavhandlingar som helt &dgnas &t skogsfinnarna &ar fa. I
kronologisk ordning dr de:

Petrus Nordmann 1888. ”Finnarne 1 mellersta Sverige”

J.V. Palmqvist 1924. “Rester av primitiv religion bland Varmlands
finnbefolkning”

Per Jonsson 1989. ”Finntorparna i Mangen”

Tuula Eskeland 1994. ’Fra Diggasborro til Diggasbekken”
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Gabriel Bladh 1995. “Finnskogens landskap och méanniskor under fyra
sekler”

For ovrigt finns ett antal avhandlingar dar skogsfinnarna namns mer eller
mindre utforligt, men inte spelar ndgon huvudroll. Dessutom finns ett antal
avhandlingar p4 finska.

Kartldggningar

Frin och med slutet pa 1800-talet utfordes ett antal viktiga
dokumentationsgarningar med tydliga nedslag pd seklets sista decennier
over mot sekelskiftet. Sedan sker ett hopp fram till 1940-talet och 1960/70-
talet, nir ett antal viktiga arbeten av framst kartliggningskaraktar
genomfordes.

Albrekt Segerstedt samlade pa 1880-talet material om skogsfinnarna i
Virmlands, Dalarnas och Norrlands finnbygder.'® Han gjorde fragelistor
som han sédnde ut till alla socknar med skogsfinsk befolkning for att ta reda
pa vad som fanns kvar av skogsfinsk kultur. Materialet 4r en smula ojdmnt,
beroende pé vilka informanter han fick uppgifterna av.

Petrus Nordmann skrev 1888 avhandlingen ”Finnarne 1 mellersta
Sverige”, som &dven innehdller ett kapitel om inflyttningen till Norge.
Boken dr den fOrsta egentliga genomgéingen av den skogsfinska
kolonisationen. Liksom manga av sina efterféljare missade han 1 stort sett
finnbosattningarna 1 norra Sverige.

Sven Lonborg beskrev i Ymer 1902 de olika finnbygdsomrddena under
titeln "Finnmarkerna 1 mellersta Skandinavien” och hans verk betraktas i
dag som en klassiker i sammanhanget. Som geograf lade han stor vikt vid
den regionala indelningen och presentade dven en karta over delar av
finnbygdsomridena, for ovrigt den forsta 1 sitt slag.

'8 Segerstedtska samlingen, Vitterhetsakademien i Stockholm samt Nationalarkivet i
Helsingfors
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Richard Gothe forfattade pa 1940-talet tre bocker utifran grundliga arkiv-
och litteraturstudier om den skogsfinska kolonisationen i Norrland."
Bockerna bygger mycket pd sammanstillningar och analyser av
arkivundersokningar. Han har dock 1 alltfor ringa utstrickning angivit
kallhdnvisningar och fotnoter 1 texterna, vilket gor att uppgifter i vissa fall
blir svara att anvdnda. Han har dock 1 hég grad bidragit till den nuvarande
samlade kunskapen om speciellt mellannorrlandska finnbygder.

Richard Broberg kartlade den skogsfinska kolonisationen i
Mellansverige, med tonvikt pd Varmlands finnskogsomraden. Han pekar
dven pa ett bredare perspektiv med att presentera ovrig finsk migration till
Sverige, till exempel de vistfinska arbetsvandringarna under medeltiden.
Brobergs arbete har varit ett av de viktigaste kartliggningsarbetena som
genomforts om skogsfinnarna och hor idag till de mest refererade, inte
minns hans karta 6ver de skogsfinska bosittningarna i Mellansverige.”
Tyvarr har hans arbete ofta ansetts som “heltickande” trots att
finnboséttningarna 1 norra Medelpad och uppét inte alls finns med.

Ingvar Jonsson skrev nigra korta men mycket innehéllsrika artiklar om de
mellannorrlindska finnbosittningsomridena.”’ Jonssons artiklar belyser
alldeles utmirkt den skogsfinska kolonisationen inom sddra Norrland i
kameralt hidnseende, men den ger inte en heltickande bild av
bosidttningarna. Den innehéller heller inga uppgifter over den totala
migrationsfrontens rorelse fran Finland till Norrland.

Forskningssituationen idag

Ar di dmnet firdigforskat? Ar all viktig dokumentation genomford, alla
bocker och artiklar redan skrivna? Svaret dr forstds nej! Man kan tvért om
konstatera att grundforskningen inom dmnet ar bristfallig och att vi darfor

" Hasselafinnarna 1942, Medelpads finnmarker 1945, Finnkolonisationen inom

Angermanland, sédra Lappmarken och Jimtland 1948. Samtliga har Stockholm som
utgivningsort. Faksimilutgavor utkom 1988-93

2% Finsk invandring till mellersta Sverige, Karlstad 1988, kartbilaga s.154

I T.ex. Finsk kolonisation och bebyggelseexpansion i Norrland, Nordisk utredningsserie
14/1970
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har en alltfor smal kunskapsbas att std pd 1 nuldget. En stor del av den
tillgdngliga litteraturen om skogsfinnarna bygger pd sammanstéllningar av
vad andra forfattare skrivit och ar ofta begrinsade till ett geografiskt
omrade eller ett &mnesomrade 1 ett ’tunnelseende” som inte alltid varit sd
frimjande for finnskogsforskningens helhet. Ofta citeras annan litteratur
utan att sekundira kéllor ifragasétts. Sddana vetenskapliga “cirkelbevis™ ar
vanliga, och om den forste forfattaren gjort en felaktig tolkning, upprepas
denna som en (vetenskaplig) sanning. Kaéllmaterial ar ofta bristfalligt
genomganget och sillan utfort efter en genomténkt planering. Anledningen
ar naturligtvis att systematiska genomgangar ar oerhort tidskridvande.

Under 1980-talet fick dock finnskogsforskningen ett uppsving, vilket
marks 1 ett 0kat intresse och 0kat antal publikationer 1 &mnet. Under 1990-
talet startade en mingd dokumentationsarbeten, avseende skogsfinsk
litteratur, byggnader, boséattningar och ortnamn.

Intresset for den skogsfinska kulturen 6kade dven inom akademiska kretsar
1 Sverige under 1980-90-talet. Lennart Stenman ansvarade for
finnskogskurser vid Orebro Universitet och i samarbete med Gabriel Bladh
vid Karlstads Universitet. Mitthogskolan 1 Héarnosand har bedrivit
finnskogskurser under ledning av Margareta Wolf och undertecknad.
Intresset for dessa hogskolekurser har varit stort och efterfrdgan finns
alltjaimt. For ndrvarande (varterminen 2002) pédgér en hogskolekurs vid
Mitthégskolan i Hirndsand i samarbete med Alsta Folkhdgskola, dir ett
40-tal studenter deltar och en kurs dr dven planerad under hosten 1
Karlstad.

Under 1990-talet skrev Tuula Eskeland och Gabriel Bladh sina
avhandlingar och ytterligare tre doktorander startade sina forskarstudier 1
dmnet under denna period; Niclas Persson frin Torsby, Eija Lihteenmaki
frén Joensuu samt undertecknad. Kari Tarkianen har 1 sina bocker om
“Finnarnas historia 1 Sverige”, beskrivit finnarnas migration och kontakt
med Sverige i ett strre perspektiv.”> Ar 2000 startade ett projekt lett av

** I del I-1I finns négra kapitel om skogsfinnarna. Stockholm 1990 och 1993

159



Gabriel Bladh pa temat Skogsfinnar 1 Sverige under det storre
projektparaplyet ’Svenskt 1 Finland — Finskt 1 Sverige”.

Vidare har man pd Torsby Finnkulturcentrum bedrivit en
byggnadsinventering vars rapport blev klar vidren 2000. Inventeringen ar
genomford pa samtliga finntorp 1 Torsby kommun, ddar man dven lagt in
uppgifter om dgare/brukare och annat kontextmaterial. Resultatet ar inlagt
pa data, dir materialet &r sokbart och tillgéngligt for forskare. Gruetunet
Museum har ritat av och detaljdokumenterat en stor del av
finnskogsbyggnaderna pa Finnskogen och 1 Ovriga finnbygdsomraden 1
Sverige och Finland. Resultatet av detta arbete bearbetas fortlopande 1 méin
av tid. Onskvirt dr dock att detta arbete paskyndas och intensifieras.

Den skogsfinska forskningen lampar sig vidl for tvérvetenskapligt
samarbete, vilket 1 viss man redan pagér, dven om det idag sker mer pa
individnivid. Bland annat genomfordes ett tvirvetenskapligt projekt pa
Gammelvallen 1 Varmland, ddar man kunde dra nytta av arkeologers samt
kulturgeografers olika kompetens vid utgravningarna. Diar kom dven den
praktiska kunskapen som Gruetunet Museum kunde bistd med till nytta.

Man kan alltsd konstatera att mycket dr pa gang. Och dnda ir det inte
tillrackligt. Enligt min &sikt har vi tre viktiga delar som méste samverka for
att finnskogsforskningen ska komma framat, ndmligen institutionerna som
har dokumentationsmaterial, fritidsforskarna samt de akademiska
forskarna.

Institutioner och museer med dokumentationsmaterial

Institutioner och museer som forvarar kopior av skogsfinskt arkiv- och
kallmaterial ar viktiga, darfor att grundarbetet med att plocka ut det
skogsfinska materialet dr sd tidsodande. Torsby Finnkulturcentrum kan
ndmnas som en av de viktigaste institutionerna for sddant material, frimst
med varmlandsk inriktning, men dér finns dven annat skogsfinskt material
1 form av kopior.
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Institutioner dar primirmaterial forvaras, det vill siga dokumentations-
material som foreligger 1 original eller till och med 1 form av féltkladdar
som inte existerar nagon annanstans, ar naturligtvis oerhdrt betydelsefulla.
I detta fall 4r Gruetunet Museum/Norskt skogsfinskt Museum 1 sdrklass det
viktigaste. Museichef Birger Nesholen har sedan mitten av 1970-talet
ansvarat for dokumentation av Finnskogen pa norsk sida, men dar finns ett
rikt material dven frdn Sverige och Finland, inte minst ndr det giller
dokumentation av finnskogsbyggnader. Detta originalmaterial forvaras
idag 1 undermaliga och brandfarliga lokaler. Tillgdngligheten dr begriansad
pd grund av utrymmesskdl och stark underbemanning, vilket ar ett stort
problem for finnskogsforskningen.

Vidare ar institutioner dar litteratur forvaras viktiga. Bocker och artiklar ar
visserligen inte helt oersittliga, men 1 ett “finnskogsbibliotek™ ar
grundarbetet att samla litteraturen genomford, vilket innebéar en forenkling
for forskare. Litteratursamlingar finns bland annat pd ovan ndmnda
institutioner. For svensk del har det tviarskandinaviska Finnskogsmuseet i
Skriddrabo® det bibliotek som #r mest komplett.

Fritidsforskning

Fritidsforskare dr en mycket heterogen grupp savél nér det géller intressen
som utbildningsgrad. Vissa kanske dr begriansade till att studera sin egen
slakt eller by, andra tar for sig storre kartliggningsuppgifter och har
nirmast ett akademiskt arbetssdtt. Méinga har ocksd yrken med en
akademisk utbildning 1 grunden, som &r anvéndbar 1 fritidsforskningen. Ett
relativt stort antal har dven ldst hogskolekurser pd temat skogsfinnar.
Internet och e-post har inneburit en storre mojlighet att samarbeta trots
geografiska avstand.

Den forskning som har bedrivits under senare hilften av 1900-talet har till
stor del utforts av fritidsforskare. Det innebdar att den existerande
kunskapen om skogsfinnarna aterfinns idag i stor utstrickning hos en
grupp kunniga fritidsforskare, som 4gnar stor del av sin lediga tid till att

» Alfta i Halsingland
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kartlagga olika delar av den skogsfinska forskningen. Sammanstillningar
over byggnader, finnbosittningar, ortnamn och sliktnamn kan mojligen
kritiseras for sin “katalogkaraktir”, diar avsaknaden av fragestillningar och
analys kan ses som en allvarlig brist fran en akademisk utgdngspunkt. Men
dessa sammanstéllningsarbeten dr oerhort viktiga for grundforskningen om
skogsfinnarna. Man kan inte stilla frigorna innan man har ”fundamentet”.

Akademisk forskning

Den akademiska forskningen om skogsfinnarna bedrivs idag av en handfull
yrkesforskare och forskarstuderande. I stort sett kan man sdga att dessa
forskare har god kontakt med fritidsforskarna. Men yrkesforskaren lever
inte ett isolerat liv 1 den akademiska védrlden och pd ménga hall ar
skepsisen stor inom universitetsvarlden. Rétt och fel betvivlar man
kompetens och reliabilitet hos fritidsforskarna. Den akademiska forskare
som samarbetar med fritidsforskare kan rent av betraktas som oserios. En
viktig roll for den akademiska forskningen ar att utveckla och fornya
frigestédllningarna samt sitta fokus pd andra delar av det skogsfinska
perspektivet, dn det som hittills undersokts. Fram till idag har mycket av
fokus hamnat pa kartlaggning, av geografisk och materiell karaktdr. Man
kan ha olika uppfattningar om denna vinkling. A ena sidan #r det viktigt att
“kartlagga” for att ha en bakgrundsinformation, & andra sidan dr det latt att
“kora fast” 1 en fira som man sedan foljer utan att ifrigasitta. Temat for
denna konferens “Kulturell identitet og regional utvikling” kanske pekar pa
viktiga frdgor for den skogsfinska forskningen. Den skogsfinska
forskningen lampar sig annars vél for tviarvetenskapligt samarbete, liksom
for samarbete med ndraliggande forskningsomrdden. Vid Universitetet i
Tromse finns en kvensk forskningsmiljo etablerad, som kanske ar relevant
1 sammanhanget.
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Skogsfinsk forskning

Dokumentationsarbete
vid museer och arkiv

FINNSAM, Hégskolor,
Intresseforeningar, Universitet,
Historielag, Muséer, Eldsjdlar
Fylkeskommuner, Folkhogskolor,
Arkiv, Studieforbund

Akademisk
forskning

Fritidsforskning

Bilden visar en variant av en klassisk och alltid lika aktuell modell,
illustrerad som racerbilen ”Skogsfinsk forskning” i full karriér. Bagaget pa
taket bestar av institutioner med dokumentationsmaterial. Bakhjulet visar
fritidsforskarna, vars ovérderliga kunskaper och grundarbete i mangt och
mycket driver skogfinsk forskning framat. Den akademiska forskningen,
spjutspetsen och fronten har ansvaret att stilla frigor, analysera och bredda
infallsvinklarna. Forarna av bilen ar alla som deltar 1 arbetet kring den
skogsfinska forskningen.

Samarbete och samverkan

Samarbete mellan yrkesforskare, institutioner och fritidsforskare 1 Sverige,
Norge och Finland ar siledes a och o for att frimja den skogsfinska
forskningen. BOr man da strdva efter att “likrikta” forskningen kring
skogsfinnarna? Enligt min 4sikt bor man inte gora det. Just mingfalden é&r
en styrka. Att fritidsforskare, institutioner/museer med dokumentations-
material samt akademiska forskare finns som olika grupper med delvis
skilda mal och medel ar en styrka ndr det géller den skogsfinska
forskningen. Motet mellan dessa grupper dr desto viktigare, just for att
initiera och forenkla samarbete och méten 1 det gemensamma kill- och
dokumentationsmaterialet. Nodvandigt dr dock att, utifrdin ndgon sorts

163



minsta gemensamma namnare, komma overens om vissa grundlaggande
ingredienser 1 den skogsfinska forskningen. Dit hor behovet av noggranna
kallhdnvisningar och 1 viss man kéllkritik. Sammanstéllt kéllmaterial kan
sedan anvindas av flera utdvare, men ur olika perspektiv och delvis med
olika malséttningar.

Det finns odndligt minga anvindningsomréden for ett och samma material.
Fritidsforskaren som renskriver till exempel dombocker gor det kanske for
att fa en inblick 1 finnbygderna 1 sin geografiska omgivning. Detta material
ar viktigt for institutioner som samlar dokumentations-material eftersom
det renskrivna kéllmaterialet dr ett “skogsfinskt urval”, det vill sdga ett
skogsfinskt material som ar utplockat ur ett storre mer ospecificerat
nationellt perspektiv. Slutligen dr materialet viktigt for den akademiske
forskaren. Dombodckerna dr viktiga kéllmaterial men, &r ocksé
problematiska att tilligna sig. Dels &dr materialmdngden och det
modosamma arbetet att hitta det som rér skogsfinnarna ett hinder, dels ar
sjalva renskrivningsproceduren omstiandlig eftersom 1600- och 1700-talets
handstilar inte alltid adr si latta att tyda. Som akademisk forskare finns
darfor séllan tid och mojlighet for en totalgenomgang av till exempel alla
dombocker for ett antal l4n/fylken. Darmed kanske en potentiell doktorand
véljer ett annat dmnesomrdde, ddr kéllmaterialet &r mer lattillgdngligt.
Finns ddremot skogsfinskt kidllmaterial renskrivet och databasbehandlat, ar
det ldttare att anvdnda, eftersom man di kan g& direkt pa
frigestédllningarna. Kallkritiken krdver visserligen att man gar till
ursprungskéllan for kontroll, men dven det ar en lédttare procedur, nir man
har kéllhdanvisningen 1 ett redan renskrivet och katalogiserat material.

For ett sadant arbete dr den akademiska forskningen helt beroende av
fritidsforskarna och vice versa. FINNSAM (FINNbygder i SAMverkan) ar
ett ndtverk for alla med intresse for skogsfinnarna. Alla, sévél institutioner
som fritidsforskare och yrkesforskare, 4r medlemmar pa samma villkor.
Inom FINNSAM har ocksa samarbetet slagit utomordentligt vél ut. ADB-
mediet har inneburit en revolution i hantering och presentation av material.
Moderna databaser gor att materialet kan anvdndas pd méinga olika sétt allt
utifran de fragor man stéller till materialet. Men fortfarande maste nagon
gora grundjobbet. Det modosamma arbetet med att leta ritt pad uppgifter,
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renskriva och mata in i databaser tar tid och energi. Idealet vore att bygga
upp gemensamma ~databanker”. Dar kan man stilla olika frdgor till
materialet och samma grundmaterial kan anvidndas for ett stort antal
tillampningar. Samarbete av detta slag existerar idag pa en informell niva
och bygger pa samarbete mellan individer.

Bland projekt som initierats av FINNSAM-medlemmar kan ndmnas ett
byggnadsprojekt, innebarande kartliggning av alla existerande skogsfinska
byggnader i Skandinavien.** Ett annat projekt har varit datorisering av dels
en bibliografi 6ver publikationer om den skogsfinska kulturen, dels en
sammanstillning av de skogsfinska ortnamnen i1 sédra och mellersta
Norrland. Databaserna har givits ut som cd-rom 1 samarbete med
Mitthogskolan i Hirnosand.” Vidare arbetar en grupp med de skogsfinska
slaktnamnens utbredning 1 Skandinavien. Undertecknad har kontakt med
ett antal fritidsforskare for utbyte av renskrivet material och
sammanstillningar av uppgifter om skogsfinnar 1 Norrland. FINNSAM:s
senaste projekt var att gemensamt framstédlla boken “Det skogsfinska
kulturarvet”, dar FINNSAM-medlemmar skrivit sina kapitel utifrdn
specialkompetens, dir det bland forfattarna bade finns fritidsforskare och
yrkesforskare.

FINNSAM:s konferenser dar en motesplats for de olika foretrddarna av
skogsfinsk forskning. Dessa har i manga fall fétt ikldda sig rollen som
’seminarieforum” dér &sikter och resultat presenterats. Vidare har dessa
konferenser givit tillfallen for medlemmarna att bekanta sig med de olika
finnskogsomrddena 1 Skandinavien, d4 man turas om att vara virdar.
Samarbete dr ocksd viktigt inom den akademiska vérlden. I Norge finns
idag inte nagot universitet med skogsfinsk forskningsmiljo, dven om
undertecknad dr knuten till Universitetet 1 Trondheim. P& svensk sida
bedrivs forskning 1 Karlstad och pd Mitthogskolan, men dér ar forskningen
snarare knuten till individer med specialintresse och inte till institutionerna
1sig.

** Maths Ostberg. Kapitel 12, “Bevarade byggnader”, i boken “Det skogsfinska kulturarvet”,
Falun 2001

> »Svedjefinsk bibliografi” av Lars-Olof Herou 1997 samt “De skogsfinska ortnamnen i
sOdra och mellersta Norrland” av Maud Wedin 1999
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Finnskogsforskning — en framtida utmaning

Finnetunet och Gruetunet Museum tog 1999 initiativet till en utredning
kring den skogsfinska kulturen, med speciell tonvikt pd museums-
utveckling. Hedmark Fylkeskommune tog sig an uppgiften att samordna
detta via ett storre projekt, dar syftet blev att utreda behov och 6nskemal
for att frimja utvecklingen och arbetet kring den skogsfinska kulturen.
Undertecknad fungerade som projektledare 1 forprojektet, dar en viktig
uppgift var att presentera prioriteringar for att framja skogsfinsk kultur.
Bland annat forskning och dokumentation ansdgs som prioriterade
omrdden. Fylkeskommunen har 1 projektplanen samt under forprojektets
gang dessutom podngterat vikten av att stimulera forskningen om den
skogsfinska kulturen 1 Norge, dar bristen pd avhandlingar om den norska
Finnskogen talar sitt tydliga sprak.

Det arbete som bedrivs inom nitverket FINNSAM av séavil akademiska
forskare som fritidsforskare pekar ocksd pd att omrdden dir forskning
bedrivs och ddr motesplatser for forskare kan skapas, ar det positivt for
hela den skogsfinska kulturen 1 Norden. For att etablera en skogsfinsk
forskarmiljo, dar presumtiva doktorander och fritidsforskare kan motas och
samarbeta, krivs att det rika dokumentationsmaterialet ar tillgdngligt samt
att den fysiska motesplatsen existerar. Detta ar en stor uppgift for
framtiden.

Nyckeln till finnskogsforskningens framtid finns enligt min mening i form
av samarbete och samverkan, dels mellan yrkesforskare, institutioner/
museer och fritidsforskare, dels tvarvetenskapligt dels dmnesmaéssigt
gentemot niraliggande omraden, till exempel kvenforskningen.
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Fra jakt til jordbruk til elgbruk?

Torstein Storaas, Hege Gundersen og Harry Petter
Andreassen

Sammendrag

Vére forfedre jakta 1 kanskje 4 millionar &r for nokre luringar nedi
Mesopotamia byrja med jordbruk. Jordbruket spreidde seg mot nord og
opp mot fjella. Etter at jordbruket byrja sla gjennom i Noreg for rundt 6000
ar sidan, kunne fleire menneske overleva uavhengig av viltbestandane.
Folketalet auka og dei jakta ned bestandane av storvilt. Storviltbestandane
vart smi, og jakt fekk gjennom dei neste tusenira generelt sett lite & seia
for menneska si overleving. Den industrielle revolusjonen har no slege
gjennom 1 landbruket. Produksjon, foredling og transport av jordbruks-
produkt har vorte industrialisert. Maten vert laga der det er mest lensamt
og transportert til brukarane. I store omrade opp mot nord og mot fjellet
ville det ikkje lenger vore bedriftsekonomisk lensamt & produsera mat utan
statsstonad. Mange forbrukarar ynskjer billegare mat, og fleire politiske
parti ynskjer & redusera statsstonad og importvern. Landskapa gir fra a
vera produksjonslandskap mot & vera rekreasjonslandskap. Fleire regionar
som har basert neringslivet pd landbruk, er trua av fraflytting og
nedlegging. Eit alternativ til tradisjonelt jordbruk er & leggja tilhove til rette
for produksjon av vilt som kan leva fritt 1 utmarka. Me set fram idéen at &
investera 1 detaljert forvaltning av elg- (4lces alces) ressursen 1 fleire
omrade vil vera det mest lonsame landbruket. Men for ein kan investera 1
elgnaering treng ein meir kunnskap om forvaltningstiltak.

Innleiing

Kor viktig jakt har vore for utviklinga av mennesket har vorte debattert.
Ardrey (1976) hevda at mennesket utvikla seg til mennesket fordi det var
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ein flokkjeger som trong sprdk og kommunikasjon som ulv og villhund.
Tanner (1981) hevda at Ardrey var ein mannsgris og at kvinner, born og
sanking var langt viktigare for utviklinga av mennesket. Bevismaterialet er
gamalt, og det er vanskeleg & vita sikkert korleis det var. Men Leakey
(1996) som gar gjennom bevisa, slar fast at mennesket er ein jeger og at
vare forfedre truleg har vore jegerar 1 4 millionar og sikkert i 1,5 millionar
ar. Elgmork (1994) seier for visst at var underart Homo sapiens sapiens 1
alle heve har vore ein jeger i dei 40 000 &ra me har funnest.

Dei fyrste prova pd landbruk er fra Midt-Austen for om lag 12 000 ar
sidan. Jordbruket spreidde seg mot nord og opp mot fjellet. I Noreg hadde
jordbruket vorte vanleg mot slutten av eldre steinalder for fem tusen ar
sidan (Lillehammer 1994). Jordbruket gav grunnlaget for langt tettare
menneskepopulasjonar enn dei som kunne leva av jakt og sanking aleine.
Verdet av jakt som naringsveg gjekk attende ved at jordbruksprodukt vart
vanlegare som mat, men ogsd ved at tettare menneskepopulasjonar kunne
desimera storviltbestandane utan at det gjekk ut over folketalet.
Jordbrukarane heldt truleg viltstammene nede. Vilt har hatt lita betydning
som ne&ring 1 den skandinaviske jordbrukskulturen (Lavsund 2000). Rundt
1850 var mesteparten av landet brukt 1 e1 eller anna form for
jordbruksproduksjon (Nedkvitne m.fl. 1995). Berre i1 dei mest ugjestmilde
strok, som pa Grenland, har jakt vore livberginga fram mot vér tid (sja t. d.
Nansen 1891).

Med den industrielle revolusjonen har ogsé jordbruket vorte industrialisert.
I nokre land som Noreg og Sveits har jordbruk opp mot nord og opp mot
fjellet overlevd ekonomisk pa grunn av store subsidiar. I Noreg overforte
styresmaktene knapt 10 milliardar kroner til landbruket 1 1998 (Statistisk
sentralbyrd 2001a). I andre land som 1 Sverige, har marknadskreftene fatt
lov til & verka 1 sterre mon, og mesteparten av maten vert produsert pd
gamal havbotn 1 ser. I Sverige tillet ogsd styresmaktene ulvebestanden &
verta langt tettare enn 1 Noreg, kanskje fordi konfliktane med sméfe pd
utmarksbeite ikkje er til stades. Dersom frihandelsavtalar som GATT under
WTO far halda fram med & opna matmarknaden for konkurranse, vil
matproduksjonen verta konsentrert. Det vil ikkje lenger vera lonsamt &
driva tradisjonelt jordbruk pa store areal dyrkamark og utmarksbeite opp
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mot nord og hegt over havet. Alt 1 dag er utmarka 1 ferd med & endra seg
frd eit produksjonslandskap til eit rekreasjonslandskap (Fremming 2000). I
denne artikkelen vil me drefta korleis desse landskapa kan verta brukte til
berekraftig og lensam viltproduksjon. Me vel elg som eit dome.

Fra allmenninga sin tragedie til reguleringar

Me lerer ofte om kor fint indianarar og urfolk stelte med ressursane sine.
Det er mogeleg at det finst dome pa dette, men Kay (1998) argumenterer
godt for at urfolka i Nord-Amerika begrensa viltbestandane til svert lage
nivd. Hudson Bay Company har gode fangststatistikkar frd di dei fyrste
pelsjegerane byrja fanga og selja skinn der. Merkeleg nok byrja
avkastninga av bever- (Castor canadensis) og mar- (Mustela spp.) skinn &
auka fyrst rundt 1930 da viltforvaltning hadde vorte eit fag pd universiteta
der (sja Tapper and Reynolds 1996). [ Noreg har pa same vis avskytinga av
reinsdyr (Rangifer tarandus), elg, radyr (Capreolus capreolus), hjort
(Cervus elaphus), bever (Castor fiber) og mar (Martes martes) auka, og
bjern (Ursus arctos), ulv (Canis lupus), jerv (Gulo gulo) og gaupe (Lynx
[ynx) har auka fra ner utrydding etter at me byrja med offentleg wvilt-
forvaltning. Me tykkjest sjd same mensteret 1 mange industrialiserte land,
matnyttig vilt kjem attende pd grunn av reguleringar pd haustinga, medan
eit tilleggsvilkér for vellukka attervokster av rovviltstammene tykkjest vera
eit 1industrialisert jordbruk. I Noreg og Sveits der styresmaktene
opprettheld eit sméskala sauehald med utmarksbeite ved & subsidiera opp
mot 2/3 av inntektene pad sauebruka, er det eit hegt stoyniva rundt
gjeninnvandringa av store rovdyr.

Elgokonomi i Noreg

I Noreg eig styresmaktene viltet, dei godkjenner forvaltningsreglar og
kvotar, men grunneigaren har med fa unntak einerett til jakt og fangst.
Sidan 1970-talet har elgavskytinga vorte sjudobla (Statistisk sentralbyrd
2001Db).

Produktiviteten 1 ein elgbestand er avhengig av mengda og kvaliteten av
sumar- og vinterforet. Nar ein tredjedel av individa kan haustast drleg fra
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el velfedd norsk elgstamme som er forvalta etter landbruksmessige
prinsipp (Sether m.fl. 1992). Grovt rekna og forenkla kan me seia at to
elgar som lever gjennom vinteren gjev ein elg som kan haustast om
hausten. A auka vinterbestanden av elg slik at han produserer ein elg til
gjev kostnader og inntekter for samfunnet (Storaas m.fl. 2001b, Fig. 1).
Dersom inntektene er steorre enn kostnadene, kan elgproduksjon vera
lonsamt for grunneigaren.

—>»| Lokale- og Nasjonale Styresmaktar [
T ] \ 4 T
Grunneigar | Grunneigar Grunneigar-
av hest- av vinter- organisa-
omrade omrade sjonar
Jegar v »  Sekundzre
* Bonde akterar
Hoteller/Hytter
* f —! Landhandlar
Turistar Bensinstasjoner
Veterinzer Konsument Viapenhandlar
Sportshandlar
Forsikrings- [ Bil- Jern-
selskap |« eigar bane

Figur 1. (fra Storaas m.fl. 2001b). Nar ein ekstra elg kan fellast, gar
kjetverdien til jegeren. Dei neste pilene viser dei vegane pengar gar.
Me ser fem piler mot elgen. T4, TS og T6 er kostnader ved auka
elgbestand. Desse kostnadene kan reduserast ved overferingar til
skadelidande (T3) og ved tiltak (T2 og T1).

Grunneigarsamarbeid

Det er mogeleg 4 setja inn tiltak for & redusera beiteskadar og
elgpdkoyrsler (sjd@ T1-T6 1 figur 1). Me kan ogsa setja inn tiltak for &
oppretthalda ein frisk og sunn elgbestand og biodiversitet og minska
problema med tap til ulv og bjern (figur 2). Men tiltaka mé ofte setjast i
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verk pd andre eigedomar enn der dei ekstra elgane kan fellast.
Grunneigarar 1 samarbeid med Hegskolen 1 Hedmark byrja prosjekt Elg
som ncering der visjonen er Hogare verdiskaping i jord- og skogbruk
gjennom satsing pd ressursen elg (Storaas m.fl. 1999).

Malsetting

| Bkologisk kunnskap |

Migim]fkrlfll @« A 4 Opprettholde:
- Srka I ku)(; er Tiltak - En frisk elgstamme
- OKogskader - Biodiversitet
- Ulemper med rovdyr

| Gkonomisk kunnskap | Samfunnskunnskap |

| Forvaltningsmodell

@konomisk
overskudd

Figur 2. (fra Storaas m.fl. 1999). Milet med prosjekt Elg som ngering.
Okologisk kunnskap, ekonomisk kunnskap og samfunnskunnskap
skal brukast for 4 gje hegare verdiskaping i jord- og skogbruk
gjennom satsing pa ressursen elg.

Sidan elgbestandane brukar eigedomane til mange grunneigarar gjennom
aret, er det heilt naudsynt med grunneigarorganisasjonar som kan skaffa
inntekter frd skotne elgar og bruka pengane p4 tiltak der tiltak trengst. Me
ser 1 dag at grunneigarar 1 fleire omrdde har organisert seg i elgregionar
gjennom det siste tidret.

Okologiske tiltak

Okologiske tiltak kan delast 1 to grupper: 1) tiltak for & péverka
populasjonsdynamikken 1 tid og 2) tiltak for & paverka kvar elgen oppheld
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seg (figur 3). Populasjonsdynamikken kan péverkast ved & framskaffa
mykje hagkvalitetsfor bade sumar og vinter. Me kan ogsa endra kjenns- og
aldersfordeling gjennom avskytinga. Me lyt d4 ogsa ta omsyn til kva dyr
som omkjem i trafikkulukker og kva rovdyra drep. Kvar elgen oppheld seg
kan paverkast gjennom & keyra ut ensilert for, ved & dyrka elgfor nokre
stader og ved reine skogbrukstiltak. Til no har me 1 prosjektet konsentrert
oss mest om dedsarsaker til elg 1 eit omradde med trafikk, jakt og rovdyr og
me har byrja sja pé korleis elg forflyttar seg 1 landskapet.

Me har vist at ein matte senka elgavskytinga 1 reviret til Koppang-
ulveflokken, som er pa rundt 10 ulvar, med rundt 100 kalvar og 50 ungdyr
for & oppretthalda ein stabil elgbestand 1 omradet dersom der ikkje kom inn
trekkelg (Storaas m. fl. 2000 og 2001a). Kor tidleg pd vinteren trekkelgen
kjem er avhengig av snetilhgva. Kjem trekkelgen tidleg vert tapet fordelt
pa mange grunneigarar over store omrade (Aalbu 2001). Me har ogso sett
at tapet til to gjenverande ulvar har vore so lite at me har vanskar med &
registrera det (Gundersen m. fl. manuskript).

Det ser og ut til at elgane kan styrast ved hjelp av foring. Elgen
konsentrerer seg narare enn 1 km frd foringsplassane, ner foringsplassane
registrerer me beiteskadar medan der er mindre beiteskadar frd om lag 1
km frd foringsplassane og 5-7 km utover (Gundersen m. fl. manuskript).
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Figur 3. Okologisk kunnskap kan brukast til 4 paverka antal og
kjonns- og aldersstruktur og til & paverka kvar elgen held seg. Tiltak
kan setjast inn for & paverka der det star T.

Sluttord

Det industrialiserte landbruket pad den mest produktive jorda og billig
transport dit folk bur med minskande tollsperrer og frihandel skapar
utkantomrdde som lyt finna andre ressursar & bruka enn tradisjonelt jord-
og skogbruk. Vilt kan beita delar av planteproduksjonen som husdyr
tidlegare brukte. Det er vidare mogeleg & produsera for til viltet. Sterre
okonomiske investeringar i vilt og sterre forteneste pad vilt fereset godt
samarbeid mellom grunneigarane som har retten til & hausta viltet. Det er
ogsa naudsynt med meir teknisk kunnskap om tiltak for dei ulike viltartene.
Me har her sett pa elg, men ogsa hjort og rype (Lagopus lagopus) har stort
potensial 1 n@ringssamanheng.
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Kulturella forindringsprocesser pa Finnskogen
Exempel fran Virmland-Solor

Gabriel Bladh

Vi har olika bilder av Finnskogen och skogsfinnarna. Idag dominerar
kanske bilden av finnarna som storsvedjare med stora rdgskordar under
1600-talet. En annan bild ar fattiga finntorpare pa tiggarstrdt 1 bygden
under 1800-talets nodér. En tredje bild 4r motti och flisk pa
hembygdsgarden. Dessa bilder dr olika konstruktioner och perspektiv,
olika sitt att se pa Finnskogen. De dr samtidigt historiska tidsbilder av en
foranderlig varld, och gar i stor utstrackning att beldggas med hjilp av
historiska killor (Bladh 1995). Sddana historiska tidsbilder kan emellertid
ocksa nyanseras. De flesta svedjorna var sma, och de riktigt stora fanns
bara ndgra f4 decennier under kolonisationsskedet i mitten pa 1600-talet.
Skogsfinnen var knappast heller den lycklige ekologiske vilden som wvi
ibland kan framskymta. Rika finnar fanns ocksd, ibland var den sociala
skillnaden mellan finnar vél s stor som mellan finnarna och de svenska
eller norska bonderna. Navgrot fick sin stora rendssans och spridning som
skogsarbetarmat under 1800-talet i en kultur som 1 liten utstrackning
betonade etniska drag.

Nér det giller fragan om skogsfinnarnas kultur blir det viktigt att modifiera
ett forenklat nu/dd perspektiv. De olika tidsbilderna pekar pé
samhillsfordndringar och kontinuerliga kulturella processer. ”Kultur” bor
hir ses som nigot praktiserat, dynamiskt och fordanderligt, och inte ndgot
essentiellt givet. I det foljande skall jag introducera temat kulturella
forandringsprocesser med hjilp av exempel tagna i1 huvudsak fran den
varmldndska Finnskogen under 1800-talet. Denna tematik ar del av ett
hittills outvecklat kunskapsfdlt, som innehaller ménga spidnnande
dimensioner for fordjupad forskning.
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Mycket av skogsfinsk kultur ar alltsa 1 praktiken en blandkultur priaglat av
motet mellan det finska-svenska och norska, som jag hir vill kalla en
Finnskogskultur. Musikforskaren Timo Leisido har t.ex. studerat musik-
traditionerna och hittat mycket sma spdr av nagot arkaiskt finskt arv
(Leisido 1995). Polskor, fiol och dragspel var nykomlingar i ett samman-
hang, dir Finnskogen frimst kan ses som en del av en storre mellan-
skandinavisk skogskultur.

Konstans och fordndring — traditionellt och modernt

P4 Finnskogen hittar man en ibland paradoxal kombination av
konservatism och nymodighet. Nya forsorjningsmgjligheter som
timmerhantering eller potatisodling kom relativt snabbt i1 bruk, samtidigt
som vissa andra kulturelement verkar ha fordndrats ytterst ldngsamt.
Anknytningen till omvirlden har forstds wvarit en viktig faktor for
forandring. Timmerhanteringen och pa sina héll etablering av jarnbruk
kom att fordndra forsorjningssituationen patagligt. Sociala fordndringar
bland gruppen finnar kan vi ocksa iaktta. Omformandet av rokstugan till en
parstuga med svenskstuga eller 6vergang fran finnplog till svensk plog ar
sadana konkreta exempel med anknytning till den materiella kulturen.

Med det fanns alltsd ocksd konstans. Den vdrmlindska svedjetekniken
fordandrades relativt lite 1 jamforelse med utvecklingen 1 Finland. I Ostra
Finland hade bl.a. skattliggningssystemet skapat forutsittningar for ett
fortsatt svedjebruk (Bladh 2000). Bristande skogstillgdngar gjorde att
rotationstiderna mellan svederna blev allt mindre, och situationen ledde till
teknikutveckling inom svedjebruket. P4 1820-talet forsokte Carl-Axel
Gottlund formedla en expert som skulle kunna fora Over en
vidareutvecklad svedjeteknik fran Savolax till Finnskogen. Forsoket att
genomfora denna innovationsoverforing misslyckades. Experten blev sjuk,
men Gottlund hade ocksd missbedomt forutsattningarna 1 Varmlands-
Solors Finnskogar rejélt. Konkurrensen med den allt viktigare
skogsndringen, de 1 Virmland péagaende skiftesreformerna som kom att
inskrianka tillgdngligheten av utmarksresurserna och tillkomsten av
potatisodlingen var ndgra sddana.
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Den finska sprakvérlden och varldsbilden vi moter 1 manga uppteckningar
visar ocksd pd konstans. Lésningarnas och rundiktningens specifika form
var en av orsakerna till detta. Gottlund hade med sig den finske forskaren
Gannanders bok Mythologica Fennica till Finnskogen 1821 och pa besok 1
Norra Rojdasen i Ostmark lidste han ur den for dem (Gottlund 1986). Vid
en jamforelse kan han identifiera atskilliga gemensamma bruk och
sedvénjor som fortfarande levde pé Finnskogen vid denna tid. Den centrala
roll magin hade som en praktisk kunskap framtriader hiar som en sjélvklar
del av vardagslivet. ’Emellan Tomasdagen och Loppiainen (Trettondagen)
hugges intet ved i hela Vaissila (Nordviggen) by, pa det korna ej mé bliva
halta, pd samma sétt aktar man pa dem att de ej pa spanor och spanhdgar
for samma orsak” (ibid, s. 306). Men redan pd 1820-talet talades om vad
’de gamle” pd Finnskogen gjorde: “Karhunvakkoja (bjorndagar) brukades
fordom mycket firas vid bjornfester, nu har man avlagt det” (ibid, s. 306).

Oskar 1 Purrotorp, Rojdéfors som jag intervjuade tillsammans med Einar
Wiger fran Grue Finnskog i slutet pd 1980-talet, beréttade bl.a. om Puro-
Johan, en av de sista visménnen i Ostmark. P4 frigan om varfor de gamla
maéarkena och ldsningarna inte praktiserades lingre hade Puro-Johan sagt:
’det finns inget pyhéa (fi. heligt) lingre”. Det finska sprakets forsvinnande
innebar ocksi att patagliga delar av den gamla skogsfinska virldsbilden
inte fordes vidare langre. Sprdkanvindningen var 1 sig knuten till vissa
specifika praktiker som kom att foréndras.

Ofta forklaras den konservativa karaktdren och vidhéllandet av det gamla
pa Finnskogen som enbart en fraga om isolering i de djupa skogarna. Jag ér
tveksam till en sddan forklaring. Fran kéllorna kan vi notera stora
kontaktytor for handlande finnar 1 Kristiania eller vid Vénerstdderna pa
1600- och 1700-talen. Gottlund far t.ex. sitt forsta mote med ménniskorna
frn Finnskogen pa en marknad 1 Karlstad 1821, ndr han traffar finnar fran
Grasmark och rdddar en 6verforfriskad finne fran arresten (Gottlund 1986).
Dessa var 1 Karlstad for att sdlja nidver, som bl.a. anvindes som
taktdckningsmaterial och var en viktig handelsvara. Sddana marknads-

platser hade alltsd varit en viktig del av skogsfinnarnas vardagsliv allt
sedan 1600-talet.
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Isolering maste alltid séttas 1 relation till det faktiska samhille som
studeras. Det var t.ex. introduktionen av jarnvigar under andra hélften av
1800-talet som gjorde omréden utan jarnvagar isolerade. For det andra har
omrdden 1 norra Skandinavien under ldng tid organiserat och diversifierat
sina ekonomier pa ett sddant sitt att upprétthallandet av kontakter over
langa distanser snarast kan ses som en Overlevnadsstrategi, t.ex. under
tidigmodern tid. P& det sittet kan en alltfor okritisk anvindning av bindra
och dualistiska begrepp som traditionell och modern inte upprétthallas. I
omrdden som Finnskogen kan man som jag varit inne pa istillet finna
manga paradoxala aspekter pd kategorierna modernt och traditionellt.

Bilden av Finnskogen

Skillnaden mellan skogen och bygden star for ndgot materiellt reellt men
ocksé for en metaforisk skillnad, dar kontrasterna kan spelas ut. En ldsning
av Selma Lagerlofs Gosta Berlings saga ger exempel pa detta (Lagerlof
1891). Hér bryts det forestdllda landskapet kring Fryksdalen och Lovens
sj6 mot de stora skogarna i norr. Selma skriver om den férsupne pristen
Gosta Berling 1 borjan av boken: “en kall dag i december kom en tiggare
vandrande uppfor Broby backar. Den stackaren hade haft sin drém, dir han
hade gatt och tinkt pa de stora skogarna norr om Loven, pd de stora
finnskogarna. Héar nere 1 Bro socken, dar han nu fardades utmed sundet,
som binder samman Ovre och Nedre Loven, i dessa rikedomens och
glddjens ryktbara trakter, dar herrgard ligger vid herrgard, bruk vid bruk,
hir var honom varje vag for tung, varje rum for trangt, varje badd for hérd.
Héar méste han bittert 1dngta efter de stora, eviga skogarnas fred. Har horde
han slagor dina pé varje loge, som om sidden aldrig kunde bli sluttroskad.
Timmerlass och kolryssar kommo oupphorligt ner ur de outtomliga
skogarna. Andlésa malmforor drogo fram pé vigarna i djupa spar, som
hundratal av foregangare filat upp. Hér sdg han slddar, fyllda med dkande,
ila mellan gérdarna, och det tycktes honom, som om glddjen holle
tommarna och skdnhet och kirlek stode pd meden. A, vad den stackaren
gick dar och langtade upp till de stora, eviga skogarnas fred. ” (ibid, s. 15)

Att Finnskogen under 1830-talet, d& GOsta Berlings saga sdgs utspela sig,
hade en vil sd stor befolkning som slidttbygden och knappast var nagon
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isolerad vildmark fortar inte den metaforiska styrkan 1 jamforelsen.
Exemplet visar ocksa att Finnskogen som del i bilden av regionen
Viérmland eller som den kontrasterande forutsittningen for bilden av den
omgivande bygden ir vérd att studera mera 1 detaly.

En kulturhistorisk genomgang visar att finnarna hade atskilliga kulturella
sardrag jamfort med svenskarna och norrménnen, men hur en sadan bild
framtrader 1 vardagslivet dr 1 hogsta grad relationellt konstituerat.
Sprékforskaren Salminen (1905) far t.ex. hora hur bilden av den
trollkunnige finnen odlas i1 svenskbygden, samtidigt som den skrattas at
bland finnarna, men ocksa utnyttjas 1 samspelet med de andra. Pa detta blir
alltid sjalvbilden kopplad till relationen med den andre: ”Vi vet vad de
sdger om oss, och skapar vér egen bild av oss sjélva utifran detta.

Kulturell fordndring och identitet

En hittills outvecklat forskningsomrade som behdver lyftas fram ar fragan
om vad som hidnde under 1800-talets assimilerings- och ackulturationsfas
pa Finnskogen. Det finns anledning att se relationerna mellan majoritets-
och minoritetsbefolkningen som en komplex och dynamisk interaktion.
Etnicitet kan betraktas som en gruppbaserad social identitet, som dels
uppratthalls genom “vi och dom” kontraster dels sammanhidnger med ett
gemensamt falt for interetniska diskurser och samhandlingar (Hylland
Eriksen 1993). Etnicitet har en tydlig processuell karaktir. Det finns skil
att anta att skogsfinnarna 1 stor utstrackning hade en sprakbaserad identitet,
som kom att sammankopplas med en territoriell identitet. D& den
skogsfinska befolkningen aldrig kom att kontrollera nigra sociala
institutioner utanfor det egna hushéllet blir det betydelsefullt att studera de
faktorer och processer som gjorde att finsksprakliga nitverk sd ldnge kunde
existera inom vissa omrdden, som t.ex. 1 Virmland fram till borjan av
1900-talet. Dessa fragor ar dn sa linge mycket litet studerade (jfr. Talve
1986). Har kan studier av hushéllen och giftermilsmonster ge viktiga
forklaringar till kontinuiteten i1 dessa nétverk. En central frdgestéllning blir
hér 1 vilken man giftermélen var etniskt bundna. P4 delar av Finnskogen
fanns t.ex. begreppet “finnadel” etablerat. Detta innebar att man anségs
halla sig for sig sjdlva, och gifte sig inom gruppen. Det blir vidare viktigt
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att undersoka om och hur olika forsorjningsprojekt kunde vara
organiserade efter etnisk tillhorighet. Under 1800-talet karaktériseras flera
av de olika finnbygderna av en tydlig social differentiering, som forstirks
genom den snabba befolkningsokningen (Bladh 1995). Det finns en del
som pekar mot att det finns patagliga samband mellan etnisk och social
stratifiering pa Finnskogen. Samtidigt ar det bland de obesuttna grupperna
som finska spraket forsvinner forst.

Handelman (1977) har pekat pd hur etnicitet kan fungera pa olika nivaer
som socialt organiserande foreteelse. Han skiljer mellan a) den etniska
kategorien, b) det etniska ndtverket, ¢) den etniska sammanslutningen
respektive d) det etniska samhdllet. I de skogsfinska bosattningsomréddena
framtrader sarskilt kategori b som betydelsefull. Finsksprékliga nétverk
kan framforallt knytas till hushdllet och familjen. Kvinnorna som
traditionsbarare blir viktiga att studera har. De externa processer som kom
att omforma finnbygderna sammanhdnger med hur omrddena ldnkas
samman med svensksprakliga nédtverk i form av expanderande ekonomiska
produktionssystem som jarnbruk och timmerhantering samt sociala
institutioner och funktioner inom nationalstatens ram som kyrkan och
folkskolan. Kraftig befolkningsokning foljd av  migration och
arbetsvandring fordndrar ocksd den demografiska situationen pé t.ex.
Finnskogen (Edin 1910).

C.A. Gottlunds verksamhet pd Finnskogen pa 1820-talet ar wviktig 1
sammanhanget péd flera sitt (om Gottlund, se Tarkiainen 1993). For det
forsta har Gottlund efterlimnat ett rikt kéllmaterial for studier av
situationen 1 Varmland-Solors finnbygder vid denna tid. Vidare innebar
Gottlunds verksamhet 1 sig en etnisk mobilisering (Godd 1975). Denna
kom symboliskt att manifesteras genom den vandring till riksdagen och
kungen 1 Stockholm, som tolv utvalda skogsfinnar gjorde 1823. En
genomging av vilka som skrev pd hans petitioner om etableringen av ett
skogsfinska hédrad visar dock att uppslutningen runt Gottlunds 1d¢ inte var
total. Atminstone pd svenska sidan saknas flera finska girdséigare och
bonder.
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Gottlunds vision om ett skogsfinskt hédrad skulle ha format etniska
inkorporationer pa Handelmans nivd ¢ och d om de genomforts. Istéllet
formades ett antal nya institutionellt svensk-sprikiga socknar. Som en av
de sista nya socknarna tillkom ar 1872 Nyskoga socken. Befolkningen
bestod da forutom préstfamiljen och klockaren av uteslutande finsktalande
familjer och hushéll (jfr. Wiklund 1902). Nyskoga blir hér intressant ur ett
sprakbytesperspektiv, da befolkningen efter svenska sprakets genombrott
inte fick ndgon tydlig vdrmlidndsk dialekt. Inflytandet frdn skolan, och
sedermera pressen, innebar att deras svenska fick starka rikssprakliga
inslag (Broberg 1973).

En skogsfinne frdén Ro§jden 1 Sodra Finnskoga skriver pa 1880-talet
(Segerstedts samlingar, Antikvariskt-topografiska arkivet, Stockholm) att
Gottlunds aktiviteter 1 praktiken paskyndande integrationen genom att
berittelserna om det fantastiska Stockholm och om upplevelserna av
storsamhaéllet som skogsfinnarna tog med sig dérifrdn gjorde att stora delar
av eliten gav upp sin finska tradition. Finnskogen under andra hilften av
1800-talet var 1 stor utstrackning ett samhille under stark press. Att finska
sprikets status var daligt, och att f4 unga ville lira sig spraket pd 1880-talet
framgar ur uppteckningarna som Segerstedt gjorde. Fran flera kdllor kan vi
ocksa se hur det finska spraket inte fick talas i skolan eller i vissa officiella
sammanhang. I Adolf Noreens ordbok o6ver dialekten 1 Fryksdalen
aterfinns verbet 7att finska”, vilket betydde att prata strunt” (Noreen
1878). Vi har mycket fa beskrivningar gjorda av skogsfinnarna sjilva fran
denna period, men antydningar finns att finnarnas egna sjalvbilder var
komplexa, mangtydiga och motsdgelsefulla under denna period av snabb
forandring.

Forsorjning och moderniseringsprocesser

En viktig fordndringsfaktor var skogsbrukets expansion. Ett exempel fran
hemmanet Avundsdsen 1 Sodra Finnskoga visar hur ndgra vidlmdende
gardar pa 1850-talet ndgot decennium senare praktiskt taget var utraderade.
I den fOrsta garden var éldste sonen noterad som avflyttad till Ragunda 1
Jimtland som en del av de arbetsvandrande skogsarbetarna. I en annan
gard hade familjen flyttat till USA. I en av de sodra girdarna fanns sonen
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senare pa lantbruksskola i1 sddra Virmland och fick anstéllning som réttare
vid en gard i Molkomstrakten. Avundsdsens gardar hade kopts upp av
timmerhandlande norska bonder bl.a. fran Elverum. Inom skogs-
hanteringen fanns minga exempel pd sddana norsk-svenska relationer som
skulle vara virda att studeras ytterligare (Bladh 1995). Den norska
Finnskogen hade alltsedan senare hilften av 1600-talet ekonomiskt varit en
del av det norska timmerhandlande borgerskapets resursbas. P4 den norska
Finnskogen hade upplosandet av det Ankerska fideikommiset och
mojligheterna for de lokala bonderna att genom Gottlunds insats fa kdpa
sina gardar pd 1820-talet skapat delvis andra fOrutséttningar for
forandringsprocesserna under 1800-talets senare halft.

Skogens 0kande viarde gav utrymme for skogsspekulation och handel med
marken. For vissa skogsfinnar 1 bade Sverige och Norge formade detta
forutsittningar for att befésta rika och stora gérdar. For andra blev detta
istillet grundplaten for reskassan och amerikabiljetten. Prasten Nylén
beskrev situationen 1 Nyskoga pd 1880-talet. Efter att forst ha beskrivit hur
vissa tidigare fattiga gdrdar numera var vélskotta och blomstrande pa grund
av den okande skogshandeln fortsdtter han: ”Ett motsatt forhallande eger
dock rum med den jord, som rékat i norrméns hander, 1 det att den 6ppna
jorden ldgges igen, hoet kores at skogarne, husen ruttna ned och skogen
dnda till de minsta dimensionerna avverkas varav och foljden varit, att
exempel pé skattevrak av hemman forekommer” (Segerstedts samlingar).
Redan pd 1830-talet hade 1 sin tur svenska skogsbolag kopt jord 1 Trysil
och runt sjon Rogden (Bladh 1995).

En brytpunkt 1 skogsbruket i Varmland kom 1 borjan av 1900-talet nar
skogsbolagens uppkop kraftigt paverkade bebyggelse- och befolknings-
struktur pa Finnskogen. I Norrland hade den s.k. bolagsforbuds-
lagstiftningen borjat verka 1906, efter en liangre tids debatt om regionens
framtid. Fragan gillde om en geografisk arbetsdelning skulle etableras:
Skulle skogen anvindas for industriindamil eller som resursbas for
smibruk? Frigan kom sedan flitigt att diskuteras i1 ett virmldndskt
sammanhang under 1910-talet, och det harda trycket pd Finnskogen var hir
sarskilt uppmirksammat (Jordfordelningen 1 Vérmlands ldn 1913).
Idéhistorikern Sverker Sorlin har beskrivit hur “Norrlandsfragan” kom att
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berdra médnniskors héllning till det moderna och moderniseringsprocessen
(Sorlin  1988). Smabrukare, skogsarbetare, vinstersocialister och
konservativa forenades 1 en kritisk attityd till denna snabba forandrings-
process, och vi kan folja samma processer 1 Varmland. 1917 beslutades om
att utvidga bolagsforbudslagstiftning 1 Varmland. D4 hade dock étskilliga
finnbyar pa viarmlindska sidan tomts pa sin befolkning. Skogsmarkerna
hade blivit viktiga rdvarukidllor for den vixande vdrmlidndska skogs-
industrin.

Finnskogskulturen som del av ett medierat kulturarv

Niar den nya tidens svenska finndttlingar som Olov Olovsson, Bror
Henriksson (Finneskog), och Axel Fritiofsson etablerar tidskriften
Finnbygden pd 1920-talet dr deras perspektiv att se tillbaka pd ett
forsvinnande kulturarv som gatt under 1 moderniseringsprocessens
kolvatten. Har ar det unga aktivister engagerade 1 fackforeningsrorelse och
den begynnande hembygdsrorelsen, som 1 spalterna samtidigt presenterar
material om esperanto och veganism 1 en intressant blandning av
humanism och civilisationskritik. For dessa aktivister dr det dock inte
aktuellt att mobilisera sina intressen pa finsk etnisk grund. Fran
brevdiskussioner 1 Olov Olovssons brevsamling (Torsby Finnkultur-
centrum) kan man t.ex. se att frigan om att ldra sig finska inte &r
prioriterad. Istillet ser aktivisterna sig som svenska och norska medborgare
med ett sdrskilt historiskt arv att forvalta. Tidskriften Finnbygden gavs ut 1
elva nummer under 1920-talet, for att sedan ta en langre paus. Den kom
sedan frdn 1947 till 1974 att ha en central roll som en medierad
traditionsbarare for Finnskogen. Andra viktiga insatser var Varmlands lans
landstings insatser och initiativ for bevarandefrdgor kring finnkulturen
under borjan av 1950-talet samt bildandet av Varmlands-Solors
finnkulturforening 1958. P4 norsk sida kom forfattarinnan Asta Holth och
hennes bocker samt etableringen av evenemanget Finnskogedagene 1
Svulrya pd Grue Finnskog att ha en central roll. 1 spdren efter att
huvuddelen av de sista finsktalande i omridet gick ur tiden pa 1960- och
1970-talen, kan ocksa ett 6kande intresse for Finnskogen mirkas fran slutet
av 1970-talet. Detta intresse har ocksa pa olika sitt inneburit en
revitalisering och mobilisering av det finska kulturarvet 1 frgor om lokal
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historia och sliktforskning, kulturmiljoarbete och utveckling av museer,
turismaktiviteter och lokal utveckling.

Fragor om identitet och samhéllsfordndring dr ett mycket aktuellt tema dar
skogsfinnarna och Finnskogen ger intressanta studiemdjligheter av
interaktionen mellan majoritets- och minoritetskulturen. Riksgrinsen
mellan Sverige och Norge ger en ytterligare dimension pd dessa intressanta
frdgor. Séledes kan vi studera den nationaliseringsprocess som synen pa
skogsfinnarna liksom skogsfinnarna sjdlva pé ett ofta komplext sitt dr en
fortgdende del av alltsedan 1809 och 1905. Ett aktuellt saidant exempel &r
att gruppen skogsfinnar blir sedda som en nationell minoritet 1 Norge, men
inte blir sd pa den viarmlindska sidan 1 Sverige. Vad innebéra sddana olika
pagdende nationaliseringsprocesser for fragor om kulturarv, kulturell
forandring och identitet pa den svensk/norska Finnskogen idag?
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Skjennlitteratur som vindu

Asta Holths finnskogstrilogi lest med sosiolingvistiske briller

Lars Anders Kulbrandstad

Kjeerlighet pd flere sprak

Aksel fra Revholt pd Grue Finnskog har vart 1 Amerika. N& er han vendt
hjem igjen og har forelsket seg i Olea Skaslien. Qyeblikket er kommet da
han skal erkleere sin kjerlighet:

— "I love you”

— Snakk norsk!

— Eg tor ikkje seie det pa norsk. Eg kan ikkje heller. Miné rakkastan
sinua!

— Det gjer du ikkje. Vi har da nesten ikkje tala med kvarandre for.

I dette utdraget fra Asta Holths roman Kapellet meoter vi i konsentrert form
et bilde av flersprakligheten pd den norske Finnskogen pa slutten av 1800-
tallet. Bade Aksel og Olea har vokst opp med finsk som hovedsprak i
hjemmet, men det er norsk de na bruker 1 kommunikasjon med hverandre.
Likevel slar de iblant over til finsk for & {4 sagt det de vil — de kodeveksler,
som det heter med en fagterm. Og sd gjor norsk-amerikaner-engelsken seg
gjeldende, som vi ser.

! Takk til Vappu Inkeri Pyykko, Lars T. Viker, Geirr Wiggen og Lise Iversen Kulbrandstad
for verdifulle kommentarer til et utkast til artikkelen
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Kapellet ble utgitt 1 1967 og er siste bind 1 en romantrilogi som ble innledet
med Kornet og freden i 1955 og fortsatte med S